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Védecka knihovna v Olomouci se vyviji

Védeckd knihovna v Olomouci se chystd letos
udélat dalsi krok ke zprijemnént prostiedi pro vsech-
ny navstévniky. Reaguje jednak na stoupajici pocet
Ctendrii a vypiijcek v poslednich nékolika letech, ale
i na trend ve vyvoji knihoven — otevieni prostoru a vy-
tvoreni zdazemi pro Ctendre. Olomoucky kraj poskytl
nasi knihovné potrebnou cdstku na investicni akci
— rekonstrukci oddeélent sluzeb v prizemi a v 1. patre
budovy na Bezrucoveé ulici ¢. 2. Rekonstrukce vytvori
vice prostoru vypujcnim sluzbam, pridd jedno obsluz-
né misto a tim zkrati cekaci dobu pri vydeji objedna-
nych publikaci. Uleh(i to zvldddni ndporu Ctenditi
v podzimnich mésicich a v odpolednich hodindch.
Také se zvetsi volny vybér v rozsahu, ktery budova
umoZiiuje. Realizaci planujeme na letni mésice, v dobé
rekonstrukce knihovna bude samozrejmé uzaviena.
Verejnost budeme o tom v predstihu informovat.

Dalsi podstatné zmény si jiz mohli ctendri vsim-
nout. Jde o zpiisob vazby broZovanych publikaci. Léta
pouzivané tvrdé desky, které zcela zakryly obdlku, byly
nahrazeny prithlednou folii. Obdlka si tak uchovd
svou vypovidaci hodnotu, vzdyt posledni dva roky
Jsou obdlky, u odbornych publikaci i obsahy, pod-
statnou prilohou zdznamu v elektronickém katalogu.

Také studovna multimedidlnich médii rozsiruje
své sluzby. Drive pouze prezencni piijcovdni vsech
CD-ROMii a dalsich nosicu postupné prechdzi
v uvolnéni nékterych skupin nosicii i pro absencni
pujcovdni v souladu s autorskym zikonem.

Chystdme také zménu v nakupu zahranicni lite-
ratury, ktery bude koordinovdn s pozadavky univer-
zitni knihovny. Urcité to oceni studenti Univerzity
Palackého v Olomouci i jejich ucitelé. Vychdazime

ze skutecnosti, Ze 70 % nasich ctendrii jsou prdave
studenti univerzity a Veédeckou knihovnu navstévuje
snad kazdy student, jakmile zjisti, Ze knihovna s prd-
vem povinného vytisku md ve svém fondu vse, co
v Ceské republice vychdzi. Rozsiteni ndkupu zahra-
nicnich publikaci se bude tykat nékterych stéZejnich
studijnich oborii na Univerzité Palackého.

Knihovna se ticastni dalsich projektu i grantil.
Jeden z nich umoznil novou sluzbu — na pozaddni di-
gitalizujeme publikace, které jiz nejsou pod ochranou
autorského zdakona. Sluzba s nazvem EOD (eBooks
on Demand) vychdzi na rozdil od jinych digitalizac-
nich projektit pouze z pozadavku zdkaznika. EOD
ve Veédecké knihovné funguje uz od roku 2009, nyni
se vSak zacind vice dostdvat do povédomi odbor-
né verejnosti. Pozitivni strankou této sluzby je, Ze
po dvou mésicich je digitalizovand publikace volné
k dispozici v katalogu pro vsechny ctendre.

V knihovné probihaji i dalsi prdce, jejichz ci-
lem je zachovdni a pozdéjsi zpristupnéni rozsiahlého
a jedinecného fondu VKOL. Tyto aktivity verejnost
muZe zaznamenat, pokud sleduje informace na we-
bovych strankdch Olomouckého kraje. Jednd se
0 pomérné masivni digitalizaci v ramci Integrované-
ho operacniho programu, jejiz prvni vysledky budou
k dispozici v priubéhu roku 2012.

Veérime, Ze tyto zmény budou prijaty jako dal-
§i vstricny krok ke ctendrské verejnosti. Védeckd
knihovna je druhou nejstarsi a treti nejvétsi knihov-
nou v Ceské republice, navic ma dlouhou tradici
prdva povinného vytisku. To vse by mélo byt prino-
sem pro region a ctendre.

RNDr. Jitka Holdskovd, reditelka
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Jak Sel cas

Vyzvidani Frantiska VSeticky na Romanu Razovi

Roman Raz (1935) patii ke generaci Sedesa-
tych let. V této dekadé psal prevazné absurdni
prézy. Od prelomu Sedesatych a sedmdeséatych let,
pocinaje Prodavacem humoru a Bludnymi kameny,
se naopak pfikldni ke grotesknimu vidéni svéta,
spolu s jinymi vytvaii proud, jenz by se dal na-
zvat groteskni realismus. Tato tendence se v jeho
tvorbé uplatiuje i po roce 1989 (viz jeho romény
Zachrdnci samoty, Bonvivdn nebo Never mi ani
slovo). V Olomouci vysla monografie Garance gro-
tesknosti (Garance grotesknosti : o umeélecké tvorbé
Romana RdZe | FrantiSek Vseticka. — V Olomouci :
J. Vacl, 2010. — 181 s. ISBN 978-80-904149-7-6.),
v niZ se autor, literarni kritik, zamétuje na Rdzovo
prozaické dilo.Vzhledem k tomu, Ze Roman Réz
je také tvlircem televiznich a rozhlasovych her,
autorem filmovych scénard a osobnosti s klika-
tou Zivotni kfivkou, soucasti publikace je obsahly
rozhovor, v némz se spisovatel zpovida autorovi
z vyse zminénych témat. Vytah z tohoto interview

sv o

Ctenartim predkladame.

Jak pohlizite na soucasnou situaci v kulture?

Kultura je u nas tradi¢né popelkou, vzdyt
necerpd ani jedno procento hrubého domaciho
produktu. Jisté i proto ztraci prestiz, ackoliv je
to pravé kultura, kterd nds muze ve svété nejlip
reprezentovat...

A co nase literatura?
Tézko se prosazuje puvodni Ceska tvorba
v tak masivnim obleZeni mezinarodni komerc¢ni

knizni produkce. Spisovatel uz neni Zadnym své-
domim naroda, ale ¢lovékem, ktery jen obtizné
hled4 nakladatele, jenz by byl ochoten riskovat
finanéni ztratu pfi vydani jeho knizky. Jen slozité
se prosadite na kniZznim trhu, kde vychazi ro¢né
17000 i vice tituld. K tomu pfispiva jesté absence




hodnovérné literarni kritiky, ktera by systematicky
mapovala, seriézn¢ hodnotila a také doporucovala
soucasnou Ceskou literaturu. Pri ¢etbé recenzi se
malokdy dovite, je-li knizka dobra nebo $patna,
kritik spi§ jen vypovi, o¢ v ni jde. Jako by mu chy-
bélo zaujeti textem, natoz vhled do tohoto textu,
a to uZ nemluvim o formalnim rozboru dila.

A ted' k Vasemu psani. PiSete na pocitaci?

PiSu rukou na kling, sedim u prace vzdy v kies-
le. Zvykl jsem si tak psat uz pred tficeti lety, pfi
problémech s plotynkami. Tehdy také jesteé nebyly
pocitace. Az dopisu, prepiSu celou véc na poci-
taci. Je to vlastné revize textu, kontrola, ledacos
jesté ménim a dopliuji. Dfive jsem text diktoval
pisaice. Slo to mnohem rychleji.

Piete rychle?
Rekl bych, Ze ano.

Jesté se vratme k dnesni literature.

7Z.da se mi, ze je ji vic, nez je tfeba. Nabidka
rozhodné prevysuje poptavku. Dnes uz nezije-
me v literdrnim stoleti, jak fika pritel Tomsky. To
skoncilo nékdy deset let pfed koncem tisicileti.
S ndstupem audiovizuélni technologie a inter-
netu, ktery nas zahltil informacni explozi, zcela
devastujici klid a harmonii tak potfebnou k ¢teni
knizek. A bude hiif, samoziejmé€. Kniha byla pé-
nem naseho volného ¢asu po celd stoleti, ted se
musi spokojit se skromné&jSim postavenim. Jenze
co s autory? Pavel JanouSek z Ustavu pro ¢eskou
literaturu mi kdysi fekl, Ze v povalec¢nych letech
do roku 1990 bylo v Cechach vice jak tfi a pul
tisice autort, ktefi napsali a vydali vice jak jednu
kniZku. A docent Lubomir Machala z olomoucké

univerzity spocital, Ze jen v letech 1990 az 1996
pribylo u nés vice jak 600 autort.

Tedy Cesi jako ndrod psaveii?

Vypada to tak. Nevim, jak je to jinde ve svete,
ale kazdopadné jsou to zajimava Cisla. Z tak Siroké
zakladny se uz muaze vyklubat par opravdovych
talentd. No, uvidime. V praxi je to dnes tak, ze
pokud nema knizka néleZitou medidlni podpo-
ru, nikdo si ji neprecte, protozZe o ni prosté nevi.
U nads si na tento stav stale nemtizeme zvyknout.
Porad si na néj st€Zujeme. Na zdpadée takova si-
tuace trva uz dlouho. VSichni s ni pocitaji. Jesté
v dobéch realného socialismu mi jeden anglicky
vydavatel pochvalil Prodavace humoru a tekl, ze
by si zaslouZil vyjit v Anglii. ,,Proc jej tedy nevy-
date?” zeptal jsem se. A on mi fekl, ze k tomu
nema zadny diivod. Nema, o€ by opftel reklamu.
,,Kdybyste prelezl pohrani¢ni dréty, kdyby po vés
strileli, kdybyste odletél ukradenym balénem nebo
zpusobil néjakou jinou senzaci, to by byl divod
Vasi knihu vydat.“

Nebo kdyby byla néjak prestizné ocenéna.

Asi ano. Ceny jsou moc dobré zélezitost. Cim
vice jich je, tim pro kumst lépe. Vic si ho lidi vS§im-
nou. D4 se na nich postavit reklama. A porad je
nadéje, Ze se najdou i snobové, ktefi ocenénou
praci musi mit. To méate jako s oscarovymi filmy.
Tam je to jeSté markantnéjsi.

Pohrddte snoby?

Jsou potrebni. Vzdycky to takové bylo. Vezmé-
te si vytvarné umeéni. Copak by bez snob mohli
kumstyti existovat?! Je tfeba stat se modnim ar-
tiklem. Jinak se neprodate.

ROZHOVOR
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Mate néjaké kritické vyhrady k tomu, jak Zijeme
po roce 1989?

Téch je samoziejmée spousta. Kazdy je ma.
Ale to neznamena, Ze by si pral navrat toho sta-
rého. V Némecku provedli po valce denacifikaci.
Muizeme diskutovat, jak se jim povedla, nikdy se
neda nic vyresit uplné, ale jakési principy prijali
a drzi se jich, takze uz mnoho let je Némecko snad
nejsvobodné;jsi, nejdemokratictéjsi stat v Evropé.
My jsme vlastné Zaddné vyrovnani s komunisty ne-
udélali. Zijeme ve zcela schizoidnim svété, kdy
na jedné strané zkoumdme zlociny komunismu,
na druhé strané usilujeme o prizefi komunistické
strany v parlamenté. Kdy nedokdZeme predvolat
k soudu obzalovaného Grebenicka, ale nato¢ime
0 jeho zradnosti film. Kdy si nedovedeme poradit
s lapidarni organizaci ¢ehokoliv. Zacina to justici,
pravem, a pokracuje to ptes zdravotnictvi, socidlni
déavky, vyrobni sektor do nekoneéna. Zadna re-
organizace neni v€as a dobfe pripravena, stile se
néco méni, stile hleddme tu nasi povéstnou a ne-
moznou treti cestu, zesmés$iiujeme se v mezinarod-
ni politice, neni na nas spolehnuti, nikdo z naSich
spojencti nevi, jak se zachovame, s jakou pitomou
troSkou do mlyna zase ptijdeme. Je to tak, Ze ta
nase slovanskd povaha ndm sice dava dostatek
kreativity, Ze napiSeme Svejka i reklamni slogan,
jak to Evrop¢ osladime, Ze vytvofime v Bruselu
Entropu a tspéS$né viechny naStveme, ale rozhod-
né nam nedava schopnost tuto kreativitu dobte
uplatnit, protoze postradame jakykoliv racionalni
smysl pro organizaci. Dlouho jsme si nevladli, jen
jsme zesméSnovali a podkopdvali vladu druhych.
To se ndm vymstilo. Neméame zadnou tictu k auto-
ritdm, ani k tém nejvlastnéj$im, které si dobrovolné
zvolime. Dodnes si neumime rozumné vladnout.

Tvrdd slova. Ale vratime se k uméni. Co vds za-

Docela se mi libily véci Daniely Kapitanové
a Doroty Mastowské. Tyto mladé damy maji velky
literarni talent. JenZe se mi zda, Ze jejich prozy,
jak uz tak postradaji kompozici a gradaci, jsou
vlastné ponejvice zaloZeny na prifazovani déje,
kterého mtize byt vic nebo min, jak se komu zlibi.
Z.da se mi, Ze tyto dobré texty jsou trochu utopeny
v realité, postrddam v nich vyrazny presah, poe-
tizaci atd. Z toho hlediska se mi vic libi knizky
Alessanda Baricca. Hraje si se v§im. S tématem,
postavami, s ndladou knizky i s nami. Je to Zert,
ktery je radost Cist. A kazda jeho knizka je jina.
Citim v nich jiskfivy intelekt, poezii a smysl pro
hru. A to mé moc bavi, i kdyZ je to néco zcela
jiného, nez o co se pokousim ja.

vevs

o cizincich. 1o z opatrnosti? Co domdci produkce?
Kteri ze soucasnych prozaikii Vis oslovili?

Dnes pise v Cechach dost talentovanych au-
torl, ktefi nejsou tak medidlné znami, aby byli
ve vSeobecném povédomi jako byli za prvni re-
publiky Karel Capek, Ivan Olbracht nebo Egon
Hostovsky. Jsme prosté v jiné dobé¢, jak uZ jsem
tikal, neliterarni dobé. Ale téch jmen je pfece jen
hodné. Od téch starsich (Vaculik, Klima, Kliment,
Putik) pres stfedni generaci (Brycz, Balaban, Ha-
jicek, Topol, Hakl, Bajaja) az k tém mladym jako
je Denemarkova, Epstein, Katalpa, Zabransky.
Bojim se, Ze jsem na dost tviircti zapomnél a roz-
hodné se chci vyvarovat jakéhokoliv hodnoceni
¢i dokonce néjakych zebrickd. Posuzovani knizek
je nadmiru subjektivni zélezitost a viibec nevime,
jak fikd Kérmendi, kam dojdeme, vydame-li se




na cestu, tedy kam ktery autor ve své praci dospéje
a kdy se potka s dobou tak, Ze jeho knizka zajiskii
a on se stane vyznamnym a tfeba i slavnym.

Co to je, potkat se s dobou?

Just in time, v pravou chvili vyslovit néco, co
viceméné spolecnost postrada, co v ni bubla a ne-
bylo jeste vysloveno, anebo co v ni praveé nachazi
svij vyraz. Prikladt takového setkani dila s ak-
tudlni spolecenskou realitou je pomérné dost.
Treba Remarque: Na zdpadni fronté¢ klid, Falla-
da: Obc¢anku, a co ted?, Céline: Cesta do hlubin

noci, Hemingway: Komu zvoni hrana, Salinger:
Kdo chyta v zZit€, Bellow: Herzog. Kunderovy
poloesejistické prozy o atmosféie zapadu, dnes
Houellebecq a dalsi.

A co v Ceské literature?

Ur¢ité Svejk a v Sedesatych letech tieba Pa-
ralovy prézy nebo Kunderovy prvni realistické
povidky, po devétaosmdesatém roce pak Vieweg-
hova Béje¢nad léta pod psa a fada dalSich.

A jak je to s tou jiskrou ve Vasem pripadé?

Nezajiskftila, tedy presné€ji feceno chystala
se Ucitelem ptaciho zpévu, ktery byl v té dobé
atraktivni a modni, proto vysel ve Svycarsku a N&-
mecku. D4l uz nebylo nic, co by néjak vyrazné
vstoupilo do celospolec¢enského povédomi, pro-
toze to vzdy bylo realizovano s velkym ¢asovym
zpozdénim (Prodava¢ humoru) nebo s malym né-
kladem a bez medialni podpory (Vrab¢i hnizdo,
Sokmistr). Ale moZna je pravé pii¢ina v tom, Ze
z4dna ma knizka nepfinesla téma, které by just
in time souznélo s dobou.

Ani Zachrdnci samoty?

Urc¢ité ne. Vysli koncem tisicileti, zpracovavaji
komorni az intimni téma, které se s cit€énim dnesni
karnevalové doby rozhodné nepotkéva.

Co minite karnevalovou dobou?

Dneska je ,,povinnosti“ kazdého byt nekonec-
né mlady, bezstarostny, bavit se vic a vic, vymyslet
dalSi a dalsi adrenalinové zébavy, byt povrchné
informovan a véfit v tspéch. K tomu nas vSich-
ni vedou, nejsme v duchovni dobé, neméame cas
premyslet, dokonce to po nas nikdo pfili§ nechce.

ROZHOVOR
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Myslim, Ze ta absence jakéhokoliv heroického
vzepéti, touhy po svobodé€ nebo velké lasce, po ja-
kémbkoliv smélém cili je zhoubna. Lidé jsou bohu-
zel straSn€ povrchni a viibec jim to nevadi. Mladi
se chtéji hlavné bavit, mit nekonec¢ny karneval.
Je to lakavé, pohodIné, navic jim v tom nikdo
nebrani, mohou byt dlouho neodpovédni, zda se
jim, Ze maji stale na vSechno dost ¢asu. Takovy
permanentni karneval.

Driv tomu bylo jinak?

Jisté, predstavte si tfeba chlapce, ktery jako
mladicek pfezil na fronté prvni svétovou valku,
nez se rozkoukal v miru, zasahla ho krize, za dal-
§ich deset let druha svétova valka a pak komu-
nismus. Co ten z toho Zivota mél? Ttésl se o néj
v zédkopech, pak jako nezaméstnany, potom byl
Stastny, ze se vyhnul koncentraku, pokud v ném
nezustal, a kdyZ se v miru nadechl a chtél podni-
kat, o vSechno pfisSel a jeste se stal outsiderem,
pokud nevstoupil do strany. DneSni svoboda ho
dostihla aZ po osmdesatce. Takovy muz byl mno-
hokrat postaven pred zdsadni volbu, mohl prozit
heroické okamziky i zbabé€l€, bidu i vzestup, mohl
nebo nemohl byt §tastny, mohl se i stydét za to co
udélal nebo neudélal... Nase déti maji Stésti, Ze
nejsou stavény pred takové okamziky volby. Ale
pozor! Uz Sofoklés fekl: Neni $tastny, kdo svij
konec nepoznal.

Jakou hudbu poslouchdte?

Mam rad moderni hudbu, z naSich, dnes uz
vlastné klasika, Janacka, dale hlavné Prokofjeva,
Sostakovice, vite, denné poslouchdm v radiu po-
fad Rondo o vazné hudbé na CD-nosicich, jak je
hodnoti hudebni kritici, a to mé vzdy mrzi, Ze té

muzice nerozumim tak, jak tfeba Bohuslav Vitek,
ktery vSechny skladby diikladné analyzuje a do-
konce porovnava jejich provedeni.

A co lehkd hudba?

Samoziejmé rad poslouchdm dixieland, sta-
ry i novy jazz, ten drivejsi zejména tak, jak ho
prezentuje na Vitavé Lubos Zaji¢ek. Vzdyft jsem
vyrostl v Brn€ na ndvstévach orchestru Gustava
Broma, s nimZ jsme se jako Studdci prételili, jezdili
za nim na ,,Caje” do Bratislavy, v 1ét€¢ mu fandili
v Luhacovicich a mezi jehoz hudebniky jsem mél
i par pratel: Prcek Vesely, Mojmir Bértek, Lubo-
mir Hnilicka a dalSi. Zajimavé je, Ze po 1étech,
kdyZ jsem pracoval na agenture, dopomahal jsem
k Bromovym turné po republice, protoze jsme ho
exkluzivné zastupovali.

Kdyz uz jsme u téch filmu, jakd je historie fil-
mového Prodavace humoru?

Ten film chtéla ptivodné tocit Véra Chytilova.
Pracovali jsme na scénéfi vice jak tfi roky, vytvorili
jsme asi pét verzi, ale Zddné nebyla dramaturgii
pfijata. Nakonec si mé zavolal feditel Filmového
studia Barrandov dr. Purs§ a fekl mi: ,,Podivejte se,
s Chytilovou ten film nemuzete nikdy natocit, vy
dva jste nebezpecné spojeni. To by byl protisocia-
listicky film, to by nam nikdy neproslo. Vyberte si
jiného reziséra, tfeba Menzla, ktery ma laskave;jsi
pohled na svét.“ Menzel byl pritel Chytilové, tak
mu bylo Zinantni film po ni pfevzit, proto vse pre-
hral na Jifiho Krej¢ika. Dramaturgicka skupina
Jitiho BlaZzka nakonec potizistu Krejcika akcep-
tovala a my jsme zacali psat tpIné€ novy scénér.
Asi tfi mésice u Krejcika v byté. To byly krusné
chvile. Vybusny Krejcik pferusoval praci otevira-




nim okna a kfikem do noci: ,,Ja to tak necitim.“
V takovych chvilich se za jeho z4dy zjevovala pani
Krejcikova a Septem mé povzbuzovala: ,,Pst, vy-
drzte, jen vydrzte!“ Stejné jsme se pohadali a ja
jsem odeSel. Jesté tutéZ noc mi volal produként,
mluvil se mnou jako knéz se sirotou a ptal se:
~Pane doktore, roztrhal pred vami Krejcik scé-
nar a vyhodil ho z okna?“ ,Ne,“ odpoveédel jsem
po pravdé. , A skrtil vas?* ,Neskrtil.“ , Tak to jste
vyborné pracovali,” fekl produkéni, ,.to ten film

spolu bez problému natocite.“ A také jsme ho
nakonec natocili.

Jenze on je zcela jiny nez romdn.

Vyuziva z roménu jen prvni plan, déjovost, kte-
ré je pro divaka atraktivni. Osud hlavni postavy je
tim zjednoduseny, absentuje psychologie, zejména
vyvoj postavy. Ale to uz tak byva u vétSiny film,
jejichz predlohou je naro¢n€jsi roméan. Autorem
filmu je vzdycky rezisér, a to nejen podle zdkona.

Kupole v Kostele sv. Michala,
Olomouc (foto Karel Zdamecnicek)

ROZHOVOR




ROZHOVOR

Bez scendristy se sice neda na film ani pomyslet,
ale jakmile se zacne tocit, je scenérista paté kolo
u vozu. Dnes uZ ani neni uvadén v anotacich tele-
viznich véstnikd. Kdo dnes znd jména scendaristt
i téch nejuspesnéjsich filma?

Verite v lepsi svét?

Samoziejmé. Vzdyt se neustale zlepSuje. Srov-
nejte dneSek s tim, jak se Zilo pfed par desitkami
let, a neubranite se obdivu. Na jedné strané nové
a nové technologie, na druhé vétsi a vetsi naro-
ky na solidaritu, humanitu, pravo... A nejlepsi
na tom je, ze stejné tak jako volny trh i narust
nejruznéjSich technologii, zdaleka ne jenom in-
ternetu, prispivad k demokratizaci spolecnosti,
k svobodé ¢lovéka.

Mate néjakou vizi budoucnosti? Nebo snad do-
konce, co bychom méli pro tu budoucnost udélat?

U nés doma, tedy v Cechach, bychom méli
byt rozhodné poradnéjsi, poctivéjsii dislednéjst,
prosté respektovat to, k ¢emu jsme se zavazali,
a uz o tom nediskutovat. Nikdy nevime, co bude,
jak to dopadne s Evropskou unii, s tfetim své-
tem, s Cinou, co véechno zpusobi zmény klima-
tu, jaka pfekvapeni nés ¢ekaji z vesmiru. Osobné
véiim v Evropskou unii, tfebaz je to lihenl byro-
kracie, véfim a spoléhdm na komunitarni pravo,
na jednotné evropské zakony. Spojena Evropa je
ohromna myslenka. Musi zvitézit nad utilitirnimi
nacionalismy. Svét bude globélni, at chceme ¢i
nechceme, a musi radikalné zménit své struktu-
ry. VEfim, Ze nasi vnuci a pravnuci se uz budou
chovat racionalnéji a flexibiln&ji nez my. Skoda
jen, ze my dva se toho nedozijeme.

A uméni?

Profesor Cyril Hoschl mi kdysi fekl, jakko-
liv je to podivné, Ze pocet duSevné nemocnych
je v podstaté konstantni. NejspiS je to stejné
i s umélci. Budou stéle a budou tvofit stejné za-
palené. Pochopitelné se budou vyvijet média, tim
myslim film, televizi, rozhlas, pocitace atd. Zméni
se i podoba knizek, obrazl, novodobi koncep-
tudlni umeélci a nejraznéjsi performeti budou
nahrazeni jinymi, o nichZ dosud nic nevime. Ale
literatura, malba, hudba, dramatické a tane¢ni
umeéni pretrvaji, protoze lidé radi predstavuji
druhé lidi i jejich osudy, protoze lidstvo Zije pii-
béhy, at jsou jakkoliv traktovany, obklopuje se
dekorativnimi pfedméty nejriiznéjsSich podob
a chee naslouchat téndm i hlastim, které je vzru-
Suji a uspokojuji.

Dost uz prognoz. Co byste rekl na zdvér? Prozil
Jste stastny Zivot?

No, doufam, Ze jesté nekonci. Rozhodné byl
zajimavy, nastcsti se mi vyhnuly katastrofy a velké
tragédie, prosté jsem prezil, a to je velky uspéch.
Poznal jsem dost lidi, zemi i véci, a to je také
dobré. Mohl jsem milovat a byl milovéan, radoval
jsem se déle nez drzel smutek, néco se mi poda-
filo napsat, dokonce jsem tim potéSil fadu lidi,
to je taky fajn, protoze tim vlastné to moje psani
dostalo smysl. Navic jsem zplodil i vychoval dvé
dcery a usnadnil i zpfijemnil Zivot n€kolika lidem,
s nimiz jsem Zil. A také jednomu psu, ktery byl
po mém boku Sestndct let a nikdy si nestézoval.

Za rozmlouvdni dékuje Frantisek Vseticka




Duch ma koreny v realité, pritomnost v minulosti
Rozhovor s reditelem Vlastivedného muzea v Olomouci

Ing. Bretislav Holdsek (* 1957) nastoupil
do funkce feditele Vlastivédného muzea 1. Cer-
vence 2010. Ackoliv neni zvlast vysoky, tézko
byste ho prehlédli — tak je energicky a vitalni
po predcich. Plisobi jako tviirci ¢loveék se silnou
vili a odhodlanim své myslenky uskuteciovat.
Rad vzpomina na dédecka — papucire, Uspésné
podnikajiciho v minulém stoleti na severni Mora-
vé, ktery prezil koncentracni tabor i pozdéjsi kru-
té Sikanovani komunisti. Jeho vnuk B. Holdsek
nesetii zaujetim pro duchovni hodnoty, ale stoji
pfitom pevné nohama na zemi. Jako ekonom vi,
ze zakladem idealu je solventnost.

Béhem hodinového rozhovoru feditel Holasek
stihl fici tolik napadi a myslenek, az budi podiv,
Ze Muzeum zaméstnava jen jednu tiskovou mluvci
(Renatu Fifkovou, redaktorku Kroku). Aspon z¢as-
ti to mlizete posoudit ze zaznamenanych odpovedi.

Moje kancelar natolik zaujala hejtmana Mar-
tina Tesafika, ze uvazujeme o tom, v obdobném
duchu zde zfidit reprezentacni prostory pro potreby
Olomouckého kraje, ktery zatim historicky ladéné
pfijimaci mistnosti postradd. Prostory Muzea jsou
trochu mimo centrum, takové intimni, privétivé. Pro

Ale smyslem solventnosti je pro
né&j také napliovani ideji.

Reditelna je prostorna mist-
nost, svérazné zarizena kombi-
naci stylti — barokniho sekretére,
nabytku z doby druhého rokoka
a biedermeieru. Jako originalni
aktualizace vyhliZi v rohu posta-
veny velocipéd. Pri vstupu do dveii
padne néavstévnikav zrak na mo-
hutny, ¢erné lakovany stil po mar-
Salu Radeckém s mosaznou psaci
soupravou. Na zdi visi plivabny
kalendat Mileny Valuskové Olo-
moucky kraj, kde Hol4skova dcera
a vnucka pézuji na jedné z foto-
grafii. Inu, historie se i v feditelné
snoubi s pritomnosti.

Bretislav Holdsek s Paviem Zatloukalem, reditelem Muzea uméni
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duveérnéjsi vyjednavani nebo navstévy narocnych
cizincli se zde reprezentativni mistnost miize hodit.

Jak jste spokojen s vystavou Olomoucké baroko?
Nékteri ji hodnoti jako nejvelkorysejsi za tu dobu,
co pamatuyji.

A maji pravdu! Myslim, Ze to, zZe Pavel Za-
tloukal je nadSencem baroka v Olomouci, vydalo
krasné plody. Vystava ukazuje, jak je Olomouc
prosaknuta barokni dobou a baroknimi pamatka-
mi — v jedné turistické brozufre je unikatni mapa
s vyznacenymi zelenymi misty pamatek. Je na ni
vidét, Ze historie je v Olomouci v§udypfitomna. Uz
jsme tu méli velkorysou vystavu gotiky — na pre-
lomu 1999-2000 Od gotiky k renesanci, dovedl
bych si predstavit Olomouc Frantiska Josefa L.,
Secesni Olomouc a podobné.

Zrejmé jste obdivovatelem centra Olomouce
s jeho histori.

Po pravdé feceno, soucasny vzhled kamenného
centra se mi nelibi. Je mélo zivé, je v ném malo
lidi a pohybu. Divam se po podobnych méstech
v Evropé a srovnal bych Olomouc s Veronou —
tam je centrum upraveno tak vybornég, ze mtizete
dojet autem az k pamétnym mistim, i pro nepfili§
pohyblivého ¢lovéka neni problém obejit vSech-
ny zajimavé objekty. Komické ve Veroné je to,
Ze nejldkavéjsi mista — napriklad nadherny dim
s balkonem, na kterém stala Julie, kdyz ji Romeo
vyznaval lasku, viibec neodpovidaji historii. Ale je
to symbol néceho lidského, a proto lidi ptitahuje.
Olomouc by také mohla pfilakat vic lidi na Horni
a Dolni ndmé&sti — stacilo by vystavét v podzemi
garaze. Z Dolniho namésti by se pak do centra
hrnuli nejen turisté, ale i zdkaznici do obchodt.

Predstavoval byste si centrum Olomouce jinak?

Predevsim mi na Hornim namésti chybi zelen.
Pfitom nejde o nic slozitého — béhem Flory tam
vidime zivé stromy v nddobdch, stacilo by dojednat
vSe s architekty. Jakmile bude viile, urcit€ se cesta
najde, i kdyz architektura nadmésti je vdzana také
na autorskd prava téch, kdo namésti takto poja-
li. Totéz se da fici o osvétleni namésti. Podzem-
ni gardZe by mohly vyfesit situaci s parkovdnim
i na tfidé Svobody, ¢ili zase témér v centru — tam

v ovy s

ovsem je to tézsi, protoze pod zemi je voda.

Viastivédné muzeum a nejblizsi okoli je v pod-
staté druhé centrum mésta — soudim podle obrazu
na vystavé Olomoucké baroko v Arcidiecéznim
muzeu, kde slavnostni priivod, vedouci k introni-
zaci, konci naproti Muzea u chramu Panny Marie
Snézné. Ostatné v budové Muzea jsem odjakZiva
vnimala prijemné prostiedi — moznd tady je néjaké
energeticky vyrazné pozitivni tizemi v Olomouci.

Neni to vylou¢eno — kousek odtud byla Zzi-
dovska ulice a Zidé si vzdy vyhledavali pozitivni
mista k bydleni. Vlastivédné muzeum vskutku je
na misté, které byvalo kdysi centrem Olomouce.

Moznad neni ndhoda, Ze blizko vds je proluka,
kde md stdat Stredoevropské forum, o kterém se uz
dlouho vedou rozporné diskuse. Co si o ndvrhu
myslite?

Navrh Stredoevropského fora je v lecCems po-
zoruhodny, ovSem i problematicky. Mné osobné
se libi ta atypi¢nost, modernost stavby, mam tuhle
architekturu rad, naptiklad Kaplického Chobotni-
ce m¢ primo nadchla. Na druhé strané, moje pred-
stava je néco snad jesté modernéjsiho a zivéjsiho,
ne tak abstraktni. Dal bych objektu vic barev, tva-




rove se mi to zda strohé. OvSem ten
napad s knihovnou uvnitf je vynika-
jici — evokuje predstavy s bohatym
symbolickym obsahem. V kazdém
pfipadé reSeni proluky moderni ar-
chitekturou povazuji za velky ptinos
pro Olomouc.

Moznd je obtizné prijmout néco
radikdlné nového, kdyz se vytratil
z nasich Zivotu historicky rozmer.
Aspori si mnozi psychologové na to
dnes stézuji u mladych lidi — Ze jsou
jaksi vykorenéni. Od minulosti se
mnozi odrizli jako od néceho veskr-
ze negativniho — komunismus byl
Spatny, staré Rakousko rovnéz a tak
ddl. Do budoucnosti nevidime, ale
tusime, Ze prijdou zdsadni problé-
my — vycerpdni prirodnich zdrojii, rasové a etnické
konflikty, propaddni cdsti lidi do chudoby a enorm-
ni riist bohatstvi jinych lidi miizou vést k vaznym
socidlnim disproporcim po celé zemi, dokonce
k vdlce o potravu... Zbyvd pritomnost, Zit a uzit
si tady a ted.

Pfitomnost ma samoziejmé kofeny v minu-
losti. Mizeme pfipomenout, Ze v Olomouci byla
spousta zajimavych osobnosti — navstivil ji Mozart
a dokonce tu napsal skladbu. Obcas tu pobyval
i cisar FrantiSek Josef I. — epocha jeho vlady méla
fadu pozitivnich rysi. MiZeme zajit i do okoli
— v Pfibofe zil Sigmund Freud, v Cechéch pod
Kosifem Josef Manes, v Hodslavicich se narodil
FrantiSek Palacky, na Hukvaldech Leo$ Janacek.
V olomoucké pevnosti byl véznén Karel Sabina,

VvV Vv

v Kroméfizi se konal fi$sky sném. Je toho spousta.

Bretislav Holasek s basnikem Jirim Suchym

e,

Soucasnost samozrejmé mizeme zaplnit Ziji-
cimi osobnostmi — tfeba velmi rad si popovidam
s Jifim Suchym, ktery mé za sebou nejen krasné
texty a velké dilo, ale je to i moudry a zajimavy
¢lovék s bohatymi zkuSenostmi. Na konec roku
2011 ptipravujeme v naSem muzeu vystavu k jeho
80. narozenindm a radi bychom pfi této prileZi-
tosti vydali publikaci o Jifim Suchém, jeho vztahu
k divadlu, k lidem jako byl Jan Werich.

Trvalou slabinou nas jako naroda je (v tom
jsem zajedno se Suchym), Ze u nds se nenosi byt
uspésny. Na uspésné lidi druzi nevrazi, zkratka to
my neméame radi. A také chronickd podeziravost
a neduvétivost — kdyZ je n€kdo otevieny, upfimny,
hned ho podeziraji, Ze néco hraje, néco tim sledu-
je... AZ po smrti je ¢lovék postaven na piedestal
a oslavovén jako symbol. VSimnéte si, jak malo je
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Z vernisdze vystavy Olomoucké baroko (Foto Pavel Rozsival)

dnes doceniovan Vaclav Havel —a pfitom je to jeden
z mala, na koho miizeme byt hrdi. Uz jen proto, jak
ho znaji v zahranici! Kdyz jsem byl ve Spojenych
statech, znali tam jeSt€ tak Ivana Lendla a n€které
dalsi sportovni hvézdy, pak uz jen Vaclava Havla
a Hurvinka, a to je z kultury vSe.

Tuhle slabost Cechii je vskutku chronickd. A asi
nikdo nevéri, Ze by se to nékdy zménilo.

Ja myslim, Ze je to jeSté vliv Rakouska-Uher-
ska: Kdo ma statni nebo verejny urad, je pan
— predpokladame, Ze je sectély, vzdélany a tak
trochu uslechtily nebo aspon slu§ny. Horsi to ma
podnikatel — u néj predpokladame kostkovanou
kosili, drsné zptisoby, zvyk krast a podvadét. Pod-
nikatele se snazime vyuzit, protoze ma penize, ale
nemame k nému uctu.

Z.da se mi, Ze ani ve Skolstvi
jsme se nezbavili rakouskych tra-
dic — naucena data a prectena Cet-
ba, ale smysl unikd. Osobné jsem
zastance primého pfistupu ucitele
k zadkovi — rozebirat tfeba i hodiny
Shakespearovu hru, ucitel miZe vzit
déti do divadla, na vystavu a pti tom
jim povidat, co vidi. Hodnotné po-
znani byva zprostfedkovano dplné
jednoduchymi prostredky a s mini-
mem cizich slov. Smyslem poznéni
je dostat se k lidem, ktefi o né stoji,
a nekomplikovat jim to vic, neZ je
nutné. Takze jsem pro popularnéjsi
prezentaci kultury a tradic.

Kdyz jsme u primého pozndni —
coz tak ozvucené expozice? Kdyz hledim na obraz
a v pozadi mi hlas rikd, co tam vidim, jak se to tam
dostalo a jaké to mélo vyznamy v tehdejsi dobé,
mdm z néj nékolikandsobné vic.

Tak to vdim mtzu slibit. Nové budované stéalé
expozice naSeho muzea, historickd a prirodovéd-
né, budou ozvuceny.

Mate néjaky vzor z minulosti, na ktery myslivdte?

Vazim si hodné lidi... Ale ted mé¢ napada, ze

to, nac se ptate, bude brzy vidét u mé v kancelafi.

Jsem totiz pfibuzny arcibiskupa Precana, byl to

muj prastryc, a Muzeum ma jeho velky portrét.
Ten si hodlam povésit v feditelné na sténu.

Pozoruhodny ndpad. Uprimné vam preji inspira-

ci duchem velkého Precana. A dékuji za rozhovor.

Helena Velickovd




POSLOVE JARA
Narcis

Rod Narcissus z ¢eledi Amaryllidaceae pochazi
ze Stredomofri, nékolik druhti narcisti nalezneme
také ve stredni Asii. Jméno dal kvétiné myticky
Narcissus (Narkissos, fec. narkos = omamuyjici),

3%

krasny thébsky mladik, syn ficniho boha Kephiso-
sa a nymfy Leiriopé. Pausanias o ném vypravi, Ze
mél sestru dvojce, chodili stejné obleceni a lovili
spolu. Narkissos se do ni zamiloval, a kdyz ze-
miela, trapil se a pfedstiral, Ze odraz, ktery vidi
na vodni hlading, je jeho sestra.
V Ovidiovych Proménéch se do krdsného Nar-
kissa zamilovala nymfa Echo, ale mladik jeji cit
neopéetoval. Eché zarmutkem chradla,

azz ni zbyl jenom hlas. Bohyné osudu
Nemesis Narkissa potrestala tim, Ze se
zamiloval do svého vlastniho odrazu
na hladiné jezirka a utrapil se. V oka-
mziku své smrti byl proménén v kvé-
tinu: ,, Kdyz zhasl, zalkaly sestry, nymfy
vin, a kader si ustrihly bratrovi v obet,
zalkaly nymfy stromui; v to lkani se mi-
sila Eché. Nositka chystali jiZ a hranici,
pochodni pldapol: téla tu nebylo nikde —
vSak najdou namisto téla Zlutavy kvét
— Sest listku bilych mu vroubilo kalich.

Ve starovéku se vérilo, ze duSe
Clovéka se naléza v jeho odrazu a ze
sen 0 ném je predzvésti smrti, proto
se narcis stal symbolem smrti mladého
¢lovéka. Pro starovéké Reky byl Nar-
kissos ztélesnénim marnivosti, necit-
livosti, jeSitnosti a sebelasky, zemfel,
protoZe miloval jen sdm sebe. Podle
Sofokla je narcis zasvécen bozstvim
podsvéti — Hadovi a Persefoné. Nar-

Jean Ignace Isidore Gérard Grandville
(1803-1847): Narcissa, kolorovand litografie

z knihy Les Fleurs Animées. Paris 1867 (Veédec-
kd knihovna v Olomouci)
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cisy ovijeli stafi Rekové skrané svych zemielych
a vily z nich své vénce Furie — bohyné odplaty.

V kfestanské symbolice je narcis znamenim
vitézstvi bozské 14sky a vé¢ného Zivota nad smr-
ti, sobectvim a hrichem. Vysadni postaveni mély
narcisy pfi tvorbé tapisérii tzv. millefleurs (fr. tisic
kveti), jejichz pozadi bylo tvofeno mnoha drob-
nymi kvétinami i nekvetoucimi rostlinami. Tento
motiv byl zvlasté oblibeny v zapadni Evropé v pri-
béhu 15. a 16. stoleti. V dobé renesance byl narcis
kromé personifikované Sebeldsky také atributem
Hlouposti, kterd hladi kozu a na hlavé ma vénec
z narcisu, protoze ,narcis je kvétina, kterd hlavu
tizi a hloupne“ (Cesare Ripa). Mytus o Narkissovi
byl castym namétem barokniho malifstvi (napf.
Caravaggio, 1598-99, Galleria Nacionale d’Arte
Antica, Rim; Nicolas Poussin, 1628, Musée du
Louvre, Pafiz).

Fialka

Violka (fialka) vonna (Viola odorata) z ¢eledi
Violaceae (violkovité) pochdzi z Evropy a Asie.
V prastarych maloasijskych mytech je spojena
s Attisem, bohem symbolizujicim Zivot, smrt
a znovuzrozeni, spole¢nikem Cybelé, ktery ridil
jejiviiz tazeny lvy. Attis byl eunuch, jenz sam sebe
v zachvatu Silenstvi vykastroval. Na misté, kam
odhodil své urezané genitalie, idajné vyrostly
prvni fialky.

Podle jiného mytu bih slunce Phoebus pro-
néasledoval krasnou dceru Atlasovu. Ta v izkosti
poprosila Dia o zachranu, nacez byla proménéna
ve fialku, jez se od té doby skryva pred sluncem
v polostinu lesa.

V tfecké mytologii je fialka spjata také s naro-
zenim Iama, syna boha Apolléna a nymfy Euadné.
Novorozené matka opustila a zanechala jej na lGz-
ku z fialek, kde jej hadi krmili medem. Nemluvné
nalezli pastyri, ktefi jej pojmenovali lamos (z fec.
ion = fialka). Bozsky kovar Héfaistos, nejoskli-
v€j§i z Olympanii, pomoci fialek idajné¢ omamil
bohyni lasky a krasy Afrodité. Kytice fialek, které
ji ovinul kolem hlavy a §ije, svou viini zptisobily,
Ze mu nemohla odolat.

Antické Athény byly zndmy jako mésto ,,ovén-
¢ené fialkami“ — fialkami zdobili Athénané své
hosty, dvere i sochy svych bohii. Uz v antice lidé
sazeli fialky na hroby, protoze byly povazovéany
za rostliny myticky spjaté s podsvétim. Po lou-
ce poseté fialkami se totiz prochézela podle baji
Persefoné, kdyz ji Hades unesl do podsvéti. Proto
byly fialky povazovany za symbol nesmrtelné duse,
zmrtvychvstani a jara. Fialky byly také obrazem
panenstvi, proto je Rekové stejné jako Galové
sypali na loZe nevést.

V kfestanstvi je fialka symbolem pokory, ktery
je spojovan zjm. s Kristem jako ditétem. Vyskytuje
se ve scénach klanéni se Kristu (napf. Hugo van
der Goes: Klanéni pastyrii..., 1477-78, Galleria
Uffizi, Florencie) a na zobrazenich P. Marie a di-
téte JeziSe (napf. Stefan Lochner: Matka Bozi
s fialkami, kolem roku 1435-40, Erzbischofliches
Diozesanmuseum, Kolin n. Rynem).

Je také atributem sv. Finy (Seraphiny) (1238-
1253), divky z toskanského méstecka San Gimig-
nano. Fina v deseti letech onemocnéla nevylé-
¢itelnou nemoci (zfejmé paralyzou), presto se
vénovala praci pro chudé, dokud ji nemoc trvale
neupoutala na lizko. Za to si zvolila prosté dre-
véné prkno, aby se svym utrpenim pfibliZila co




nejvice Kristu. Kdyz Fina zemfela, vyrasily z jejiho

ltzka bilé voniavé kvéty, idajné fialky. Sv. Fina je

patronkou handicapovanych a jeji svatek se slavi

12. bfezna. V kolegidtnim kostele v San Gimigna-

nu, kde je ji zasvécena kaple, je divka zpodobnéna

na nékolika freskach Benozza Gozzoliho.
Fialky zboziiovala Jose-

ly Napoleona i na ostrov Sv. Heleny, kde roku
1821 zemfrel.

Fialky byly oblibenymi kvétinami mnoha dal-
Sich slavnych osobnosti, at to byl Shakespeare,
Shelley, Goethe ¢i slavna herecka Sarah Bern-
hardt.

fina de Beauharnais (1763-
1814), prvni manzelka Napo-
leona Bonaparta. Pri svatbé
s nim 9. bfezna 1796 méla
obleceny Saty vysivané fial-
kami a kytici fialek v ruce.
Kazdy rok pak od manzela
dostavala k vyroci svatby ky-
ticku téchto néznych kvétin.
Velké mnozstvi fialek kvetlo
rovnéz v Josefining slavné za-
hradé u zamku Malmaisone,
proto si je oblibil také Na-
poleon a pfi svém vyhoSténi
na Elbu v roce 1814 pravil, Ze
se do Francie vrati zpét s fi-
alkami. Jeho pfivrzenci no-
sili proto v knoflikové dirce
fialky a nazyvali Napoleona
wle Pére la Violette“ (otec
Fialka). Fialky z Josefinina
hrobu ddajné doprovéze-

Jean Ignace Isidore Gérard Grand-
ville (1803-1847): Fialka, kolorova-
nd litografie z knihy Les Fleurs Ani-
mées, I. Paris 1867 (Védeckd knihov-
na v Olomoucti)
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Jak stonali a 1é¢ili stari Cechové — 2. Cast
Lékari v ¢eskych zemich v obdobi stredovéku

Alena M. Cerna

Kdo byli ti, ktefi se v ¢eskych zemich na sklon-
ku stfedovéku zabyvali 1é¢enim, tedy ti, které po-
jmenovavame vyrazem lékari? Podle Zikmunda
Wintra se do této skupiny fadi v§echny osoby za-
byvajici se 1ékatstvim, které neabsolvovaly uni-
verzitni studia na lékarské fakulté. Absolventy
univerzit nazyva doktory. Doktorat mohli ziskat
nejprve na univerzitach za hranici, predevs§im
na univerzitach italskych (v Padové, v Salernu,
v Bologni) ¢i v jihofrancouzském mésté Montpel-
lier, po zalozeni prazské univerzity, jejiz soucasti
byla lékarska fakulta, také v domécim prostfedi.
Vyuka na prazské 1ékarské fakulte byla zalozena
na textech lékarskych klasikt (v latinském pre-
kladu), studenti se seznamovali s pracemi Hippo-
krata, Galéna, Avicenny, absolvovali pfednasky
z dietetiky a diagnostiky (zalozené predevsim
na zkoumani pulsu a mo¢i), uz v nizsich ro¢nicich
studovali vlastnosti a plisobeni 1é€ivych rostlin.
Zvlastni pozornost byla vénovana problematice
horecek. Teprve ve vyssich ro¢nicich byly vypisova-
ny prednasky a cviceni z anatomie (bez pitev). Ac-
koliv v pocétcich Iékarské fakulty byla vyucovacim
jazykem latina, obsah studia na 1ékarské fakulté se
shodoval s naplni cesky psanych 1ékatskych textt
ze 14. a z 15. stoleti. VSem zminénym disciplindm
v nich byla vénovéana pozornost.

Doktori, at'jiz zahranicnich, ¢i prazskych, bylo
v Ceskych zemich jen nepatrné mnozstvi a byli s to
vénovat se pouze nejvybranéjsim pacientiim z nej-

Vv,

vysSich vrstev, tj. predevsim panovnikiim, nejvyssi

slechté, vysokému kléru. Je tedy pochopitelné, Ze
lékarska péce o zbytek obyvatelstva byla predevsim
v rukou negraduovanych osob. Mezi nimi lze roz-
liSovat nékolik stupriii: nejschopnéjsimi mezi nimi
byli praktikujici lékari, jiz se vyucili svému umeéni
u zkuSenéjsiho lékare a utvrzovali se v ném praxi,
kterd se casto vyznacovala pravidelnym ménénim
mista piisobnosti.

Dalsi skupinou I€karti byli ranhojici, chirurgo-
vé. Tuto profesi vykonévali femeslnici — barvifi,
lazebnici. Jejich prace byla kaderiti a pdliti viasy,
stithati, holiti, topiti ldzen, poustéti Zilou, sdzeti bari-
ky, trhati zuby, obvazovati rdny, vytahovati z ran
kulky strelné a odrezovati choré oudy od téla.

Mezi lékarte pattili dale knézi, jejichz zafnym
predstavitelem byl mistr KtiStan z Prachatic, pfi-
tel Hustv a faraf od Svatého Michala na praz-
ském Starém Mésté. V jeho osobé predstava
o knézi jako péstiteli 1é¢ivych bylin v klaSterni
zahrad¢ a tvirci jednoduchych 1é¢iv bere za své.
I kdyz Kftistan pravdépodobné nebyl absolven-
tem lékatské fakulty, jeho prace na poli ¢eského
l1ékaftstvi je obdivuhodnd. Vedle spist matema-
tickych a astronomicko-astrologickych tvofi ne-
prehlédnutelnou cast jeho tvorby spisy 1ékarské
—latinské, ale také Ceské. Kristan je nepochybné
osobnosti, kterd vnesla Cesky jazyk do 1ékarské
védy. Kristanovy texty se staly soucasti vétSiny
staroCeskych 1ékarskych sbornikt v 15. stoleti,
byly opakované vydavany tiskem, doplnovany,
upravovany, a kromé tisku byly, zfejmé pro vlast-




ni ¢i rodinné potteby, i nadéle opisovany, a to az
do obdobi novoveéku.

Za zminku stoji specializovana skupina 1ékar,
resp. lékatrek. Jedna se o bdby pupkorezné, tedy
porodni baby. Opravnéni existence jejich ,,stavu*
nebylo ve stfedovéku zpochybniovano. Vedle nich
se Ié¢enim zabyvaly i dalsi osoby, napf. Z. Winter
piSe o katech, hrobnicich, babach zatikavackach
atd. Tyto informace jisté lze ziskat z historickych
zdrojii, ovSem ceské 1ékarské prameny o téchto
osobéch nic nevypovidaji.

Cesky psané Iékaiské texty dokladaji, ze mezi
Iékati panovala konkurence. Autor textu ¢asto ne-
opomnél zminit, kdo je pravy Iékar a komu je lepsi
se vyhnout. Ve své argumentaci akcentuji vzdélani
oproti neumélosti jinych lékaru: ktoz se cemu nauci,
tent' i uméti bude, i protoz, ktoz téch véci do sebe
nemd, tent nebude dokonaly lékar, aniZ muoz byti.
Ale mdt byti nazvdn nedouk, a to proto, Ze se jest
tomu nenaucil, nebot mnozi hojie, a nevédie, co hojie.

Ziskéani praxe ov§em nebylo jednoduché —uz
kvali lidské nedavére vici zacinajicim 1ékartim:
kazdy ranény md varovati a vystiiehati lékare no-
vého, kteryz se tepruv na tobé uciti md. Nebo kaZdy
clovek skrze takové lékare musil by zaveden byti
nebo v chromoté prijiti, a strach i vo hrdlo, i protoz
jest slusné a dobré kazdému hledati sobé lékare sku-
Seného, aby jim clovék mohl bezpecen a jist bejti.
Nebo kdyz mas lékare skuseného a jistého, daleko se
s mensi bolesti hojiti budes a bez strachu. Jiné texty
se odvolavaji na autoritu: Mistr Avicenna pravi
a tka: Ktoz by se nikdd vo nic nekostoval a nepoku-
sil, ten by nikdy nic neumeél. I protoz se kazdy lékar
novy vzdy muoz pri kazdém ranéném néco nauciti,
Jjediné méj vo ném pilnost a casté prihlédanie, kdyz
se jiz v koho uvieZes.

Lékattim pochopitelné velmi zalezelo na tom,
aby jejich jméno bylo proslulé kvalitou prace
a pili. ,,Skuteény“ 1ékat se nemél stykat s ,,nedo-
uky“, nebot tim poSkozoval svou povéest. Pokud
jiz lékar ziskal dobré jméno, mé&l dbat o to, aby
si ho nezkazil. Autofi spist varovali 1ékare, aby
se nepoustéli do 1é¢eni beznadéjnych pripadi.
Také proto se v Iékatskych knihach casto objevuji
soupisy znamenti k smrti a znameni k zdravi. Podle
vzezieni nemocného, podle jeho chovéni a také
na zéakladé diagnostiky z pulsu a moci 1ékar usu-
zoval, zda se nemocny uzdravi: Vezmi moc jeho
a vohledaj ji, bude lit Cervend jako krev a neustoji
lif se nic po dni, i vliZ tu vodu na zelenii koprivu,
a uvadne lif ta kopriva, tehdyt ten nemocny jisté
umre, a to véz kazdy lékar, aby se vert neuvazoval,
nebo jemu nespomoZzes. Byly-li poranény urcité
organy, lékar se viibec nemél pokouset o zacho-
vani zivota pacienta: Pakli by jdatry byly ranény, tat
rdna smrtedind jest, a ten hned umre, pakli ktery
Ziv pobude, to jest na mdle, protoz v takové rany se
neuvazuje. V chirurgickém lékaftstvi je cely soupis
poranéni, kterych se ma 1ékat varovat: protoz se
md kazdy vystiiehati a varovati léciti vSech téchto
ran a uduov. Najprvé mozku, srdce, Zluci, Zaludku,
strev, ledvin, pdtere mozkového a méchyre. Nebo
ktoz jest v takové miesto ranén, v toho se nemds
uvazovati. Nebot jisté umre, a ty by nadarmo s nim
pracoval, a strach, Ze by toho hanbu mél.

Charakteristickym rysem c¢eskych 1ékatskych
spist je Casté citovani I€katskych i jinych auto-
rit, z jejichz textd jsou Cerpany postupy lécby.
Prokézat, zda udané navody opravdu pochézeji
od uvedenych osobnosti, je vét§Sinou nemozné,
nebot pieklady a opisy béhem dlouhych let (nékdy
staleti) jiz zcela zastfely pivodni znéni. Lékarské
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texty jsou zapisy velmi ,,zivotnymi“; Ize oceka-
vat, ze mnohy (ne-li kazdy) z pozdéjsich uzivateli
téchto knih do nich vkladal nové informace, at jiz
vlastni ¢i tradované. Navic se zda, Ze Casto byla
jména velkych lékari a filozofl citovana pouze
pro zvySeni diivéryhodnosti pojednani a Ze s jejich
pivodnimi pracemi nemaji mnoho spole¢ného.
Casto upravena a zkomolena jména antickych
i sttedoveékych osobnosti vSak tvofi pravidelnou
soucast ceskych 1ékarskych knih: pilnosti sem
vybieral to a v hromadu radem lékarstvie postavil
proti mnohym a rozlicnym nemocem, neduhuom
a nedostatkom od hlavy az do pdt z téchto mistrév
slovitnych a vybornych knih lékarskych, jakoZto
mistra Ipokrasa, reckého mistra, Galiena, Konstan-
tina, Bartoloméje, mistra Petra Hispdnského, mistra
od Hory Cassina, Gilberta, Ortolfa, Atvina, Galéna
a z jinych mistrov knih.

Nejen vehlas byl vSak odménou, po které 1ékar
touzil. Staroceské Iékarské texty informujii o pla-
tech a odménéch Iékard. Lékar je viak varovan,
aby pfi vyhlidce bohatého zisku neprecenoval své
moznosti: aby se uméli spravovati a vystriehati ran
smrtedlnych a skodlivych, aby tudy, chtiece dary
vzéti, i neupadli skrze to v hanbu a v Skodu. Od-
mitnuti [é¢by nebylo hodnoceno jako neetické.
Pokud je ovSem vysledek slibny, nemé Iékar va-
hat s pozadavkem fadného zaplaceni své — Casto
trudné — préce: A toto se necasto prihdzie détem
Zen robotnych, a protoz obecné rodi se déti jich Cisty
a pékny, nez potom z veliké roboty a z hrubého pokr-
mu zskaredéji. A tak pro tu pricinu a pro poZitek md
lékar v ten neduh se uvdzati a rdd snim pracovati,
a toliko za to sobé kaz ddti, aby jemu prdce horkost
dobre byla oslazena. Stanovit si vysokou odménu
za 1é¢bu znamenalo také primét pacienty, aby si

ji vice vazili. Na druhou stranu se vSak néktefi
primlouvali, aby I€kar vénoval péci i chudym, ne-
majetnym, nebot to prospéje jeho cti a v€hlasu:
Zachovaj také lékar pravo téch lidi, mezi nimizto
prebyvd, a chudé osobné navstévuj, jakoz slusie. Neb
tady poveést jeho se rozsiii v obci, a bozskd moc vié
veri milost svii a dielo jeho mezi témi, od nichzto
odplatu bére za prdci, uslechtilejsi a spasitedinéjsi
bude ukdzdino.

Lékarovo uméni, zdatnost v 1é¢eni nebyla
vSak jedinym predpokladem tspé$né praxe. Mu-
sel spliiovat mnohé podminky, resp. vyvarovat se
mnohych nesvara: Najprvé, aby nebyl lékar opily,
a zvldsté nedbavy. Druhé — necisty a smilny. Tretie
— nescastny a urklivy, nebo kazdy ¢lovek necistého
pohledeénie daleko viece muoz rané uskoditi a skaziti
nezli uzdraviti. Dalsi pozadavky se tykaly chovani
I€kare v domé pacientove: Také lékar nemd krdsti,
ani sieti svarov mezi Celedi nemocného, aniz divaj
jim rady nepozZddané, aniz obcuj s témi, kteriz maji
ty vady i jiné, kterézto se lidem nelibie; také nevad se
lékar'v domu nemocného; neb ty vSecky véci poriiseji
dobré dielo toho umeénie a lékare tupie. Zv14sté pii-
tomnost Zenskych osob z okoli pacienta ma nechat
lékate lhostejnym, nema jich bez vaznych divoda
vyhledavat: Aniz jest hodné, by lékar mél rec tajnii
s Zenti nemocného, neb s dievkii, neb s jinii jiného
zaloZenie, lec by rec¢ byla pro potiebu diela pritom-
ného neb budticieho v léceni; aniz slusie nepocestné
mluviti s nimi, ani vzhléddvati na né casto, a zvldsté
pred nemocnym; neb z takych lehkosti pochdzie
potupa diela toho uménie, a viera nemocného skrze
zlé premyslenie mdlé a mensi se.

Paklize bylo definovdno spravné chovani
a pfistup k nemocnému ze strany lékare, rovnéz
bylo stanoveno, jak se ma chovat pacient a jeho




rodina. S rodinou pacienta ma ostatné 1ékar vy-
chazet dobfe a ma s ni diskutovat o nemoci je-
jiho ¢lena; to mize byt 1ékafi jen ku prospéchu:
s prately nemocného at mluvi o zaloZeni a viastnosti
nemoci, jakoz se jemu zddti bude, aby z neuménie
dobrého napravenie mezi pritely nebyl priveden ku
pohorsent a aby prietelé nemocného neméli o léka-
7i zleho domnénie a aby nemohlo Feceno byti, by
lékar byl pricina smrti tomu, ktoZ umre, ale Zet jest
pricina zdravie tomu, ktoz uzdraven bude. Pacient
ma v prvé fadé byt poslusen svého 1ékatre: md
[se] kazZdy ranény chovati a drZeti vedlé rozkdzanie
a naucenie lékare svého, nebo jestlize posliicha-
ti mistra svého nebudes, sam se zavedes a lékart
tebii nic povinen nebude, i protoZ mnozi u veliké
nebezpecenstvie upaduji a nékteri se az k smrti za-
vodie a pripravuji. A to vSe skrze své neposlusenstvie
a nezachovdnie, nebo jest to casto shleddno, Ze jiz
mnozi, vyhojiece se, i umieraji, a nékteri od malych
ran ochromuji. A to vSe byvd pro nerddné chovdnie.
A potom tepruv lékarom neuménie pripisuji, stice
sebu sami vinni skrze své neposlusenstvie a nerddné
chovdnie, a zvldsté od Zeny. Pacientovo nevstricné
chovani miZe plisobit negativné na préci léka-
fovu: neslusie nemocnému odmliivati proti lékari,
ani si v diele protiviti. Neb tady cini lékare zIého
domneénie, jako by nemohl neb neumél léciti. A tak
bazni prielisnui budii se jemu tidové tiiesti, a v kazdé
véci bude pochybovati svii mysli, pronézto dielo jeho
bude nedokonalé a lécCenie jeho obrdti se v blud,
a skrze tu cestu ulécitedInych neduh v neulécitediny
se proméni, protoz jestit hodné, aby nemocny roz-
praveni lékarovu véril a k jeho dielom bez odpory
svolil, kdyz jest jeho vyvolil k své nemoci ulécent.
Neb z toho nasleduje dielo uslechtilejsie, a konec

ey

lécenie uZitecnéjsi obéma.

Nebyt staré¢ho ¢eského jazyka, mohli bychom
si myslet, Ze uvedené texty a myslenky se urodily
v docela jiném stoleti. Neinspirovali se jimi tajné
soucasni Cesti zakonodarci? Dukazi, ze lidské
chovani se v pribéhu déjin prili§ neméni, je bez-
pocet. Proc tedy nevéfit, Ze vztah 1ékare a pacienta
je v podstaté stale tyz?

Dokonceni v pristim cisle
Autorka piisobi v Ustavu pro jazyk cesky Akademie
véd CR, v. v. i. Clanek vychdzi z knihy Staroceské
ndzvy chorob (Praha, Nakladatelstvi Karolinum
2009).

Madona — Morovy sloup, Olomouc (foto Karel Zdamecnicek)
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Historie sbirky kresby a grafiky Arcibiskupstvi
olomouckého pod spravou Arcidiecézniho muzea

Kromériz — 2. ¢ast

Martina Klopanova

Graficka sbirka

Pfes svou nespornou kvalitu a rozsah (témér
20 000 grafickych listi) neni graficka sbirka Ar-
cibiskupstvi olomouckého na rozdil od kolekce
Jeji nepatrnd ¢ast byla prezentovana v Krométizi
v roce 1969 na vystavé grafické tvorby Johanna
Eliase Ridingera (1698-1767), ktera tvoii ve sbir-
ce jeden z nejvétSich a nejucelenéjSich souboru.
Teziste Ridingerova dila spociva predevsim v zob-
razovani zvifat. Za svého Zivota vytvofil vic nez
1200 grafickych listti s tématikou loveckych vyjevi,
zvitecich zdpast, pohledt do jizdaren. Jednotlivd
zvitata zachycoval s dokonalou anatomickou zna-
losti, kterou ziskal diky vlastni icasti na Stvanicich
ajizd€ na koni. V roce 1970 na Ridingera navizala
vystava Barokni scénografie predstavujici dva vy-
znamné mistry barokniho divadelnictvi: Lodovica
Ottavia Burnaciniho (1636-1707) a Giuseppe Gal-
li Bibienu (1696-1756). Nejznaméjsim a nejcastéji
reprodukovanym dilem sbirky je reprezentativni
album pohledi na Kvétnou zahradu v Kroméftizi,
které nechal vydat olomoucky biskup a zakladatel
zahrady Karel z Lichtensteinu-Castelcorna, kre-
sebnymi pfedlohami se na ném podilel rakousky
topograt Georg Matthias Vischer (1628-1696)
a do techniky leptu je pak prevedl Justus van den
Nypoort (ca 1625-po 1692).

JiZ od pocatku byla grafické sbirka soucésti
kroméfizské zamecké knihovny. Karel z Lichten-
steinu-Castelcorna shromézdil cilenymi nakupy
rozséahly knizni soubor. S urcitosti s jeho jménem
vSak miizeme v dnesni grafické sbirce spojit pouze
tfi netdplné exemplare Vischerova a Nypoorto-
va vy$e zminéného alba z roku 1691. K dalSimu
obohacenti sbirky doslo za biskupa Jakuba Arnos-
ta z Lichtensteinu-Castelcorna (funkcni obdobi
1739-1745), o ¢emz svédci alba s jeho osobnim ex
libris, ¢i arcibiskupa Rudolfa Jana Habsburského
(funkéni obdobi 1819-1831). Ten rozsitil knihovni
fond o celou svou pfiruéni knihovnu, ¢itajici pfes
6 000 svazkd, jez obsahovala i blize neurcené kres-
by a grafiku. Kolem poloviny 19. stoleti dostala
podstatna ¢ast alb a sloh grafického souboru no-
vou jednotnou polokozenou vazbu. V roce 1915
svéfil arcibiskup FrantiSek Salesky kardinal Bauer
(funk¢ni obdobi 1904-1915) spréavu arcibiskupské
knihovny Antoninu Breitenbacherovi, ktery si byl
od pocatku védom nutnosti inventarizace a védec-
kého zpracovani grafické sbirky, k némuz dospél
ve tficatych letech. Breitenbacher sepsal inventar,
ktery se vSak bohuzel nedochoval, dale vypracoval
autorsky katalog a ikonograficky prehled. Béhem
poradani souboru napocital 18 768 ,,obrazki a ob-
razil“ nejrozmanité€jSich motivii. Kazdou publikaci,
album ¢i slohu oznacil vystiznym heslem.




Podle Breitenbacherova zjisténi nenartstala
graficka sbirka podle urcitého pfedem stanove-
ného programu ¢i zaméru, ale viceméné ndhodné.

MEN VINT DERY PRINT-NOKCKEN TE Co0F T'..AFTVIJ(!ZI' DY ARRANAM TENT

ER 7.
Or frenr & vendre enAnvers. ces hures de raille douce. ches Abraham Trmers
¢, JELIBL SYNT NENALES Aol VERFLE ¥ KDIBVS ADRAMAMS TENTERS.
Sedgucliar fibros ¢ kaclan a Vender an  Amberes en cars & Abrakam Tewiers,

) S

Jan van Troyen podle Davida Tenierse mladsiho, Dedikacni
list alba Theatrum Pictorium s podobiznou biskupa Leopolda
Viléma Habsburského, 1658, médirytina s leptem, Arcidiecézni
muzeum Kromeriz G 4012.

Jednotlivé listy nebo alba se do ni obvykle dosta-
valy z poztstalosti po smrti nékterého biskupa
a vétsinou jen proto, Ze o né zadny z opravnénych
dédict neprojevil zajem. Nékteré obrazové publi-
kace sem zase prefazovali knihovnici, dzkostlivé
dbali od pocatku proklamovaného védeckého
zaméreni knihovny. V mnoha pfipadech vSak
samoziejmé dochazelo i k pofizovani grafickych
publikaci diky zdjmu o vytvarné uméni, nékdy ale
zase jen proto, aby byla vyjddiena loajalita k vlad-
noucimu rodu. S ohledem na popsany zpusob,
jakym byly grafiky ziskavany, je hodnota jednot-
livych exemplait znacné kolisava.

Ve sbirce se mlizeme setkat se tfemi zakladni-
mi typy adjustace ¢i ulozent: 1. jednotné publikace
vydané urcitou osobou urcitého data na urcitém
mist¢; 2. alba, do nichz byly grafické listy doda-
te¢né vlepovany (mnohé z nich ofezané, aby se
tam veSly; tim vSak doSlo v fad¢ pfipadt ke ztraté
udajti o autorstvi); 3. slohy, v nichz jsou jednotlivé
grafiky volné vloZeny, ¢asto bez vnitfni souvislosti.

Graficka kolekce nabizi Sirokou a pestrou §ka-
lu uméleckych dél, a to jak po strance provenienc-
ni, autorské a technické, tak po strance slohového
puvodu a ¢asového zatazeni jednotlivych kusu.
Z ikonografického hlediska pfevaZuje ndboZenskd
tematika (napf. Kristovy pasije Johanna Wilhelma
Baura, vydané v roce 1670, nebo cyklus ilustraci
k Loretanskym litaniim bratii Klauberti, 1763).
Z neméné ¢etnych mytologickych a alegorickych
ndmétl mizeme jmenovat n€kolik listd Pietra
Testy nebo alegorie Ctnosti a Netesti jizzminéné-
ho Johanna Wilhelma Baura z cyklu Emblemata
(1682). Zastoupena je také tvorba krajindrska
a vedutistickd (Scelta di XXIV vedute delle prin-
cipali contrade, piazze, chiese, e palazzi della cit-
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Justus van den

Nypoort podle
Georga Matthiase
Vischera, Libosad
v KroméFizi — po-
hled od Jahodové-
ho kopce smérem
k méstu, 1691,
lept, Arcidiecézni
muzeum Kromé-
7z G 9667.

ta di Firenze, 1744). Nechybéji dila topografickd
(Topographia Ducatus Stiriae, 1681; Topographia
Bavariae, 1701) a reprodukce architektonickych
navrht (Leo von Klenze, Karl Friedrich Schinkel
a dalsi). Pomérné pocetnou ¢ast sbirky tvoii por-
trétni zpodobnéni v§znamnych osobnosti zejména
19. stoleti ¢i grafiky s vojenskou tematikou (napf.
Repraesentatio Belli, ob successionem in Regno
Hispanico, kolem 1720).

Kromérizské umélecké sbirky, predevsim gra-
ficky a knizni soubor, napliiovaly na jedné strané
prestiZni a reprezentativni roli v duchu dobovych
konvenci uméleckého mecendétu. V jejich slozeni
¢i orientaci mizeme sledovat osobni zajmy olo-

mouckych biskupi a arcibiskup, v $ir§Sim kontex-
tu pak mddni tendence a vkus dané doby. Zaroven
vSak slouzily také jako studijni materiél a inspirac-
ni zdroj cetnym zaméstnancim stavebniho ufadu
a spravy arcibiskupskych statkt a lest.

Vybrana dila

David Teniers mladsi (1610-1690) se vyucil
malifem u svého otce Davida starsiho, jeho rané
prace vznikaly téz pod vlivem Adriaena Brouwe-
ra. Prevazné se vénoval zanrovému malirstvi,
od roku 1651 pusobil jako dvorni malif a spravce
uméleckych sbirek arcivévody Leopolda Viléma
Habsburského (1614-1662), od roku 1637 olo-




Johann Andreas
Pfeffel podle Giu-
seppe Galli Bibieny,
Scenérie parku,
(1740), médirytina

s leptem, Arcidiecézni
muzeum Kromériz

G 9714, foto: Zdenék

Sodoma.

mouckého biskupa. Leopold Vilém byl predurcen
k duchovni kariéte. Stejnou, ne-li vétsi pozornost
vsak vénoval politice, vojenstvi a uméleckému
sbératelstvi. Jeho sbératelska ¢innost dosdhla vr-
cholu v letech 1647-1656, kdy jako mistodrzitel
Spanélského Nizozemi se sidlem v Bruselu vyuzil
prilezitosti, aby své sbirky obohatil koupi konfis-
kovanych dél popraveného anglického kréle Karla
I. a jeho pfivrzenct. Podle inventare, sepsaného
v roce 1659, tvoftilo jeho sbirku 517 italskych dél,
888 obrazi nizozemskych a némeckych malift,
542 soch a 343 kreseb. Podoba arcivévodovy ob-
razarny po jejim pfest¢hovani do Vidné je zndma
diky osmi dochovanym malbam Davida Tenierse

mladsiho a také z jeho Theatra Pictoria (Brusel,
1660), prvniho ilustrovaného katalogu obrazové
sbirky. Uplné album obsahuje 243 grafickych re-
produkci vybranych obrazt italskych umélct z ar-
civévodova majetku. Vyrazny podil maji zejména
osobnosti benédtského malifstvi pozdni renesance
jako Tizian, Paolo Veronese, Jacopo a Francesco
Bassanové, ale i umélci pocatku 17. stoleti — Gui-
do Reni a Domenico Fetti. Teniers namaloval pro
publikaci drobné kopie dél, na jejichz grafickych
prepisech (médiryt s leptem) se podileli predni
nizozemsti rytci (Jan van Troyen, Lucas Vorster-
man mladsi, Jan van Ossenbeck ¢i Nicolaes van
Hoy). Theatru Pictoriu se pozdéji dostalo dalSich
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Vincenzo France-
schini podle Giu-
seppe Zocchiho,
Veduta jedné stra-
ny nabrezi Arna

a mostu S. Trinita
vedle paldce pana
markyze Ruberta
Capponiho, list ¢.
6, (1744), meédiry-
tina s leptem, Arci-
diecézni muzeum
Kromériz G 9446,
foto: Zdenek
Sodoma.

v vy

tfi vydani, v grafické sbirce krométizského zdmku
se nachdzeji dva nedplné exempldfe s Lichten-
steinskym ex libris — jeden bruselské edice z roku
1660, druhy antverpské b. d.

Kvétna zahrada, jejiz hlavni ¢ast byla vybudo-
vana mezi léty 1665-1675 podle projektu cisat-
ského architekta Giovanni Pietro Tencally (1629-
1702), vznikla v pfelomové fazi vyvoje evropského
zahradniho uméni. Na jedné strané pripomina
jesté pozdné renesancni italské a zaalpské zahrady
(napt. vila d’Este v Tivoli, vila Doria Pamphili
v Rimé&, Hortus Palatinus v Heidelberku &i vila

v Enghien u Bruselu), na stran¢ druhé vSak jiz
otevira cestu francouzskému barokné klasicistni-
mu typu (Versailles). Unikatnost ran¢ barokniho
aredlu je vyznamné podpotena i diky dobovému
zachyceni v podobé rozsahlého grafického alba,
jez vydal olomoucky biskup a mecenas zahrady
Karel z Lichtensteinu-Castelcorna. Pfipravnou
kresebnou ¢ast svétil topografu Georgu Matthi-
asi Vischerovi, do techniky leptu ji pak prevedl
nizozemsky malif a grafik, putujici umélec Justus
van den Nypoort. Album vyslo kratce po dokon-
¢eni zahrady v roce 1691. Zahdjil je dedikacni list




a portrét biskupa. Dale obsahovalo 32 vyobrazeni
Kvétné zahrady véetné dvou rozmérnych pohledii
z ptaci perspektivy. Zachycuje také cely systém
bohatého ikonografického programu, pohledy
do grottovych interiért ustfedniho pavilonu, ¢etné
detaily a mnohé dalsi. Dilo uzavira veduta Pod-
zamecké zahrady a zdmku.

Giuseppe Galli Bibiena se v roce 1712 dostal
do Vidné s otcem, ktery byl jmenovan prvnim di-
vadelnim inZenyrem cisafského dvora. Giuseppe
se stal zahy jeho spolupracovnikem, jiz od roku
1716 v§ak zacina pracovat samostatné. Vedle na-
vrhu divadelnich vyprav se vénoval také projek-
tam slavobran, katafalkt a dalSich pfileZitostnych
dekoraci. Roku 1727 obdrzel titul prvniho diva-
delniho inZenyra, o dv€ 1éta pozdéji navrhuje sla-
vobranu k prazskému svatoreceni Jana Nepomuc-
kého. Pétidilny soubor Architetture e prospettive,
vydany v roce 1740 u Johanna Andrease Pfeffela
v Augspurku, vénoval Bibiena cisati Karlu VI.
(vladl 1711-1740). Vétsina grafickych listi vznikla
v prvni ¢tvrting 18. stoleti. Predstavuji vybér pa-
desati nejvyznamnéjSich Bibienovych, prevazné
scénografickych navrhi. Soubor je mozné roz-
délit na divadelni scénografie, navrhy dekoraci
k slavnostnim pfileZitostem, studie architektur,
navrhy dekoraci a scény pro pasijové hry a na-
vrhy smutec¢nich katafalkii a ndhrobkd. Bibiena
pouziva divadelni prostorovou konstrukci scena
per angolo, kdy buduje asymetrické perspektivni
jevisté, na misto symetrické pohledové osy stavi
diagonalu, jez umoznuje jeviStnimu vytvarnikovi
odkryvat nové poutavé pohledy na zobrazenou
architekturu.

Italskému malifi a rytci Giuseppu Zocchimu
(1711/1717-1767) se dostalo pocatecniho skoleni

ve Florencii. Jiz od utlého véku si ho vzal pod
svou ochranu markyz Andrea Gerini, jenZ ho
poslal do Rima, Bologni, Mildna a Benatek, aby
Zocchi pokracoval ve svych studiich. V Benétkach
se setkal s grafikami vedut Michela Marieschiho
a Bernarda Bellotta. Od roku 1754 do 1760 byl
zaméstnan jako malit pfedloh u florentské dilny
vyrébéjici pietre dure. Zndmym se stal diky dvéma
sériim pohledi na Florencii a jeji okoli, prove-
denych technikou leptu. V roce 1744 vysly Scelta
di XX1V vedute delle principali contrade, piazze,
chiese, e palazzi della citta di Firenze a Vedute delle
ville e d’altri luoghi della Toscana. Oba soubory si
objednal markyz Andrea Gerini, aby zajistil na-
vs§tévnikiim Florencie vzpominku na jejich pobyt,
opétovné byly vydany v roce 1754 a soubor vedut
vil a jinych mist Toskdnska dokonce i v roce 1757.
Pohledy na Florencii a jeji okoli nepfedstavuji
pouze topograficky dokument, ale jsou oZiveny
puvabnymi anekdotickymi scénami zachycujicimi
nejriznéjsi lidskou ¢innost. Humorny tén prostu-
puje oba soubory. Spousta krajinnych pohledt je
reminiscenci na dilo Giovanniho Paola Paniniho.
Kroméfizsky soubor nejdtilezitéjSich florentskych
Ctvrti, namésti, kosteld a palact vénoval objedna-
vatel Marii Terezii (vladla 1740-1780). Po fronti-
spisu vzniklém podle fresky Giovanniho da San
Giovanni z fasady jednoho florentského domu
stojiciho u Porta Romana nasleduje Geriniho vé-
novani cisafovné a dale se pripojuje dvacet Ctyti
grafickych listi zachycujicich Florencii. Kromé
fady rtiznych pohled na mésto z nabtezi Arna
nechybi napft. Palazzo Pitti, Piazza della Santissi-
ma Annunziata, Piazza della Signoria s Palazzo
Vecchio, Uffizi ¢i florentsky dom s baptisteriem,
pred nimiZ kraci procesi na slavnost Boziho téla.
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Kdyz se ekne Cina...

Ivana Bendova, Jan Benda

VEtsin€ lidi se pravdépodobné vybavi néco
o0 zemi s tfeti nejvetsi rozlohou a viibec nejvétsim
poctem obyvatel na svété. Pro mnohé lidi v Ce-
chéach je to jednoduse ta velka zemé nékde na dru-
hé stran€ zemékoule s privlastkem ,,komunisticka“.
Jak jsme se mohli mnohokrét presvédcit béhem
témef dvaceti let prace v Cing, fakticka realita se
neda tak snadno zaSkatulkovat, zejména pokud
se jedna o pétinu vSech obyvatel planety. Jeden
z naSich kamarada s oblibou 1ika, Ze cokoliv na-
piete o Cing, véechno je pravda. Cina je prosté
tak velkd a déje se v ni toho tolik najednou, Ze je
dost dobfe nemozné to postihnout v né€kolika fad-
kach. Jak tedy v jednom c¢lanku sdélit své dojmy?
Zkusme si pro zac¢atek uvédomit, o ¢em je vlastné
fe¢: z hlediska poétu obyvatel je to v piipadé Ciny
stejné, jako bychom chtéli nékolika vétami charak-
terizovat Evropskou unii dohromady se Severni
a Jizni Amerikou. Miizete namitat, ze Cinu spojuje
spolecnd kultura a historie. Do urcité miry to plati,
ale i tak je evidentné nadlidsky ukol psat o zivoté
vic jak jedné miliardy lidi. Statistické informace
o tzasném ekonomickém rastu Ciny také mnoho
nefikaji, pokud je n&jak nekonkretizujeme. Kupii-
kladu fakt, 7e se dnes v celé Ciné stavi dvé miliardy
¢tvere¢nich metrti bytd roéné, je mimo normalni
lidskou zkuSenost. Mlizeme se na to podivat i jinak
—spocitame si, Ze v samotné Sanghaji se stavi pri-
mérné asi stokrét vic obytné plochy na obyvatele
za rok nez v celé Ceské republice neboli na kazdy
metr étvereéni nového bytu v Cesku se v Sanghaji
postavi sto metrtl. Tohle trva uZ patnéct let!

Cina m4 na druhé strané fadu spoleénych
rysu s jingymi zemémi, protoze je mozno v ni na-
jit zajimavou pfirodu, historii, nezndma mésta,
lidi velmi bohaté a velmi chudé, chytré i hloupé,
¢estné i vychytralé, pracovité i liné. Pokusime se
priblizit alespon nepatrnou ¢ast toho vSeho na po-
zadi na$i prace na architektonickych a stavebnich
projektech, zazitka a zkuSenosti z vlastniho Zi-
vota v Ciné. Radi bychom pfispéli k tomu, aby
,Zemé stiedu® prestala byt v Cechach chapana
tak zjednoduSené a schematicky, jak se to zatim
v pfevazné vétsiné déje.

Z hlediska nasi profese architektti mé prace
v Ciné n&kolik zdsadnich specifik, silné ovliviiuji-
cich pfistup k navrhovéni projekt a zpiisob prace.

Rychlost

Kdo nékdy zkusil dat dohromady urbanisticky
koncept o rozsahu milion metra ¢tvere¢nich obe-
stavéné plochy za tfi — ¢tyfi dny, miZe potvrdit, Ze
to je skoro nemozné. Piesto jsme se museli i ta-
kového dkolu zhostit a pfipravit vykresy, model,
souhrnnou zprévu, digitalni vizualizace a prezen-
taci celkem béhem deseti dnti. Jednoduchy zavér
v takové situaci maze znit, Ze klient je hrozny,
protoze neni schopen naplanovat svou praci tak,
aby mél architekt vic Casu, a architekt je blazen,
ze se necha takhle pritlacit ke zdi. Ale véc neni tak
jednoducha: v minulosti bylo nutno shromazdit
dostatek financ¢nich prosttedka pro stavbu v ramci
relativné omezeného regionu, jakym bylo panstvi,
mésto nebo pozdéji stat. To vyzadovalo urcity cas




(obvykle nekolik let nebo i desitek let) a projekt
bylo mozno béhem té doby dostatecné pripravit.
V poslednich deseti — dvaceti letech se pohyb pe-
néz diky digitalni technologii globalizoval a in-
vestofi hledaji nové pfileZitosti po celém svété.
Mnozstvi penéz, které se generuje z této celosve-
tové zakladny, je samoziejmé mnohem vétsi. To
znamena, Ze kazda nova prilezitost k investovani
kdekoliv na svété je také mnohem rychleji vyuzita.
Investofi musi vzhledem k vSudyptitomné globalni
konkurenci pracovat velmi rychle, coz samoziejmé
potom plati i pro jejich spolupracovniky véetné
nas, architektd. Stoji za zamySleni, do jaké miry
je v tomto sméru Cina pro nas velkym pouce-
nim, protoze Cesko potiebuje zahraniéni inves-

Olympic City, Tianjin — obestavénd
plocha 1 000 000 m?. Rychlost, s jakou
musime v Ciné pracovat, dosahuje
nekdy extrémnich mezi. Veskerd doku-
mentace urbanistického reseni tohoto
projektu véetné osmdesdtistrankové
zpravy, velkého modelu, pocitacovych
vizualizaci a prezentace musela byt
pripravena béhem deseti dnii, takze
na zdkladni urbanisticky koncept nam
zbyly zhruba i dny.

tice zrovna tak, jako ona velika
zem¢ na druhém konci svéta,
ale zdlouhavost vSech povolo-
vacich fizeni a procesu, jakym
se stavby realizuji, zplisobuje,
Ze investice ze svétovych zdro-
ji jdou Casto na jiny kontinent
a do jiné zemé.

Rychlost, s jakou se rea-
lizuji stavby, je snad nevic patrnd v oblasti sta-
veb pro dopravu. Kdyz Sanghaj pofadala Expo
2010, rozsirila sif metra ze 120 km v roce 2006
na 400 km v roce 2010. To znamen4, ze béhem tii
let postavila zhruba 280 km metra a do provozu
uvedla deset novych linek, mnohé z nich s vice nez
pétadvaceti stanicemi. Cina vede i v budovani sité
meziméstskych dalkovych Zeleznic. Do konce roku
2010 uvedla do provozu kolem sedmi a ptl tisice
kilometri Zeleznic pro vlaky s rychlosti pres dvé
st€ kilometrt za hodinu, z toho dva tisice kilome-
trd jsou traté pro vlaky dosahujici rychlosti tfi sta
padesat kilometrii za hodinu. Vystavba novych
trati a renovace starych $la ruku v ruce s vystav-
bou mnoha novych kapacitnich nadrazi, které si
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mnohdy kvalitou prostredi nezadaji s letiSti. To
v§echno je vysledek poslednich nékolika rokda,
kdy se centralni vlada snazi zmirnit narast prodeje
soukromych automobilli a omezovat tlak na rast
letecké dopravy.

Objem

Umite si predstavit, Ze by na kazdého ¢lena ro-
diny pfipadaly u vds doma maximalné 4 metry ¢tve-
re¢ni? To znamena postel a maly kousek prostoru
pred ni, celkem dvandct metrii pro celou rodinu?
Nicméné presné tolik anebo jesté méné méla pro
sviij zivot k dispozici cela tfetina obyvatel Sang-
haje jeste v roce 1985. Tato statistika dokresluje,
pro¢ je v Ciné veliky hlad po novych prostorech.
Pak uz nepiekvapuje, Ze v Ciné je nutno stavét

,»Corso* bytovy komplex,
Tianjin — obestavénd plocha

230 000 m?>. Tricetipatrové obytné
veéze se ndm v tomto projektu po-
darilo doplnit ulickou s obchiidky,
restauracemi a prostory pro malé
kanceldre a studia, které jsme dali
ndzev ,,Corso*.

nejenom rychle, ale také
hodné. NaSe bézné bytové
projekty se pohybuji v roz-
sahu sto, dvé sté i nékolik
set tisic metrii ¢tvere¢nich
obestavéné plochy. Pro
porovndni: sto tisic metrt
¢tverecnich je zhruba ob-
jem bytové vystavby v celé
Ceské republice za jeden
rok a toto c¢islo zahrnuje
i soukromé ptidni vestavby a tpravy rodinnych
domii. Mnoho nezasvécenych si také neumi pred-
stavit, jak ¢inské byty vypadaji. Je zajimavé, Ze do-
nedévna se stavéla prevaznd vétSina bytli na prodej
v kategoriich 3+1, 441 s primérnou plochou sto,
sto deset i sto dvacet metrli ¢tverecnich. Byly to
vSak pomérné drahé byty, nedostupné pro financ-
n¢ slabsi vrstvy obyvatel. Trh se v posledni dobé
hodné zménil a vétsina developeri zacala stavét
ivelmi malé byty, které jsou cenoveé dostupné i pro
mladou generaci nebo jednotlivee. Obdobné ¢in-
ska centralni vlada vydala nafizeni, ze sedmde-
sat pét procent vSech byttt musi byt v kategoriich
do devadesati metra ¢tverecnich.

Vzhledem k tomu, ze Cina vyrabi pro cely svét
a sama pfedstavuje obrovsky, stile nenasyceny trh,




mnoho mezinarodnich spole¢nosti se snazi své
produkty nejen v Ciné vyrabét, ale pfimo na &in-
ském trhu uplatnit. Proto v Ciné najdete keramic-
ké obklady, dfevéné podlahy, vybaveni koupelen,
kuchyni nebo natérové hmoty a svitidla ze vSech
konci svéta. Pisobi tam Ikea a mnoho dalSich me-
zindrodnich prodejct nabytku, bytového vybaveni
a dopliki. Domovy nasich ¢inskych kolegi nebo
ptétel si v mnohém nezadaji s byty nasich zndmych
z Cech nebo Severni Ameriky, ba naopak. Casto se
v nich projevuje svéZi zavan aspektl ¢inské tradice
nebo soudobého ¢inského designu.

Klub luxusniho obytného komplexu, Tianjin

— obestavénd plocha 10 000 m?. Byty, které se
stavi na prodej do soukromého vlastnictvi, jsou
zpravidla doplnény rekreacnimi zarizenimi s po-
silovnou, restauraci, krytym bazénem a podobné,
tak jak to dokumentuje tato fotografie. V pozadi
Jsou vidét vézové domy komplexu ,,Corso*.

Vyska
Zatimco v Praze se odbornici i ne-
odbornici dohaduji po 1éta o tom, zda
vyska sto metrd neni moc a zda by to
nemélo byt jen pétadevadesat, v Ciné
je problémem, zda tfi sta metrii staci.
Sanghaj samotna vyrostla za posledni
dvé dekady doslova z tfi pater na tfi-
cet. Nicméné€ mnoho lidi se stdle pt4,
zda jsou mrakodrapy opravdu potieba.
Poukazuji na estetické plisobeni vysko-
vych domd, jejich technickou naroc¢nost
a problémy s jejich realizaci. Nékteti na-
mitaji, Ze niz8i domy bliz u sebe prispiva-
ji k vytvofeni pfijemnéjSiho méstského
prostfedi. To je pravda jen do urcité
miry. NaSe zkuSenosti s navrhovanim bytovych
komplexii v Ciné napiiklad ukazuji, Ze stavebni
objem vétsi nez dvojnasobek plochy pozemku ne-
Ize realizovat jinak neZ pomoci budov s patnacti
a vice patry, pokud se maji zachovat poZadavky
na orientaci bytu k jihu a oslunéni kazdého bytu
po dobu minimalné jedné hodiny denné. Pokud se
zeptate obyvatel New Yorku nebo Hong Kongu,
co soudi o tom, zda stavét nebo nestavét do vysky,
asi nebudou chépat, co tim myslite a kam vase
otazka sméruje. Bydlet ve vysokych domech a po-
hybovat se v ulicich, jejichz profil je vertikalni,
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Primorské letovisko Narada, ostrov Hainan — obestavénd plocha 30 000 m?. Luxusni hotel, projekt dokonceny 2010 na subtropic-
kém ostrové jizné od Hongkongu. Bazén 88 m dlouhy spojuje vizudlné vstupni prostory hotelu v pozadi primo s morem.

povazuji za stejné pfirozené a normdlni, jako my
povazujeme za normalni prochdzku po Starém
Meésté anebo Malé Strané.

Vzhledem k progndézam ristu obyvatel
na Zemi se vysoké domy jevi jako jeden z klico-
vych elementl rozvoje nejen Cinskych mést, ale
budoucnosti lidstva viibec. Globalni krize ekono-
mie a prostfedi nutné vedou k ivahdm o platnosti
dosavadnich zdsad stavby mést. Nabizi se otdzka,
zda soucasnd evropska ¢i severoamerickd spo-
le¢nost je dost bohatd na to, aby si mohla dovolit

luxus prostfedi zaloZzeného na principech nizké
hustoty osidleni, idealu zahradnich mést, oddé-
leni funkci a obrovskych narokt na dopravu, tedy
principu, které ve dvacatém stoleti ovladaly roz-
voj mést v celém zdpadnim svété (a také v Ceské
republice!). Zaroven je pochopitelné, Ze nejde
donekonecna zvétSovat mésta do Sitky a zabirat
tak ornou pudu, které tak jako tak neustale uby-
va. Bez vyskovych budov nelze také dosahnout
hustoty, kterd je nezbytna pro preziti obchodu
a sluzeb, pokud maji byt snadno dostupné bez




pouziti automobild. Dostatecnd hustota
také umoznuje dobfe fungujici vefejnou
dopravu. Je to jediny zpusob, jak omezit
pouzivéani z ekologického hlediska nee-
fektivni individualni dopravy, coZ je jedno
z dilezitych kritérii pro budouci trvalou
udrzitelnost mést. Neni bez zajimavosti,
ze mésta jako New York, Hong Kong ¢i
Sanghaj vykazuji daleko vétsi energetic-
kou, ekonomickou a dopravni efektivnost
a fada ekologti v nich vidi pfedchiidce
metropoli budoucnosti.

Jsou i dalsi hlediska, stejné podstat-
na: Vysoké domy (to plati pro minulost
i pfitomnost) se diky svému rozméru
stavaji dominantami mést. Oznacuji
misto, kde se néco déje — ,,stfed svéta“
pro ty, ktefi v ném ziji. Zde se projevuje
prastard a zfejmé€ podvédomé potieba
¢lovéka oznacit misto, z kterého vychazi
a do kterého se zase vraci. V Cechach se
dost Casto setkdvame s ndzorem, Ze po-
dobné diivody pro stavbu mrakodrapt
jsou faleSné nebo dokonce nemravné, ze
jsou to jen projevy velikasstvi nebo na-
bubrelosti. JenzZe at se ndm to libi nebo
ne, kazdy z nas potfebuje védomi pfi-
slusnosti mistu, k dané lidské komunit¢.
Vertikalni oznaceni mista, stfedu, cile je
prosté velmi podstatné. Zkuste si pred-
stavit prazské panorama bez vézi Svatého
Vita! V podstaté asi nejde o to, zda maji
Soutézni navrh na vySkovou administrativni budovu s ho- b}’/t domy VySOké anebo nizké, ale abychom zvladli
telem, Tia'lljilvl T/obestavérvtd pl{)cha 100 OOQ m2 Mrakodrc}py problémy naseho pI‘OSthdf a byly schopni si tr-
obvykle vyjadruji statut mésta, jeho ekonomickou, kulturni s - .

a technologickou vyspélost. vale zachovat urcity zivotni standard. A k tomu
je tfeba se podivat i na jind, mnohdy netradi¢ni
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reSeni. Vysoké stavby jsou zaroven diikazem sta-
tusu a urovné spolecnosti, protoze jejich porizeni
a provozovani je technicky i ekonomicky ndrocné.
Jsou to Casto jedine¢né budovy, které prebira-
ji funkci symbolu mésta nebo zemé, jako tfeba
Eiffelovka v Pafizi, Sears Tower v Chicagu nebo
Taipei 101 na Taiwanu.
Cina nikoliv jako vzor, ale inspirace

Jsme zajisté pravem hrdi na ¢eskd mésta a ar-
chitekturu. Jenze vedle nich existuje na svété
spousta dalSich mist, ktera se tém nasim sice vi-
bec nepodobaji, ale maji sviij charakter, velkory-

,,Crowne Plaza“ hotel, Suzhou — obestavénd
plocha 60 000 m?. Velmi tispésny ndavrh hotelu
na brehu jezera Jin Ji v centru nové rozvojové
zony, ktery byl v loriském roce vyhodnocen
jako nejlepsi hotel v Ciné.

sost, krasu i kouzlo a da se v nich také
dobfe Zit. Jen najit odvahu vidét ,,nas
Cesky svet” z jiné perspektivy, z jiného
horizontu. ZkuSenosti a stereotypy,
které si do Zivota pfina$ime z domo-
va, pochopitelné ovliviuji nase vni-
mani svéta a s nim i vnimani toho, co
je spravné a co ne. Ale domnivat se,
ze novodobé problémy vyresime sta-
rymi metodami, je asi stejné poSetilé,
jako se domnivat, Ze nejlepsi a neje-
kologictéjsi dopravni prostredek je
osel anebo koriské sprezeni.
Zkrétka casy se méni, jak se fika.
Nam nezbyva, nez se snazit mé-
nit i nase nazory a mysleni tak, jak
se méni vnéjs$i podminky naSeho Zivota. Pokud
pouzijeme terminologie digitalnich technologii,
dominujicich soucasnému svétu, je nezbytné, aby-
chom vylepsili nejenom ,,hardware®, ¢ili fyzickou
realitu jako domy, auta, mésta, ale je tfeba vy-
lepsit i ,,software®, tedy naSe mysleni a zpiisob,
jakym svét obyvame. V tomto sméru je dobré se
podivat i do ,,Ri%e stfedu a poudit se z toho, co
se tam podafilo, i z toho, co se nepodafilo. Cina
je dobrou inspiraci jak v oblasti architektury, tak
na poli urbanismu. Nabizi mnoha feSeni, kterd
jsou pro Stfedoevropana ¢asto nova a nezvyk-
14. Regent, kter si jen tézko dovedou predstavit




lidé, zvykli Zit na své rodné hroud¢. To vSak urcité
neznamend, ze nezvyklé nazory mizeme prosté
hodit za hlavu a ignorovat je. Naopak je nezbytné
se z nich poucit v zajmu naseho vlastniho rozvoje.

Ivana a Jan Bendovi se narodili v Cechdch a vystu-
dovali na CVUT architekturu. V roce 1984 ziskali
druhou cenu z vice nez Ctyr set uicastnikil v japonské
mezindrodni soutéZi Shinkenshiku za futuristickou
vizi architektonického stylu pro rok 2001. S tispé-
chem se ziicastnili fady dalSich architektonickych
soutéi, po jedendcti letech praxe v Cechdch v roce
1987 odesli i s rodinou do Toronta. Pracovali pro
riizné kanadské firmy — mimo jiné na projektu

Polyfunkéni komplex,
Huangdao - obestavénd
plocha 120 000 m?. Kon-
Lo cepcni ndvrh projektu,
ktery zahrnuje hotel,
obytné véze a rozsdahly
ndkupni komplex.

olympijského sta-
dionu a olympijské
vesnice pro chystané
olympijské hry 1996,
o nezZ se Toronto
uchdzelo. V roce
1991 Ivana odjela
jako zaméstnanec fir-
my B+H Architects
International poprvé
pracovat do ¢inského
Shenzhenu na souté-
Zi obytného a komercniho komplexu. Projekt byl
uspésny, a tak ndsledovaly dalsi pracovni cesty.
Od roku 1993 zacal pro stejnou firmu pracovat
i Jan. Vedle kanadské profesni zkuSenosti pribyva-
lo i mnoho zkuSenosti s projektovdnim prevazné
velkych komplexii v Ciné. Od roku 2001 bydli oba
po vétsinu roku v Sanghaji a na krditkd obdobi se
vraceji do Kanady i do Cech. V roce 2003 zalozili
jesté s tremi dalSimi partnery architektonickou kan-
celdr Allied Architects International Inc., kterd si
za sedm let své existence vydobyla na cinském trhu
sVé pevné misto mezi prednimi architektonickymi
spolecnostmi a velky respekt v tvrdé mezindrodni
konkurenci.
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Dvorana Premyslovci

— predobraz olomouckého arcidiecézniho muzea?

Stépan Kohout

Je vSeobecné zndmo, Ze vzdalenym predchtd-
cem dnesniho cirkevniho oddéleni Muzea uméni
Olomouc byla takzvand Dvorana Pifemyslovct,
stdld a vefejné pristupnd vystava, oteviena roku
1934 v prostorach kapitulniho dé€kanstvi. Je tu
tedy ndvaznost nejen thematickd, nybrZ i mistni.
O okolnostech jejiho vzniku a trvani se obvykle
mnoho nemluvi, pfipomina se vSak iniciativni role
tehdejSiho kapitulniho dékana Josefa Kachnika.
Padne-li dnes je$té o Dvorané¢ zminka, zpravidla
se autofi spokoji jen s ndpaditym obménovanim
poradi obou citovanych faktd. Jako obvykle to
vSak je pohled velmi obecny a trochu idealizova-
ny — mikroskop archivniho studia ndm prozradi
zajimavé a snad i prekvapujici podrobnosti.

Zakladatelskd legenda vznikla jiz pfi slavnost-
nim zahdjeni dopoledne 12. srpna 1934. Udélosti
si pfirozené povSimly tehdej$i mistni noviny. Ka-
tolicky Nasinec i liberdlni Pozor pfinesly nékolik
¢lankt popisujicich vzhled pamétniku a neopo-
mnély téz vyzvednout Kachnikovu dlohu: ,,Kapi-
tulni dékan dr. Kachnik pak vylicil vznik budované
galerie. Poklddal ostatné jeji zfizeni za povinnost
piety k zaslému slavnému rodu, ktery mél tolik
vztahii také ke kapitule. [...] Pak poZddal starostu
mésta, aby dvorana byla prevzata do opatrovdini
a ochrany mésta®, napsal prvy z tituli. ,,Galerie
Premyslovci, ziizend peclivosti, ndkladem a ldaskou
k Ceské historii kapitulniho dékana univ. profesora
dr. Kachnika [...] ten tec¢nikiim podékoval a uved,

ze kdyz se ujal mista kapitulniho dékana, tu jeho
nejvrelejsim pranim bylo, dociliti zpristupnéni Sirsi
verejnosti mist, kde padl posledni Premyslovec*,
pochvaloval druhy.

Kéz by bylo vse tak jednoduché, jak to vypada
podle novin! Dvorana méla byt prvnim stupinkem
ke zfizeni olomouckého diecézniho muzea, jez
bylo dlouhodobym desideratem v soustavé ochra-
ny a propagace cirkevniho uméni. Oficidlné byl
plan poprvé vyjadren 1. dubna 1914, kdy uvetej-
nil arcibiskupsky informacni véstnik Acta curiae
archiepiscopalis Olomucensis vynos tehdejsiho
metropolity FrantiSka Saleského kardindla Baue-
ra, vymezujici pojem cirkevni umélecké pamatky
a zfizujici pfi arcibiskupské konsistofi, vykonném
uradu arcibiskupské spravy, arcidiecézni pamat-
kovou radu jako zvlaitni organ. Ukolem rady bylo
dohliZet na opravy starych a potizovani novych
umeéleckych objekti, provést soupis a fotografic-
kou dokumentaci pamatek, poradat prednaskové
kurzy o teorii a déjindch uméni a zasadach spravné
péce o umélecké predméty. V neposledni rade
vynos ustanovil diecézni muzeum s potfebnou
knihovnou v tehdy nové pristavbé knézského se-
minafe, zvané Salesianum, na rohu Zerotinova
nameésti a Purkrabské ulice.

Nanestésti znamenalo aprilové datum pro
vétSinu uvedenych cilt neblahou véstbu. Vzapéti
vypuknuvsi valka znesnadnila psobeni rady, pak
nasledovala povéle¢né vlna vandalizace a napros-




ta zména verejnych pomérd. Rada
tak nedostéla vSem svym dkoltim,
jak méla. Ve svém hlavnim usili
o zdchranu pamatek bojovala se
sttidavymi uspéchy jako dnesni pa-
matkari. Soupisova a dokumentac-
ni akce ztroskotala témér uplné.
Pozadované vzdélavani olomouc-
kych kandiddtd knézstvi si vzal
na starost Jan Nevéfil, jmenovany
od roku 1916 na Bohoslovecké fa-
kulté profesorem cirkevnich déjin.

Snad nejhite dopadla mySlen-
ka diecézniho muzea. Titularnim
kustodem byl jmenovan pravé
Josef Kachnik, ¢len a naposledy
i pfedseda pamatkové rady. Tento
nivnicky rodak (*1859) mél k tomu predpoklady,
v Olomouci od roku 1879 studoval a s krati¢kymi
prestdvkami trvale pusobil na riznych pozicich,
nejcastéji na fakulté, kde vyucoval fundamentdlni
a moréalni teologii. Od roku 1889 byl konzerva-
torem Ustiedni komise pro umélecko-historické
pamaétky ve Vidni, od roku 1894 byl jednatelem ar-
cheologické komise Ceské akademie véd a uméni
v Praze, publikoval fadu ¢lank o uméni a umélec-
ké vychové ve Vychovatelskych listech av Casopise
katolického duchovenstva. Spolu s Adolfem No-
wakem vydal dvojjazy¢nou fotografickou publikaci
Cirkevni pamdtky umeélecké z Olomouce, sam byl
autorem obsazné informativni brozury Olomoucky
metropolitni chrdm sv. Viclava. Cinorody, odborné
pouceny, organizacni talent — a pfesto muzeum
zUstavalo na papife.

Predevsim se nedafilo najit misto. Pivodné se
uvazovalo o velké vézi svatovaclavské katedraly,

Josef Kachnik jako dékan fakulty
(cca 1915).

o terezidnské zbrojnici, pak o jiz
zminéném Salesianu. Nakonec
bylo muzeum formalné zfizeno
roku 1922 v Kroméftizi z tamnich
sbirek. Bylo to ovSem provisorium
a nadto kuriosum, v Némecku jiz
byly dvé desitky podobnych muzei
avzdy v sidle diecéze. Kdyz ukon-
¢il Kachnik své pétileté piisobeni
na prazském bohoslovi, byl jme-
novan v kvétnu 1928 sidelnim ka-
novnikem v Olomouci. Vypadalo
to, ze je idea o néco blize realiza-
ci, a po jeho jmenovani dékanem
o dvé 1éta pozdéji v cervnu 1930
se zddla byt doslova na spadnuti.
Dékan byl nejvySSim predstave-
nym kapituly a mél velké moznosti. Jak ale ukazuji
protokoly kapitulnich zaseddni, Kachnikovi se
do uskutecnéni prilis nechtélo.

Nelibilo se mu, Ze by mélo byt muzeum
umisténo praveé v dékanském domé. Residence
na Vaclavském namésti byla od smrti predchoziho
dékana Jana Kubicka v bfeznu 1929 neobsazena.
Nebyla ovsem prazdnd, v mistnostech, které dékan
neupotiebil, Zili ndjemnici a personal. Kupfikladu
domovnikem tu byl od roku 1937 Rudolf Dole-
zal, nékdejsi spolutviirce sousosi Lenina a Stalina
na Palachové namésti, tvorici tehdy v duchu povy-
tce ndbozenském. Kapitula vyuzila toho, Ze novy
dékan jesté nebyl zvolen, rozhodla se na svém
zasedani v zari 1929 vyjmout nékolik mistnosti
z pravomoci dékana, zfidit v nich kapitulni mu-
zeum a prohlésit inventar dékanstvi za muzejni
exponaty. Kachnik byl pfitomen a jako vazny kan-
didat na uprdzdnénou funkci protestoval. Trval




na tom, Ze kapitula nema pravo
omezovat budouciho uZivatele. Je
pravda, ze bylo vzdy respektova-
no, aby Zadny z kanovnikd, nejen
dékan, neposkodil zajmy svych na-
stupctl a nepfijimal zadné trvalé
zévazky na domé vaznouci. Tato
zasada byla zatfijovym usnesenim
porusena.

Kapitula v§ak nehodlala ustou-
pit a na svém ptivodnim usneseni
trvala. Na jeji stranu se v listopa-
du postavil i arcibiskup Leopold
Precan, ale bezispésné. Nakonec
Kachnik v srpnu 1934, tedy po cty-
tech letech, zpfistupnil verejnosti
tfi mistnosti, které pfiléhaly tzv.
krvavé pavlaci, kam byla tradi¢né situovana vrazda
krale Vaclava III. Presna lokalizace neni znama,
nejspiSe to bylo v prostordch dnes$niho salu Mo-
zarteum, jez bylo rozdéleno pravé na tfi pokoje.
Zcela jasné nejsou ani divody jeho rozhodnuti,
pro¢ nakonec expozici zfidil a pro¢ padla volba
zrovna na Premyslovce a ne na duchovné orien-
tované umeéni.

Zatizeni Dvorany bylo zatim skromné, v§ak
také dékan prohlaSoval, Ze je to pouhy zacatek.
V kazdé ze tti mistnosti byly znaky Premyslovci,
na zdech byly rozvé€Seny kopie obrazi Frantiska
Zeniska, Mikolase Alse a jinych umélca, pred-
stavujici portréty knizat i knéZen, pocinaje Pre-
myslem Oracem a véstici Libusi. Jiné reprodukce
a fotografie zachycovaly n€kde;jsi vzhled dékanstvi
a domu, vcetné planti obou budov. Méstsky sta-
vebni rada Josef K§ir vénoval své dokumentacni
snimky olomouckych stavebnich pamatek. Nako-

Josef Kachnik jako kapitulni dékan
(cca 1935).

nec mohli navstévnici spatfit Vac-
lavovu trinni sochu, zhotovenou
specialné na Kachnikovu objed-
navku socharem Josefem Hladi-
kem, za predlohu slouZila krélova
pecet. Vystaveny byly i sddrové
modely jinych premyslovskych pe-
Ceti a kapitulni peceti s postavou
biskupa Jindficha Zdika.

Dvorana vSak nebyla tim
spravnym muzeem, které si ka-
pitula predstavovala, ponévadz
z cirkevniho uméni neukazovala
nic. Byla to sntiSka kopii, hodno-
tu origindlu méla vyhradné zcela
novodoba socha triniciho sadro-
vého krale. Kanovniky také zne-
klidnoval protektorat, ktery nad vystavou prevzalo
na Kachnikovu Zddost mésto, vidéli v tom jakysi
uskok. Proto jesteé pred otevienim expozice od-
hlasovali, Ze je jen do¢asnd po dobu Kachnikova
uzivani a nastupce nebude povinen ji udrZovat
— presné tak, jak se v podobnych ptipadech vzdy
postupovalo.

A jaky byl osud prfemyslovské expozice
po Kachnikové smrti v prosinci 19407 Ve své po-
sledni vili odkédzal Dvoranu budoucimu ceské-
mu d€kanovi s prosbou o ponechdni a bezplatné
zptistupnéni verejnosti. Ponévadz nového dékana
nebylo mozno jmenovat (protektoratni spréva
prosazovala na uprazdnéné mista Némce, pre-
svédcené nacisty, pro Rim nepfijatelné), ziistala
hodnost neobsazena do tinora 1944. Budova vSak
byla vyuzZivana dikladné&, hned v predjafi 1941 se
do rezidence nasté¢hoval knéZzsky seminaf, jehoz
sidlo zabrali pro svou potfebu némecti okupan-




ti. Kapitula odmitla Kachnikiiv odkaz Dvora-
ny prevzit, ponévadz by to znamenalo zavazek
do budoucna, ktery neni opravnéna pfijmout.
Vystavené predméty zlstaly z¢asti viset na sté-

néch, z¢4asti je pfenesl spravce
dékanského domu Klement Ci-
glin, jehoz manzelka FrantiSka
byla Kachnikovou netefi a dé-
dickou, do nedaleké konzistore
na Biskupském ndmésti, kde byly
v koutku slozeny.

Po vélce se manzelé Ciglino-
vi uz jako prazsti penzisté snazili
0 obnoveni expozice, ale marné,
kapitula se tim na svém zasedé-
ni 1. bfezna 1946 odmitla zaby-
vat a nechala rozhodnuti zcela
na budoucim dékanovi. Od smr-
ti Josefa Schinzela, zastavajiciho
tuto hodnost mezi inorem a cer-
vencem 1944, nebyl ale jmenovan
az do konce onoho polosvobod-
ného povale¢ného obdobi nikdo,
ponévadZ pro naSe statni orginy
zase nebyl v této funkci pfijatelny
generdlni vikar Oldrich Karlik.

Ciglin prikladal vinu na osudu
expozice politické zaujatosti vliv-
nych lidi: Josef Kachnik tdajné
nebyl stoprocentnim pfiznivcem
lidové strany, a dokonce pry ne-
chal jejitho budouciho predse-
du Jana Sramka propadnout
u prisnych zkouSek doktorskych.
Skutecny diivod bude asi méné
pikantni: Dvorana jednoduse ani

Socha Viclava 111, jejimZ autorem je
J. Hladik (foto: P Rozsival, prevzato
z publikace Saga moravskych Premys-
lovcii. Brno, Olomouc 2006, s. 60)

v nejmensim nenapliovala predstavy kapitulara
o skute¢ném kapitulnim muzeu, nebylo tedy proc¢
ji udrzovat. Kachnikdv dobry imysl nestacil, po-
névadz nebyl uchopen profesiondlné a spoléhal

vyhradné na vlastni sily, snad
i navzdory minéni ostatnich. Sirsi
spoluprace by jisté prinesla ilep-
Sivysledky, vzdyt cennych platen,
zlatnickych mistrovskych kust ¢i
zdobenych ornatt byl k vystaveni
dostatek.

Do jednéni o obnovu expo-
zice se vlozil Statni paméatkovy
urad, jehoZ prednosta Stanislav
Sochorec navrhl pfi své osobni
navstéve v ervnu 1946 umistit
Dvoranu do kufarny v pfizemi
u kaple sv. Barbory a na parka-
novou zahradku. To se kanovni-
kiim nezdélo vhodné a nabidli
kifzovou chodbu vedle dému ¢i
byvalou kapli sv. Jana Kftitele.
Také arcidiecézni paméatko-
va rada ozivila projekt Muzea
posvatného uméni a sondovala
moznosti proptjceni mistnosti
dékanstvi. O rozlehlou budovu
byl ale velky zdjem, zalusk si
na ni délala pfedev$im obnove-
nd univerzita. Ta dosihla svého
hned v bfeznu 1948, po tinoro-
vém komunistickém prevratu.
Osud shromazdénych predmétt
nelze z dosud zndmych pisem-
nosti vycist, jejich povaha vSak
nebyla takovd, abychom po nich




museli tesknit. Jen sochu mladého krale
si mohou dodnes prohlédnout névstév-
nici katedralni krypty.

Je pozoruhodné, Ze jesté koncem
roku 1949, tedy v dobé pocinajiciho
bolSevického temna, se snazil myslenku
muzea udrZet Jan Boxan, hodolansky
rodék a duchovni spravce ostravské-
ho kl4stera Sester sv. KtiZe. Jeho plan
predstavuje zcela konkrétni navrhy
pro olomouckou arcidiecézi. Ustfe-
di, evidence vSech pamatek, odborna
poradna a vystavni mistnosti by byly
v domé& dékanstvi spolu s kapli sv. Bar-
bory, prilezitostné i v kiizové chodbé
a v kaplich sv. Jana Kititele a sv. Anny.
Obrazarna a lapidarium by se nachédzela
na zamku v Kroméfizi s obCasnym vyu-
zitim zamecké snémovni sin¢ a Kvétné
zahrady. Knihovna by byla v seminari,
archeologické oddéleni s pamétnikem
vyznaénych knézi na Velehradé a Hosty-
né, biblické oddéleni by sidlilo v budové
Bohoslovecké fakulty, oddéleni gotického umé-
ni by se po dohod¢ se statnimi orgdny umistilo
na zdmku ve Velkych Losin4ch, baroknimu umé-
ni by slusel Sv. Kopecek a modernimu kostel sv.
Hedviky v Opavé. Konzervacni prace by obstaraly
boromejky ve Frydlanté nad Ostravici.

Samoziejmé se brzy ukazalo, Ze realizace v té
dobé neni objektivné mozna. I komunisticky re-
zim si byl védom pravdy, kterou vystihl nékde;jsi
olomoucky generalni vikar Jan Martint: , Vynésti
umélecké pamdtky nasich svatyn na svétlo znamend
velkou apologii cirkve Kristovy.“ Zatimco nacisté
shromazdovali pamatky po Zidech pro zamys-

Pecet Viclava 1. u listiny z 9. 1. 1306, jiz ddvd Unkovi z Ma-
Jetina les Chlum nad Velkym Tyncem, poslouzila jako vzor pro
Hladikovu sochu (foto: S. Kohout, SOkA Olomouc, AMO
listiny, inv. ¢. 5).

lené muzeum zaniklé rasy, komunisté ke svym
protivniklim odsouzenym k likvidaci po této
strance tak velkorysi nebyli. V dobé¢ silici proti-
nabozenské propagandistické kampané nebylo
na podobnou instituci ani pomysleni. Cirkvi byly
navic uz roku 1950 zabrany vSechny uvazované
objekty. K znovuoZziveni myslenky mohlo dojit az
po zméné politickych poméra zacdtkem 90. let
minulého stoleti.




Moravska zemska knihovna v Brné

— promény krajské knihovny

Monika Kratochvilova

Moravska zemska knihovna v Brné (déle
MZK) se svymi ¢tyfmi miliony svazku je druhou
nejvétsi knihovnou v Ceské republice. Plni funkci
krajské knihovny pro Jihomoravsky kraj, je stat-
ni prispévkovou organizaci Ministerstva kultury
CR. Od roku 2001 poskytuje sluzby v nové mo-
derni budové, coz umoznilo slouceni do té doby
tfi oddélenych pracovist — Pedagogické knihov-
ny, Technické knihovny a Univerzitni knihovny.
Jako jediné detasované pracovisté zistaly prostory
po byvalé Pedagogické knihovné&, kde bylo umisté-
no Technické ustiedi knihoven, Hudebni knihovna
a Oddéleni zahrani¢nich knihoven. Kvtli efektiv-
n¢jSimu poskytovani sluzeb se jednotliva praco-
viSté postupné prestéhovala do budovy Moravské
zemské knihovny, které se nachazi v lokalité tzv.
Akademického namésti' (Hudebni knihovna
v srpnu 2009, Oddéleni zahrani¢nich knihoven
o prazdninach 2010 a Technické ustfedi knihoven
v lednu 2011).

Vyznamnou zménou v celospolecenském po-
staveni a vyznamu knihovny bylo jeji zaclenéni
mezi vyzkumné instituce. Od roku 2010 se hlavnim
ucelem MZK stalo provadéni zakladniho vyzku-
mu, aplikovaného vyzkumu nebo experimentalni-

! Planované pojmenovani mista, kde méla stat knihovna jiz
ve 30. letech minulého stoleti. Z diivodu hospodarské krize
se projekt nerealizoval. Namésti téhoz jména ma ve stejné
lokalité vzniknout diky projektu Vysokého uceni technického
v Brné.

ho vyvoje a siteni jejich vysledkil prostfednictvim
vyuky, publikovani nebo prevodu technologii.

Jiz v roce 2009, kdy do knihovny nastoupil
novy feditel TomaS Gec, zacalo obdobi postup-
nych zmén. Cilem bylo pfibliZit knihovnu vice ve-
rejnosti, ziskat nové ¢tenare a zejména poskytovat
kvalitni sluzby v uzivatelsky pfijjemném prostredi
se snadnou a prehlednou orientaci.

Prvni zédsadni proménou bylo jiz v listopadu
2009 sjednoceni vizualniho stylu knihovny, kterym
se prezentuje navenek svym ¢tendflim i Siroké
vetejnosti. Novy styl je zaloZen na jednoduchém
logotypu, jehoz pfednosti je zna¢nd variabili-
ta pouziti. Tvar loga odkazuje na napis MZK,
v némz byl z kazdého pismene zachovin pouze
jeden tah, soucasné predstavuje knihy stojici v re-
gélech knihovny. Jedna se o motiv stojicich knih
s jednou naklonénou knihou mezi nimi. Tviircem
jednotného vizuélniho stylu je brnénské grafické

studio Porta Design.
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Budova Moravské zemské knihovny

V rdmci nové prezentace knihovny byly vyda-
ny informacni letaky pro jednotlivé sluzby a pro
kazdou ze studoven. Pro nové navstévniky je ur-
¢en letdk Hleddm knihu, ¢asopis, ktery ve struc¢né
podobé informuje o moznostech vyhledavani v on-
line katalogu a obsluhovani ¢tenarského konta.

Nové zacala knihovna v lofiském roce pfi-
pravovat popularné nau¢né prednasky zejména
z oblasti védy, techniky a pfirodnich véd. Pozvani
zatim prijali odbornici jako Miloslav Druckmiil-
ler, vénujici se astrofotografii, publicista a autor
literatury faktu Toméas Pribyl nebo meteorolozka
Tatdna Mikova.

Jednu z vyznamnych aktivit loniského roku
predstavovaly oslavy 20. vyroci zaloZzeni Rakous-
ké knihovny. Probihaly od fijna do listopadu

pod zéstitou reditele MZK,
rektora Masarykovy univer-
zity v Brné a dékana Filo-
zofické fakulty Masarykovy
univerzity. V jejich rdmeci
probeéhl cyklus sedmi odbor-
nych prednasek, které byly
v podobé audiozdznamu
zpfistupnény na strankach
Rakouské knihovny MZK
(http://www.mzk.cz/studov-
ny/aus.php).

Oslavy se konaly ve spo-
lupréci s Rakouskym kultur-
nfm férem a Osterreichische
Bibliotheken im Ausland.

V tnoru 2010 rozsifila
knihovna nabidku sluzeb
o bibliobox — schranku na knihy. Nové tak bylo
umoznéno ¢tenaifum vracet knihy 24 hodin den-
né 7 dni v tydnu. Tato moznost vSak nezbavuje
povinnosti zaplatit poplatek z prodleni v pripadé
uplynuti vyptijéni doby. Bibliobox je odolny proti
vlhkosti a vracené dokumenty jsou soucasné dobre
chranéné pred posSkozenim.

V fijnu 2010 se konal v knihovné podruhé den
otevienych dveti (poprvé v prosinci 2009). Cilem
této akce bylo pfibliZit aktivity MZK, sezndmeni
vefejnosti s novymi sluzbami a prohlidka bézné
nepfistupnych prostor knihovny. Soucasti pro-
gramu byla vystava elektronickych ¢tecek knih
ve spolupraci s brnénskym knihkupectvim Bar-
vi¢ a Novotny, jehoZ jedna z prodejen sidli v pfi-
zemnich prostorach knihovny. NévStévnici mohli
vyuzit nabidku tfi exkurzi — do kniharské dilny,
do oddéleni rukopisi a starych tiskd a prohlidku




Oddéleni zahranicnich knihoven

technického zdzemi budovy. Odborny program
tvorily prezentace aktualnich projekti, beseda
o Oldfichu Mikuléaskovi, predstaveni produkce
vydavatelstvi audioknih Tympanum a vernisiz
vystavy Sigmunda Freuda. Den otevienych dve-
i1 se setkal mezi navStévniky s velkym ohlasem
a uvazujeme o podobné akci v roce 2011.
Ziejmé nejvétsi proménou od zacatku pti-
sobeni v nové budové prosla knihovna o prazd-
ninach 2010, kdy probéhlo st¢hovani oddéleni
zahranicnich knihoven, které do té doby sidlilo
v prostorach detaSovaného pracovisté. Bylo nut-
né reorganizovat stavajici umisténi studoven, coz
souviselo s novym orienta¢nim systémem. Jeho
nové grafické provedeni ma zjednodusit pohyb
navstévnikl v knihovné. Zdsadni bylo premis-
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téni tzv. kontrolniho bodu,
tedy mista s ostrahou, z dru-
hého poschodi do prizemi
ke vstupnim dvefim, aby
navstévnici ziskali zdklad-
ni informace jiz pfi vstupu
do budovy. Ke vstupnimu
prostoru byly instalovany
elektronické brany, takze
navstévnici si uZ nemusi
odkladat svrsky a pfiru¢ni
zavazadla do Satny. Od-
klddaci prostory byly na-
vic roz8ifeny o dal$i mista
ve studovnédch. Pokud si
ovSem navSstévnici svoje
véci neodlozi do takto vy-
hrazenych prostor, prebiraji
za né podle knihovniho fadu plnou odpovédnost.
Prostory atria jsou privétivéjsi, nebot do jednot-
livych pater se umistily pohodIné a modernimi
sedacky a stolky.

Postupné se zménila i organizace vystav. Za-
timco v minulych letech byly vystavy umistovany
dusledné do vstupnich prostor ptizemi, rozsitily se
vystavni moznosti o dalsi patra, kterd sice nejsou
vzdy vybavena vystavnimi stojany, ale zavéSené
obrazy ¢i plakaty ozvlastnuji dany prostor a pfi-
davaji mu na atraktivnosti. V lofiském roce byly
nové vymezeny podminky pro vystavni ¢innost
— od roku 2011 jsou pro vystavy urc¢eny primér-
né prostory 1. poschodi,vyuziti dalSich pater je
mozné po domluvé (http://www.mzk.cz/sluzby/
vystavy.php).

Jednou z vyraznych novinek, které knihovna
zavedla od zati 2010, je registrace ¢tenarii od 15
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do 19 let zdarma. Cilem je oslovit uvedenou

vékovou skupinu a timto zpisobem ji privést

do knihovny. Zejména studenti viceletych gym-
nazii byli nejcastéjSimi zajemci o vyuZziti sluzeb

v dobéch, kdy predchozi knihovni fad neumoz-

toval registraci pod 17 let véku.

Novy knihovni fad platny od 1. 9. 2010 kodi-
fikoval mnoho zmén, které nastaly v knihovné
od nového $kolniho roku 2010/2011:

— kdokoli muiZe vstupovat do prostor MZK i bez
priikazky, absenéni vyptij¢ky a prezencni vy-
pljcky ze skladu jsou pouze pro registrované
uzivatele,

— byla prodlouzena jednorazova registrace
s platnosti na pét dni,

— elektronické ctecky, které knihovna nabizi
ve studovné hudebnich a audiovizudlnich mé-
dii, je mozné pujcit registrovanym Ctenarim
bez kauce na tyden domd,

— nové Cipové prikazky umoznuji skenovani,
kopirovéni a tisk na novych multifunkénich
zafizenich,

— roz§iteni oteviraci doby u provozu, které
v minulosti mély kratsi rezim, byla sjednoce-
na oteviraci doba studoven a ptij¢ovny (do 22
h) a sjednocen sobotni provoz (oteviena pij-
covna),

— samoobsluzna krouzkova vazba,

— novy prebalovaci pult v 1. poschodi,

— premisténi bézného ro¢niku Casopist z jed-
notlivych studoven do oddéleni periodik,

— prestéhovani volného vybéru na galerii ptizemi
s redukci poctu vystavenych exemplaft na cca
deset tisic nejptijcovanéjsich tituld, soucasné
byl ptivodni pocet redukovén o prezencni vy-
pujcky.

V fijnu a listopadu 2010 probihal dotaznikovy
prizkum, zji$tujici spokojenost uzivateld s cel-
kovym prostfedim knihovny. Dotazniky v ti§téné
i elektronické podobé obsahovaly na ¢tyficet ota-
zek, overujicich stavajici tiroven poskytovanych
sluzeb, informovanost o jejich nabidce, hodnoceni
webovych stranek, hodnoceni nabizeného knihov-
niho fondu a umoznujicich vyjadreni ke zménam
v knihovné realizovany od zafi 2010. Prizkumu se
zucastnilo na 1200 respondentii a v souc¢asné dobé
probihd jeho vyhodnoceni. O vysledcich bude
jednat management knihovny a bude na né bran
zietel v koncepci jejiho dalsiho rozvoje.

Planujeme nové webové stranky knihovny,
pfizptisobené pianim respondentt. Mély by
usnadnit pouZivani nejoblibenéjSich funkci, zlepsit
celkovou orientaci a reflektovat novy vizualni styl
knihovny.

Moravska zemska knihovna se soustavné
zajima o nazory uzivatelli, aby v rdmci danych
moznosti poskytovala sluzby odpovidajici potre-
bam a pozadavkiim zejména t&ch, ktefi je nejvice
vyuzivaji. Nejveétsi rozvoj souvisi se zaméfenim
celé spolecnosti na vyuziti virtudlniho prostredi,
na které jsou kladeny mnohdy velice naroc¢né in-
formacni pozadavky. Knihovnu vSak tvofi i jiné
nez virtudlni prostfedi. Jakdkoliv knihovna je
a vzdy zlistane predev§im mistem pro setkdvéni,
vyménu informaci, vzdélavani, socidlni dialog.
Proto i Moravska zemska knihovna se svou vice
nez dvousetletou tradici vykrocila cestou inovaci
sluzeb a promény fyzického prostoru jako nezbyt-
ného a neodmyslitelného ramce kazdého setkani.
V pripadé setkdni s literaturou a lidmi, ktefi k ni
maji blizko, je potieba takového prostoru zvl4sté
naléhava.




EOD - Elektronické knihy na objednavku.

Staré knihy opét Zivé

Rostislav Krusinsky, Katerina Kamradkova, Véra Pospisilikova

Kdo chce ¢ist a studovat staré tisky (knihy vy-
dané v letech 1500-1800), tisky 19. stoleti nebo
tisky pocétku 20. stoleti, ma dosti skrovné moznos-
ti knihu ziskat. Takto staré dokumenty se nedaji
snadno koupit, nebot nabidka antikvariata je ome-
zend, navic jde ¢asto o velmi cenné, a tudiz i drahé
knihy. Evropské knihovny vlastni miliony knih
vydanych mezi lety 1500 a 1900. Vzhledem k je-
jich stafi a hodnoté jsou v8ak Casto dostupné jen
uzivateltim fyzicky pfitomnym v dané knihovné.
Meziknihovni vyptijéni sluzby funguji pouze pro
nov¢jsi knihy. Staré tisky i knihy starsi sta let se
obvykle knihovny zdrahaji zaptijéit absenéné. Cte-
nafi nezbyva nez se osobné¢ dostavit, coz mize byt
ovSem sloZité, je-li poZadovand kniha k dispozici
na druhém konci republiky. Papirové kopie se ze
starych knih zpravidla ned¢laji, zdjemce si ov§em
muze koupit mikrofilm — k tomu je ale zapotiebi
Ctecka, kterou nema kazdy. Dal$i z moznosti je
pockat na projekty masové digitalizace, ale neni
jisté, kdy bude zadany tisk digitalizovan. Autenti-
cita starého tisku je samozfejm¢ nenahraditelna,
nicméné pokud zdjemci postacuje kopie, nabizi
se sluzba EOD. Se sluZzbou eBooks on Demand
(EOD) budou tyto skryté poklady zpiistupnény
prakticky komukoli a kdekoli.

V ¢em je podstata této sluzby? UZivatel si kni-
hy objednd prostiednictvim katalogl knihoven;
knihovny pak pozadovanou knihu zdigitalizuji
a poSlou uzivateli pomoci sluzby EOD. Tak-

to zdigitalizované knihy jsou zdroven v¢lenény
do digitalnich knihoven zucastnénych instituci
a zpfistupfiovany na internetu. Sluzba EOD je po-
skytovana v ramci projektu ,,eBooks on Demand —
A European Library Network* jiz 20 knihovnami
v 10 evropskych zemich. V Ceské republice jsou to
Védecka knihovna v Olomouci, Moravska zemska
knihovna v Brné, Narodni technicka knihovna
v Praze a Knihovna Akademie véd CR.

EOD je zkratka ndzvu eBooks on Demand,
tedy elektronické knihy na objednéavku. Jedna
se o sluzbu, diky které si miize zdjemce objednat
digitalizaci knih do formatu PDE To je v soucas-
nosti bézné rozsifeny format, s nimz lze pracovat
prakticky na kazdém pocitaci. U mladSich knih
je mozné zakdzku zpracovat s pouzitim techno-
logie Optical Character Recognition (OCR), tedy
optickym rozpozndvanim znak, umoznujici ful-
Itextové vyhledavani a kopirovani zdigitalizova-
ného textu. Sluzba EOD je orientovdna na tzv.
volnd dila, tedy knihy nechranéné autorskym
zakonem. Autorskd prava maji ve vétSiné statt
Evropy platnost po dobu autorova Zivota a 70 let
po jeho smrti. Z toho plyne, Ze prostfednictvim
sluzby EOD mohou byt zpracovany veskeré staré
tisky 16. — 18. stoleti, velka ¢ast tiski 19. stolett,
a také né€ktera dila pocdtku 20. stoleti. Zpracova-
ni v ramci EOD znamena digitalizaci kompletni
knihy véetné vazby, pridesti a také v§ech nepotis-
ténych stran. Vysledny produkt zachycuje veSkeré
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podrobnosti, véetné pripadnych exlibris, rukopis-
nych ptipiskll apod.

Sluzba EOD vznikla jako projekt Tyrolské uni-
verzitni a zemské knihovny v Innsbrucku (UIBK),
ktery probihal od fijna 2006 do ¢ervna 2008 pod
nazvem ,,Digitisation on Demand* (Digitalizace
na objednévku) a byl spolufinancovan v ramci ev-
ropskych programi eTEN. Projektu se ticastnilo
13 knihoven z 8 evropskych zemi.

Na pilotni projekt navazuje projekt ,,eBooks
on Demand — A European Library Network®
(Elektronické knihy na objednavku — Evropska
knihovni sit). Tento projekt byl zahéjen 1. kvétna
2009, bude probihat az do 30. dubna 2013 a je
podpofen programem Evropské komise Kultura
2007-2013. Do projektu je zapojeno 20 knihoven
z 10 evropskych zemi — konkrétné jde o zastupce
z Ceské republiky, Danska, Estonska, Francie,
Madarska, Némecka, Portugalska, Rakouska,
Slovenska a Slovinska.

Cilem projektu je rozsiteni sluzby EOD do vét-
$iho poctu zemi a instituci v Evropé, a to nejen
do knihoven, ale i muzefi a archivli — podminkou
je, aby instituce mohla nabidnout dostatek au-
torsky volnych knih, které je mozné zajemcim
poskytnout v elektronické kopii. Zaroven tento
projekt otevird samotné instituce, zpfistupnuje
jejich fondy, sblizuje pracovniky instituci se za-
kazniky — sice se vzadjemné nepotkaji tvari v tvar,
ale presto instituce 1épe poznava potieby zdjemct
a udi se vyuzit toho pfi propagaci a popularizaci.
Dalsim stupném projektu je propagace historic-
kych knih v prostfedi, kde se zatim neobjevovaly
tak Casto — ve Web2.0 aplikacich: Wikipedia, Fa-
cebook, Goodreads atd. Navic e-knihy jsou svym
formatem vhodné i pro ¢tecky elektronickych

knih, takze elektronicka kopie historické knihy se
zde potké s e-knihami a e-dokumenty modernimi.
Nejnapadnéjsi akei z aktivit partnerd projektu
jisté bude kazdoroc¢ni den otevienych dvefi, ktery
je vénovan propagaci sluzby EOD pokud mozno
ve forméch blizkych pro rizné zajmové skupiny
— mladi lidé, badatelé vyssiho v€ku, organizace,
jez vyuziji poznatky z e-knih pro svoji praci atd.

Pro pfijimani a vyfizovani objednavek sluz-
by EOD byl vytvoren tzv. Order Data Manager
(manaZzer zakazek, zkratka ODM), centralni da-
tabaze s webovym rozhranim, jejiZ stéZejni ¢asti
je Digital Object Generator (generator digital-
nich cilovych databazi, zkratka DOG). VSechny
knihovny zapojené v siti EOD maji ODM k dis-
pozici a knihovndm jsou zde zobrazeny jednotlivé
objednavky. Cely pracovni postup — od kontroly
obdrzené objednavky az po samotnou platbu —
je realizovdn v ODM. ODM pfijima objedndvky
prostiednictvim objednacich formulait, které jsou
integrovany v katalozich partnerskych knihoven,
pficemz podporovany jsou tyto typy katalogi:
OPAC (Z239.50), naskenovany listkovy katalog,
prizpisobeny webovy formuldr. Do katalogt je
integrovano tlacitko EOD ,,Objednat digitalni
kopii“, jez umoznuje zdkaznikovi objednat elek-
tronickou kopii pozadované knihy. Knihovna méa
moznost poskytnout objednaci formulaf v riznych
jazycich.

Neékdy zakaznik nechce pouzit objednaci
formuldr EOD. V tom pfipad€ je mozné ucinit
objednavku telefonicky nebo poslat zadost e-mai-
lem. Operator ODM pak musi objednavku zadat
manuélné —v ODM je k tomu uzpiisoben formu-
1at Novd objedndvka | Novy zdkaznik. Do vlastni
aplikace ODM patii ODM workflow (proces
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a sémanticka informacni hodnota
originalu se musi prevést beze zbyt-
ku do elektronické podoby knihy.
PfedevS§im se kniha musi naske-
novat kompletné. Pokud se jedna
o stary nebo vzicny tisk se zvIasté
hodnotnou obalkou, naskenuje se
rovnéz a s ni i vSechny volné stra-
ny za obalkou nasledujici (Casto
obsahuji rukopisné ptipisky, exli-
bris apod.). Jindy skenovani za¢ina
na prvni pocitané strance. Chybéjici
strany v knize se uvadéji — ve stan-
dardnim obraze strany je naptiklad
text: ,, Tato strana chybi také v ori-
gindlu knihy.“

Rozliseni skent by mélo byt
minimalné 300 dpi, u velmi malych
pisem pak 600 dpi. Hloubka barvy
\| je pozadovéna 1bitova pro strany
obsahujici text a ptiltonové ilustra-

Ukdzka elektronické knihy s pouZzitim OCR

tvorby e-knihy krok po kroku), administrace ulo-
Zenych dat a prehled dokoncenych objednavek.
Operatoti maji také fadu moznosti, jak si praci
usnadnit. Mohou mit i vliv na vyslednou kvali-
tu OCR tim, Ze napftiklad definuji typ tiSténého
pisma. Nejcasté&ji uzivané typy jsou: normalni,
psano na psacim stroji a pismo novogotické. OCR
umoziuje také novogotické pismo prevést do béz-
né latinky.

ce, 8bitova Seda skala pak pro foto-
grafie a ilustrace v Sedi nebo barvé.
Pozadovén je format TIFF skupi-
ny IV pro 1bitové obrazky a TIFF RGB a/nebo
LZW, JPEG, JPEG2000, PNG pro 8bitové nebo
24bitové skeny. Neméla by se pouzivat ztratova
komprese a v pfipadé¢ JPEG by mél byt pouzit
kompresni stupeil 90 %.

Pti skenovani je nutné rozdélit dvojstrany
na jednotlivé strany s vjjimkou map, ¢lanki, které
presahuji na druhou stranu a rukopist, kde jsou
skenovany dvojstrany za tcelem zachovani celého
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obrazu strany. Samozrejmosti je ofiznuti stranek,
vyrovnani obrazu a korekce linek. Skenované sou-
bory musi byt ¢islovany vzestupné. VSechny knihy
publikované po roce 1800 by mély byt zpracovany
a doruceny s OCR, které knihovna miiZe zpraco-
vat i lokalné.

Soubory jsou dodavany pres FTP do centrdl-
niho serveru ODM. V piipadé vétsich souborti
(vice nez 3-4 MB u jednoho obrazku), mély by
byt pred prfenosem zmenSeny dodavajici knihov-
nou - velké soubory TIFF LZW nebo RGB jsou
nejlépe prevedeny do soubord JPEG se 75 nebo
90 % kompresi.

Obvykle po 7 dnech zdkaznik obdrZi samostat-
nou e-knihu ve formétu PDF (v pfipad¢ vicesvaz-
kovych dél dostane sérii soubort) obsahujici kom-
pletni svazek knihy. RozliSeni PDF je minimalné
150 dpi b/w, ve stupnich Sedé nebo v barve, spise
vSak 300 dpi a s 50% kompresi (ktera ovlivni jen
8§ — a 24bitové obrazky).

Clenstvi v siti EOD je zpoplatnéno, roéni ¢len-
sky poplatek pro instituce je 1000 EUR, pokud in-
stituce rozsiti své sluzby jesté o Print on Demand
(tiSténou verzi e-knihy), zvysi se ro¢ni poplatek
0 500 EUR. Existuje nékolik finan¢nich model
pro clenské instituce. Patrné nejcastéji vyuzivany
je model all inclusive, kdy z kazdé zakazky patii
23 % z ceny zprostifedkovateli — tedy Tyrolské
univerzitni a zemské knihovné v Innsbrucku.

Ceny knih pro zdkazniky se lisi podle zvyklosti
jednotlivych knihoven, zpravidla kopiruji cenu
podobnych sluzeb knihovny. Jednotlivé instituce
si mohou urcovat cenovou politiku samy. Ves-
keré elektronické knihy vzeslé z této sluzby jsou
zpravidla po 2 mésicich zpfistupnény na internetu
a vSem dalS§im zdjemctim jsou k dispozici zdarma.

Kde mohou ¢tenéfi sluzbu EOD pozadovat?
V Ceské republice je to kromé Védecké knihovny
v Olomouci je§té Moravska zemska knihovna,
Naérodni technické knihovna v Praze a Knihov-
na Akademie véd CR. Jen katalogy téchto étyf
knihoven obsahuji statisice knih, které je mozno
zpracovat pomoci sluzby EOD.

Sit EOD se bude rozsitovat az do roku 2013.
V soucasné dobé€ bylo digitalizovéno jiZ pfes 3200
knih, coz predstavuje 840 000 stran. Sluzby EOD
vyuzilo pres 2000 zakaznikd z celého svéta a obli-
benost a rozsifeni sluzby pomalu nartistd. Do bu-
doucna se pocitd s rozsifenim sluzby o nadstavbu
Print on Demand, tedy tisk na objednavku, ktery
jiz nékteré knihovny poskytuji. Planuje se také
vytvofeni jednotného rozhrani, umoziujiciho vy-
hledéavat vSechny knihy zpracované v ramci sluz-
by EOD. Vzhledem k rychlému rozvoji internetu
v poslednich letech se d& ocekavat, Ze moZnosti
vyuzit tuto sluzbu budou stale §irsi. Sjednoceni
postupt a spoluprace v Evropské knihovni siti
pak Setfi Cas i penize: digitalizace se stava cenove
dostupnéjsi i pro knihovny, které by si ji mnohdy
nemohly dovolit.

Digitalizace, zdanlivé novy systém, ve své pod-
staté napodobuje jiny systém, ktery fungoval pred
staletimi na stfedovékych univerzitach. Tehdy
mohli text doporuceny ucitelem opisovat pisafti,
ktefi si zfidili obchod mimo prostory univerzity
a nabizeli své sluzby studentim. Stfedovéké ru-
kopisy preckaly cela staleti. Pevné doufejme, ze
dne$ni moderni varianta bude fungovat stejné
efektivné a dlouho.

Clinek je redakéené krdcen. Pivodni verze byla pred-
nesena na konferenci Inforum v Praze 25. 5. 2010.




Olomoucané na sjezdu basniki v Polsku

Bohumir Kolar

V listopadu 2010 se konal v Brzegu, v kraji
Opolském, XXI. sjezd basnikt. Ve srovnani s na-
Simi aktivitami v této zajmové sféfe §lo o udalost
vyjimecnou. Sjezd se konal v kontextu se zajmem,
ktery je v Polsku vénovan literatufe a literarni
tvorbé. Zahrani¢ni hosté méli béhem sjezdovych
dni sidlo v krasném zdmecku Rogéw Opolski.
Do Polska pfijeli literdrné orientovani zastup-
ci a basnici z Ruska, Ukrajiny, Ceské republiky,
z Némecka, Litvy a z mnoha polskych vojvodstvi.
Zastoupeni byli Rusové, Ukrajinci, Cesi, Luziéti
Srbové (Hornoluzicané i DolnoluZi¢ané) a sa-
moziejmé v hojném poctu domdci Poléci. Pro-
gram sjezdu byl pripraven Januszem Wojcikem,
$éfem odboru kultury v Opolském kraji. V jeho
rezii a s jeho moderatorskymi vstupy probihaly
vSechny akce.

Ceska republika byla zastoupena Frantiskem
Vsetickou a v jeho doprovodu jsem se akce zicast-
nil i ja v roli publicisty a predsedy olomouckého
Literarniho klubu. Cestou do Rogéwa Opolskiego
jsme navstivili v Rudniku bdsnika Wojciecha Os-
solifiského a zticastnili se jeho dvou besed o poezii
se studenty na blizkém gymndaziu. Na nich bylo
zfejmé, Ze poetika je v Polsku velmi cenéna a je
v popredi zajmu celého soucasného vzdélavaciho
programu.

XXI. sjezd basnika byl zahajen ve Ctvrtek 4. lis-
topadu v Brzegu na Zamku Piastow Slaskich lite-
rarni soutézi, které se zucastnilo vice nez 70 mla-
dych talentd — ve tfech vékovych kategoriich. Té-
méft tithodinové soutéZeni skoncilo vyhlasenim

XXf /\/Ajhz) Pfoefa’w
na 2emek Prastsw S [A(kac/L
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vitéza. V poroté zasedlo i n€kolik zahranic¢nich
hostti. Prekvapujici byl zajem vSech soutézicich
1jejich opravdové nasazeni.

Obdobné setkani — tentokrate nesoutézni, ale
koncipované spiSe jako prezentace festivalovych
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hosttl — bylo pfipraveno pro studenty lycea. Pro-
béhlo v pétek 5. listopadu na radnici v Glub¢icich.
Mnohé basné byly predneseny v originéle i v pol-
ském prekladu, coz pfispélo k lep§imu vnimani
a porozuméni. Mladez v Polsku je ukdznénéjsi
aneprojevuji se u ni v porovnani s nami tendence
k recesi.

Tyz den pokracoval sjezd svébytnym podve-
¢ernim pofadem, naplnénym predc¢itdnim verSt

Mystérium chleba

zasvécenych Panné Marii a vlasti v kostele sv.
Frantiska z Assisi. Slo o kostel frantigkanii. S nimi
stravili ucastnici sjezdu zbytek vecera a v klastete
i povecefteli. Polsko je zemi vyrazné katolickou
a projevuje se to ve vSech sférach Zivota. Nesrov-
natelnd s naSimi zvyklostmi je v Polsku péce o hro-
by. Zemfeli jsou vnimani jako sou¢ast duchovniho
svéta, coz vzbuzuje respekt.

Sobota 6. listopadu byla vénovéana slavnosti
zvané Mystérium chleba. Nad bohaté
prostfenym stolem, pokrytym pecivem,
byly prednaSeny basné o chlebu — bo-
7im daru. Casto §lo o reminiscence,
z nichz bylo patrné, odkud prameni
u Polakt pokora k zivotu.

Odpoledni program byl vyplnén
prezentaci hry Jurije Kocha LuZicky
krdal. Pohadkové pojatd satira byla
rezijné pripravena s amatéry z fad
mladeze a jejim ucelem bylo pobavit
publikum. Sehrana byla v Namystové.

Vecerni porad byl koncipovan jako
literarni beseda a spocival v predsta-
veni mladych adeptll poezie a tvorby
ucastnikil Sjezdu basnikii. Restaurace
Stytova se ukdzala byt prostfedim poly-
funkénim, coz ponékud komplikovalo
soustredéni posluchaci.

NaSe ucast se vazala na uvedené
dny, takze jsme se nezuicastnili pokra-
¢ovani v Krakové. To, co jsme shlédli,
v nas vsak stacilo vyvolat obdiv k celé
akci. Do Olomouce jsme se vrétili v ne-
deli 7. listopadu. Zazitky z Polska jsou
pro nés trvalé a pouc¢né.




RECENZE

Dédictvi predkii zachovej nam, kniho

Helena Velickova

Knihy se psaly odjakZziva proto, aby se myslen-
ka odlozila nékam, kde zGstane, aby se uchovala
pro dalsi pouziti a nebylo k tomu nutno pracné
ji znovu lovit z mozku piivodce. Tak se i ptivod-
ce mohl spolehnout na to, Ze miiZe klidn¢ leccos
zapomenout a vZdycky to znovu najde, jeho sou-
Casnici se dostali k zdsobarné ducha, aniz by pfi-
tom museli byt tvlirci nablizku, dokonce si mohli
leccos precist, i kdyz uz byl

ni. Ten posledni zpisob je ¢astym udélem grafo-
mant, ktefi byvaji ter¢em posméchu zkuSenych
¢tenart i skutecnych spisovateltl. Na druhé strané
ma i grafomanie jisté poslani — svéd¢i o tom, Ze
slovo porad jesté ma néjaky smysluplny potencidl,
Ze slouzi pfinejmenSim jako hracka aktivnimu
duchu, ktery se potfebuje pretvaret, formovat,
néco si dokazovat, slouzit jako Sifitel myslenek, in-

spirovat jiné, vychovévat ne-

po smrti. Smtila nastala v pfi-
padé, Ze textu dobre neporo-
zuméli, smrti autora ztratili
moznost se ho znovu zeptat,
jak to tehdy vlastné myslel.
Na druhé strané se smrti
plivodce oteviely ¢tendfim
béje¢né moznosti vlastniho
tvlir¢iho pristupu k duSev-
nimu dédictvi. Mohli starsi
myslenky aktualizovat podle
momentalni potteby, zlomy-
slng prekrucovat, diskutovat
o nich, zpochybnovat nebo
vynaset je do nebes, nekdy se
dokonce snazili proniknout
k pivodnimu jadru a tfibit si
pfemyslenim mozkové zdvity.
Mohli je také prosté opiso-
vat, napodobovat, pripadné
vydavat cizi pefi za své vlast-

Milovnici
knizek

Miroslav Huptych
Jifi Zatek

vychované nebo si tak asponi
pripadat. TakZe Slovo neni
jen vysadou Boha a Mistr,
ale véénou metou jednak
lidi povolanych, osobnosti
vyvolenych, ale i marnych
ctizadostivcd k slovim ne-
povolanych. Nezbyva nez byt
rad aspon tomu, Ze se slovo
z nasich ust, per, pocitaci
a jinych nastroji nevytraci,
7e nam porad slouzi a Ze ho
mame radi.

Milovnici knizek jsou
patrné ti, ktefi o smyslu
a hodnoté slov mohou fici
nejvic. A také téch, ktefi vé-
domé navézali na mySlenky
a slova predk, aby k nim
pridali néco svého. Takovy
obrézek alespon skyta pub-
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likace Milovnici knizek, vydana v Praze koncem
roku 2010. Editofi Miroslav Huptych a Jifi Zacek
v ni shromazdili mnozstvi aforismu, uvah a citata
Ceskych a svétovych spisovateld od renesancnich
dob do soucasnosti. Doplnili je bdsnémi, esejemi
auvahami od soucasnych ¢eskych spisovateltl, bas-
nik?, pfemyslivych osobnosti, mistri slova i hract
se slovy jako je Jan Vodnansky, Frantisek Uher,
Helena Haskovcova, Miroslav Adamec a spousta
dalSich. Mezi jmény autord najdeme i Olomoucany
— aforistu Jana Sobotku nebo basnika Radka Ma-
1ého. Docteme se nejen moudré i vtipné postiehy
ze zivota a z Cetby, ale i leccos o psychologii psa-
ni kniZek, o potrebé vyjadfit se, o vztahu ctenare
k autorovi a autora ke svému publiku, o potiebé

slavy a penéz nebo naopak o blazeovaném piistupu
k nim. Jde zkratka o knihu, jak ma byt —zdbavnou,
poucnou, inspirujici k premysleni, provokujici a na-
vic uzite¢nou svému majiteli pro cely Zivot — miize
v ni totiz hledat ndméty a myslenky vhodné k nej-
riizn&j$im Zivotnim situacim a piilezitostem. Uvahy
o psani, ¢teni a viibec souziti ¢lovéka s knihami
z ust Daniely Fischerové, Ivana Krause nebo Jifi-
ho Zacka piimo i nepifmo podnécuji k zamysleni
moudrému, hravému i humornému.

Milovnici kniZek : aforismy, citdty, tivahy, verse Ces-
kych a svétovych spisovatelii | Miroslav Huptych,
Jifi Zdcek. — 1. vyd.. — Praha : Prdh, 2010. - 221 s.
ISBN 978-80-7252-314-6

AFORISMY JANA SOBOTKY

Kniha nds okrddd o cas, po ktery bychom mohli sledovat televizi.

Nikdo mé neupozornil, Ze je to Spatnd kniha, tak jsem ji jednim dechem precetl.

Odpustte bdsnikovi, jehoZ Miizou nebyla Laura ani Beatrice, ale Marka odvedle.

Dnesni Miizy nejsou vybiravé. Polibi i ty, kdo neznaji vyjmenovand slova.

Kritik je vidoucim mezi slepymi, kteri vSak na rozdil od ného pisi.

Literatura je zbrari. Asi jako posddkovd hudba.

Na rozdil od ¢tendre knih Zddd ¢tendr novin krev stdle Cerstvou.

Je nutné, aby vychdzely Spatné knihy. Co by jinak cetli Spatni ¢tendri?

Zazitky z cteni aforismu si prodlouzite, mate-li dlouhé vedend.

Knihy hlupdkii nekupuji. Prece nebudu podporovat konkurenty.

Jeho knihy koncily na hranici. Za ni o né nebyl sebemensi zajem.

Ne kazdemu autorovi se podari, aby jeho knihy brali v antikvariatech.

To, co si prectu, si vezmu s sebou do hrobu. To, co napisu, tady po mné ziistane. Pokud to za mnou nehodi.




RECENZE
Pravdivost ¢eskych mytia

Kniha Prastaré povésti
Ceské shrnuje vSechny pu-
vodni myty, které vznikaly
od stfedovéku do rene-
sance, véetné vSech jejich
variant. Zatimco Alois Ji-
rasek z nich vybral jen né-
které, zde se Ctenar dozvi
neznamé pribéhy o Neza-
myslovi, Mnatovi a vSech
dal$ich knizatech a jejich
vélkach s Lucany, Zlicany,
Moravany a Némci, uta-
jené podrobnosti o vraz-
de¢, kterou udajné spachal
praotec Cech, Pfemyslové
Isti a pomordovani Vlasti-
nych vyslankyfi, o vzpou-
rach a tkladech Rohovi-
ce, Kresomila, Sukoslava
a dalsich ohavnych zrad-
ci. Téz o starych bozich
a modlach, o dusich lesnich, vodnich, hornich
i vésteckych...

Soubor legend o nejstarsich déjinach Cechii
vznikal postupné v pribéhu péti stoleti a ¢im byli
kronikafi od popisovanych dob vzdélené;si, tim
o nich védéli vice podrobnosti. Nazory laiki i od-
borniki na autenticitu t€chto piibéht se ménily
a riznily — od presvédceni o jejich nepochybné
pravdivosti az po naprosté odmitani a opovrzeni.
Autofi ddvnych kronik byli oslavovani jako vzacni

historici nebo zatracovani
jako fantastové a obvinova-
ni z falSovani skutec¢nosti.

Af tyto pribéhy vznikly
jakkoliv a stvofil je kdokoliv,
zily v ¢eském narod¢ a po-
mahaly mu formovat jeho
vlastni identitu po mnoho
staleti. Staly se soucasti
statni ideologie a pronikly
i do ceremonielu korunova-
ce Ceskych krald. Zpestfova-
ly nés svét a v nepfiznivych
dobéch se k nim lidé utikali
a zaStitovali se jejich mytic-
kou symbolikou.

Inspirovaly bezpocet do-
mdcich i zahranicnich lite-
rarnich a vytvarnych umélcti
od hlubokého stfedovéku az
po nejzhavéjsi soucasnost.
Byly vyuzivany i zneuzivany,
protoze byly vSeobecné znamé a kazdy obyvatel
nasi zemé jim rozumél. Neni dulezité, zda néco
z onéch legend se zaklada ¢i nezakladé na skutec-
nosti, protoze staré povésti ¢eské se béhem staleti
skute¢nosti samy staly.

Prastaré povésti ceské | Petr MaSek ; [ilustrace
Jaromir Frantisek Palme]. — Vyd. 1. — Pribram :
Pistorius & OlSanskd, 2010. 150 s. : il. ISBN 97§-
80-87053-52-2
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STOLETE NOVINY
Vrchol sporivosti

,»Do jakych krajnosti aZ mize zabfednouti
uredni horlivost po usporach, ukazuje ptipad,
ktery pivodné sdéluji némecké listy. Na kterémsi
vétsim postovnim uradé v 1isi bylo natizeno, aby
ufednici zbytky modrych tuZek vraceli zpét, aby
tuhy mohly byti znovu rozemlety a pouzity k vy-
robé& tuzek novych. Za kazdou pfevzatou tuzku
kazdy urednik musel odvést ,,Spacka“.

Onehdy jeden drednik pti presazeni zbytek
tuzky neodvedl, ztratil jej. Hned po presidleni

Pozor na damy!

Vskutku kuriézni zdkon projednavali americti
senatoti hned na pocatku roku 1911.

Nejen v Americe, ale i v dalSich zemich pro-
pukl boj proti dlouhym ddmskym jehlicim v klo-
boucich. Lidem dochazela trpélivost, a tak zacali
razné vystupovat proti nebezpeénym jehlicim,
které si dadmy zapichovaly do svych kloboukti.
,»V Berlin€ a jinych némeckych méstech se vedl
boj az do krajnosti, ale ddmsky svét se tim nene-
chal zastrasit. Také v Rakousku se zacalo ozyvat
hnuti proti jehlicim. Nejradikdlnéji postupovala
zminéna Amerika. V Kansasu byla prave podéna
predloha zakona, dle niZ mad se trestati noSeni jeh-

byl z tifadu, kde dfive pisobil, ufedné vyzvan, aby
zbytek tuzky vrétil. Nevéda jiné rady, ufizl z nové
komisni tuzky pfipadnou ¢ast, zaslal ji a bylo
dobrte. Statni majetek utrpél sice vétsi Skodu nez
ztratu nepotfebného Spacka, ale usporny systém
byl zachranén.“

Necht je tato zprava inspiraci pro nase poslan-

ce v hledani daspor.

Z Lidovych novin, 1911

lic, které by vy¢nivaly z klobouku, 1-100 dolary.

Klobouky v té dob¢ viibec byly problematic-
kou zalezitosti. Mnohé modely byly tak rozmérné,
Ze si jimi damy od sebe udrZovaly staly odstup,
akorat, Ze mohly blokovat i tfi mista v tramvaji.
V divadle takové damy byvaly velmi nepopularni,
a kdyz né&jaky smolaf sed¢l zrovna za nimi, stavaly
se i ter¢em nenavisti. Zkratka kdyz méla takova
nezadouci ddma v klobouku jesté jehlice, dostala
se na seznam nebezpecnych obyvatel obce.

Z Olomouckého Pozoru, 1911

Vybrala a zpracovala Nela Chladkova




Tézky adél knihovnikia

,» L €zkym ofiSkem je najit dobrého knihovnika;
je to ufad namahavy, nic nenese. A préci, kterd
nic nenese, lidé vyhybaji se, jak mohou. Jsou obce,
kde existuje sice knihovna, ale lid si z ni nevyptij-
¢uje: jednoduse nemutze pana knihovnika najit
v mistnosti. Jsou ovSem knihovnici také velmi obé-
tavi, vpravd€ netnavni. Je jich pomérné malo, ale
takovy ¢lovék je pro obec a okoli hotovy poklad.
Zna obsah kazdé knihy své knihovny. Vi, kdo ji
uz cetl, kdo jeSté ne, pamatuje si, kdy byl ktery list
natrzen, pokfiven, zna zevrubnou historii kazdého
mastného fleku, vSeho si v§imne, na vSechno se
vypta. Je pro Ctenare spolehlivym rddcem, jde-li
o volbu nové knihy. Takového knihovnika dobii
pljcovatelé maji radi jako vlastniho bratra, nepo-
tadni se jej boji jako ohné.

Jsou lidé, ktefi si knihy vaZi, ktef1 ji opatruji jako
oko v hlavé. Dostane-li se ale do takové neporadné
rodiny, je po ni. Vrati-li se, vrati se, jako kdyby ji
méceli v sadle a udili v koming&. Co ted? Zadat,
aby ji nepotadny clovék zaplatil? Hoho, to by byla
mela! Knihovnici uZ znaji takové véci, obycejné
hodi knihu do nekteré odlehlé prihradky a mici.

»Konselé“ — Horni ndmésti,
Olomouc
(foto Karel Zdamecnicek)

A co teprve, vymahate-li ztracenou knihu? Tti
Ctvrtiny puajcovatelt feknou: Ale vzdyt jsem uz
ji davno vrétil; poslal jsem ji po Pepikovi, Cilce.
A Zalovat je? Za to kniha nestoji.

Z4sadou v takovych pfipadech je, neptjcovat!
Ale to neni nic platné, nepujcis-li jemu, pajcis
sousedovi.

A jaky Ze to ma vlastné knihovnik byt?

Ma znat ne-li vSe, toz aspon vet§inu toho vse-
ho, co mé v knihovné. Proto mé byt knihovnikem
volen horlivy ¢tenaf, ¢lovék inteligentnéjsi, jenz
dovede si uvédomit zodpovédnost svého uradu.
Takovy knihovnik vzdycky vi, co komu miZe na-
bidnout. Znal jsem knihovnika,” piSe redaktor,
»jenz roman Bily kos sepsany Vlachem Barillim
zatadil do oddilu spisy pro mladez. V knize jsou
obrazky a liceni, jez by se dobfe hodily do Boc-
cacciova Dekamerona!“

I knihovnik se n€kdy utne. Tuto pasaZ z novin
vénujeme v§em knihovnikiim a knihovnicim pro
utéchu a obveseleni.

Z Olomouckého Pozoru, 1911
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RECENZE
Prirucka kralovny Flory

Helena Velickova

Nadchazejici duben byval ve starém Rimé
mésicem bohyné Flory a na jeji pocest se konaly
nékolikadenn{ slavnosti Floralia. V Recku byla
jeji obdobou Chldris, kterou ziskal Zephyros, za-
padni vitr, vanouci vétSinou zjara. KdyZ obejme
svoji manzelku, kterd pred nim Casto prcha, z tst
bohyné se sypou kvétiny a Fldra je nabird, aby je
rozhodila po jarni louce.

Kvétin patficich do Fl6fina hajemstvi jsou stov-
ky. Necela tficitka z nich se stala nAmétem ptivab-
né knizky Renaty Fifkové Adonisova zahrada, ktera
vysla zaroven jako katalog vystavy ve Vlastivédném
muzeu v Olomouci na podzim 2010. Symbolika
kvétin je velice bohata — zdaleka neni omezena
na znamou ,,kvétomluvu®,
kterou se ridili zamilovani
mladenci i seriézni panové
na prelomu 19. a 20. stoleti.
Kvétiny okazalé a vzneSené
jako rize, tulipan, narcis €i li-
lie, ale i skromné jako fialka,
pomnénka nebo konvalinka
maji bohatou mytologickou
minulost. Byly zpodobnova-
ny slavnymi umélci v rukou
krasnych dam, zemfelych
hodnostait i oplakdvanych
déti bohatych rodict a nesly
mnohé poselstvi. Pomédhaly
privolavat lasku, zasnuby

ADONISOVA ZAHRADA

Symbolika kvétin v mytech, legendach a vytvarném uméni

i manzelstvi, 1é¢ily pti moru i paralyze, promé-
novaly své majitele v osly nebo jim naopak daly
kouzlo neodolatelné vymluvnosti. Jejich krasu
uplatiiovali femeslnici na vyrobcich ze dfeva, por-
celanu, skla. A ve Védecké knihovné v Olomouci
se najde spousta krasnych knih z doby renesance,
baroka i romantismu, jejichZ kvétinové a botanické
ilustrace ¢tenare dodnes zaujmou svou originalni
napaditosti, vkusem a Zivymi barvami.

Adonisova zahrada daleko prekonéva limity
obvyklych katalogti vystav — diky znac¢né infor-
macni hodnoté by se mohla stat trvalou soucasti
pfiru¢ni knihovny kazdého milovnika kvétin,
krasy a dobrého uméni. Bohaté barevné ilu-
strace, které provazeji kazdou z jejich 64 stran,
a zejména figurdlni zpodobnéni kvétin dokladaji,
Ze v tomto sméru kulturni historie prekypovala
zivotem. Kvétiny se staly jaksi samoziejmé sou-
¢asti hmotného i duchovniho svéta lidi. Jejich
poutavy vzhled se mnohdy stal méfitkem ab-
solutni krasy a nejcistSich
lidskych prednosti, jako je
pokora, skromnost, laska,
vérnost a dlistojnost. Vlast-
né bychom se my lidé moh-
li od téch krehkych bytosti
mnohému ucit.

Adonisova zahrada : symboli-
ka kveétin v mytech, legenddch
a vytvarném umeni | Rendta
Fifkovd ; [fotografie Pavel
Rozsival]. — 1. vyd.. — Olo-
mouc : Viastivédné muzeum
v Olomouci, 2010. — 64 s.
ISBN 978-80-85037-57-9
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Pocta Fulneku J. A. Komenskému

Pavlina Vrablova

Publikace Pocta Fulneku
J. A. Komenskému byla vyda-
na v jubilejnim roce ucitele
narodi 2010, kdy 15. ¢ervna
zastupitelstvo mésta Fulneku
jmenovalo Jana Amose Ko-
menského svym Cestnym obca-
nem. Jejim autorem je pfedni
¢esky komeniolog FrantiSek
Hybl, emeritni feditel Muzea
Komenského v Prerové, ktery
pfitazlivou formou a ve zkrat-
ce pribliZzuje ¢tenéafi Zivotni
osudy tohoto polyhistora,
zv145té pak teologa, filozofa,
pedagoga a pacifisty. Knihu
o sto jedendcti stranach zpes-
tfil autor 115 vyobrazenimi,
ktera cerpal nejen ze své-
ho osobniho komeniologického archivu, ktery
shromdazdil v priibéhu vice nez padesati let, ale
i z vlastnich fotografii, které sam pofidil v tomto
obdobi na nejriizn&jsich mistech Cech, Moravy,
Slovenska i ostatnich evropskych statd, majicich
bezprostredni vztah ke Komenskému.

Po tivodnich radcich starosty a mistostaros-
ty Fulneku Jifiho Denera, Jaroslava Stekbauera
a Dagmar Capkové, jedné z nejvyznamnéijsich,
ve svété uznavanych znalkyn Zivota a dila Jana
Amose Komenského, nésleduji kapitoly:

Vybér vyznamnych mezniki v Zivoté Jana
Amose Komenského v kontextu ¢eskych a ev-
ropskych déjin

Strucny néstin Zivota a dila Jana Amose Ko-
menského

Jan Amos Komensky a Fulnek. Tradice Jed-
noty bratrské a Ucitele narodu v kraji.

Mapa Moravy Jana Amose Komenského
Tradice Jana Amose Komenského v Cechach,
na Morav¢ a na Slovensku
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e Potomci Jana Amose Komenského

* Maloval Harmensz Rembrandt van Rijn sku-
te¢né portrét Jana Amose Komenského?

e Jan Amos Komensky v dile akademického
sochare Igora Kitzbergera

* Anglické, némecké a polské résumé

* Obrazova pfiloha

Publikace je doplnéna ¢etnymi textovymi i ob-
razovymi pfilohami, napf. svatebnimi smlouvami
(zlet 1618 a 1624), Komenského mapami Moravy,
reprodukcemi rukopisti dél i jejich tiskovych titul-
nich stran, pohledy na mista, kde pobyval ¢i kterd
navstivil, fotografiemi jeho potomki i vjznamnych
Ceskych i zahrani¢nich ctitelti a komeniologg, vy-
branymi citaty o Fulneku z korespondence i dila
ucitele narodl a jeho pochvalnym hodnocenim
od prednich svétovych politikii, védci, kulturnich

KriZovd chodba,
Kostel sv. Michala, Olomouc
(foto Karel Zdamecnicek)

pracovnikd. Nechybi zde ani vybér pozoruhodnych
mySlenek Jana Amose Komenského, nachazeji-
cich se v genialnim dile tohoto vyznamného cesko-
bratrského biskupa a svétové proslulého myslitele,
ktery svym myS$lenim predesel dobu o vice nez tfi
staleti. Publikace nepochybné zaujme kazdého,
kdo ma opravdovy zdjem o slavnou ¢eskou minu-
lost a jeji predni predstavitele. Je vhodna do vsech
verejnych a Skolnich knihoven.

Pocta Fulneku J. A. Komenskému | Frantisek Hybl.
— Fulnek : Mésto Fulnek, 2010. — 112 s. ISBN 978-
80-254-8190-5

Knihu je mozno zakoupit za 220 K¢ v Méstském
informacnim centru, Sborovd 81, 742 45 Fulnek,
tel.: +420 556 713 713, e-mail: mic @fulnek.cz,
www.ic-fulnek.cz.




RECENZE

Labyrint svéta a raj srdce v jazyce 21. stoleti

Frantisek Hybl

Obcanské sdruZeni Poutnikova cetba si vyty-
¢ilo v lonském jubilejnim roce 340. vyroci smrti
Jana Amose Komenského (1592-1670) nelehky
cil —vydat v soudobém ¢eském jazyce jeho nejvy-
znamngj§i literarné umélecké dilo Labyrint svéta
a rdj srdce. Mnozi ¢esti komeniologové soudi, ze
tuto ,,troufalost” by si snad v nedavné minulos-
ti mohl dovolit jen Jaroslav Seifert (1901-1986)
a Jan Skacel (1922-1989). Pozorny ¢tenar jisté
dobfe posoudi, jak se to podafilo pilnym jazyko-
vym upravovateliim tohoto ob¢anského sdruZeni.
Zminéné jedine¢né dilo ceské literatury psal ucitel
naroda ddajné ve sklepni skrysi v lese pod Klo-
poty v Brandyse nad Orlici roku 1623 na panstvi
Karla Stariiho ze Zerotina (1564-1636), ktery
vSestranné podporoval své souvérce. Tomuto
Ceskobratrskému mecenasi spis pod pivodnim
nazvem Labyrint svéta a Lusthaus srdce také v la-
tinské dedikaci vénoval.

Komensky zacal psat Labyrint svéta a rdj srd-
ce v dobé, kdy mu zemfela v Pferové manzelka
(1622) a zahy i oba synové. V tomto dile se za-
myslel nad zakladnimi otdzkami lidského zivota
v ptimé souvislosti s osudem své milované vlasti
i se svym beznadéjnym osobnim postavenim.

Spis nejprve vysel v roce 1631 v Perné nebo
v Le$né€ pod ndzvem Labyrint svéta a Lusthaus
srdce, druhé doplnéné vydani pak v Amsterdamu
roku 1663 s pozménénym titulem Labyrint svéta
a Rdj srdce. N&které ¢asti v tomto vydani rozsifil,

jako napf. kapitolu IX. o Zivnostech. K napsani
tohoto dila Komenskému poslouzila predloha
némeckého teologa a jeho akademického uci-
tele Johanna Valentina Andreae (1586-1654)
a dalsich naSich i zahranic¢nich autord. Labyrint
je zde chdpan jako obraz Spatné organizovaného
zmateného svéta. Hlavni postava Poutnika v mno-
hém predstavuje autobiografické rysy samotného
Komenského, ktery se osvobozuje utékem pred
neodbytnymi a stalymi privodci: Mdmenim
a VSudybudem. Autor kriticky hodnotil tehdejsi
spolecenské déni, ustici v beznadéjnou situaci,
z niz pak nachézi vychodisko. Komenského nazory
a soudy se promitaji do dalsich praci, ve kterych
resil nejen slozité situace svého naroda, cirkve, ale
i jeho samotného. Prikladem je Hlubina bezpec-
nosti — Centrum securitatis, kterou dopsal v roce
1625, ale i dalsi dila. K alegorii Labyrintu se pak
ucitel naroda vracel po cely literarné plodny Zivot.

I kdyZ Komensky vzhledem k mravoucné ten-
denci pokladal Labyrint za pouhy traktat, za nabo-
zensko-vzdélavaci pojedndni tehdy bézné v ¢esko-
bratrské literatute, vytvoril dilo, které se zapsalo
zlatym pismem do d&jin ¢eské literatury. Pravem
literarni kritici prohlaSovali, Ze kdyby Komensky
mimo Labyrint nic nenapsal, zajistil by si ,,trvalou
slavu a misto v ¢eském pisemnictvi®.

To jsou zfejmée divody, pro¢ od poloviny
18. stoleti byl Labyrint vydavén tiskem nejen
v ¢eském jazyce (1757 — Berlin, 1782, 1786, 1809 —
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Praha), ale byl prekladan i do cizich jazykd, napf.
v roce 1695 do polstiny, v nasledujicich staletich
do némciny a dalsich. Népadité a jedine¢né bylo
jeho vydani v roce 2006 v Japonsku s pozoruhod-
nymi ilustracemi ve formé karikatur.

Od prvopocatku byl Komenského Labyrint
sveta a rdj srdce povazovan za tiStény klenot na-
Sich emigrantti. Svédci o tom Ctvrta sloka pisné
¢eskych vyhnanci, kterou poprvé uvetejnil Jan
Kollar v roce 1832 v prazském Casopise
Ceského Musea:

,Nevzali sme s sebou
nic, po vSem veta,
jen bibli Kralickou,
Labyrint svéta.”

Na zavér si mizeme jen prat, aby La-
byrint vydany sdruzenim Poutnikova cet-
ba ziskal oblibu a mél tspéch podobné
jako mnoh4 predchozi vydani. Publikaci
je mozno objednat na adrese Poutniko-
va &etba, Zandov 85, 403 39 Chlumec
(e-mail: Poutnik@PoutnikovaCetba.cz).
Zakoupit za 280 K¢ ji Ize v internetovém
knihkupectvi Poutnikova ¢etba — Kres-
tanské reformované knihkupectvi (www.
PoutnikovaCetba.cz).

Arionova kasna, Horni namésti, Olomouc
(foto Karel Zdamecnicek)

Labyrint svéta a rdj srdce : v jazyce 21. stoleti | Jan
Amos Komensky ; [do jazyka 21. stoleti preved|
Lukds Makovicka]. - Vyd. 1. - Zandov [Chlumec
u Usti nad Labem] : Poutnikova etba, 2010. —
163 s. ISBN 978-80-904371-3-5.




REGIONALNI KULTURNI OSOBNOSTI

DUBEN

Audy, Oldrich — autor rozhlasovych her; basnik;
literarni teoretik; nakladatelsky redaktor;
prozaik

* 16. 04. 1911 Zebétin, okr. Brno

117.10. 1995 Brno

Mista puisobeni: Brno; Hrabyné, okr. Opava; To-
vacov, okr. Prerov

Pozn.: zasluhy o budovani Statniho nakladatelstvi
détské knihy; po valce se zaméfil predevsim
na poradatelskou, kritickou a teoretickou
¢innost v oblasti literatury pro mladez; autor
¢itanek pro zdkladni Skoly a gymnazia

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985; Biograficky
slovnik ¢eskych zemi. [1.] A. Praha 2004.

Dostal, Adolf — basnik

*15. 04. 1941 Karvina

1 09. 06. 1963 Térlicka prehrada

Pozn.: publikoval v casopisech; v 50. letech ptisobil
v ilegdlnim uméleckém sdruzeni a inicioval
vznik literarni skupiny v Cieszyné

Literatura: Malkova, I. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Jedlicka, Jaromir — divadelni ochotnik; dramatik;
publicista; prozaik

*11. 04. 1901 Uherské Hradisté

+11. 01. 1979 Olomouc

vvvvv

Sazavou

Pozn.: stredoskolsky profesor na gymnaziu ve Vel-
novin, Meziti¢ska aj.

Literatura: Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikova,
L.: Slovnik spisovateli okresu Zdar nad Sa-
zavou. Ttebic 1992.

Jochmann, Petr — kreslit; malif; prozaik; prekla-
datel

*17.04. 1951 Olomouc

Mista ptsobeni: Olomouc; Ostrava

Literatura: Dan€k, L.: Mezi tradici a experimen-
tem. Price na papife a s papirem v ¢eském
vytvarném uméni. Olomouc 1997; Machala,
L.: Privodce po novych jménech Ceské poezie
a prozy 1990-1995. Olomouc 1996; Malkova,
I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001.

Kriebel, Zdenék — basnik; redaktor

*29.04. 1911 Brno

T28.12. 1989

Mista plisobeni: Brno

Pozn.: v letech 1956-63 v Praze redaktorem Stat-
niho nakladatelstvi détské knihy; autor versa
pro déti, psal v8ak i poezii pro dospélé

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
2. K-P. Praha 1999; Chmel, Z.: Galerie brnén-
skych osobnosti. 2. K-P. Brno 1999; V roce
1989 zemfeli. Brno 1990; Cesti spisovatelé 20.
stoleti. Praha 1985.
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Krischke, Traugott — spisovatel; prekladatel; di-
vadelni teoretik; rezisér; divadelni dramaturg

*14. 04. 1931 Sumperk

T 13. 08. 1996 Mnichov (Némecko)

Pozn.: ptsobil v Rakousku a Némecku

Literatura: Filip, Z.: Biograficky slovnik okresu
Sumperk. Sumperk 2001.

Kurs, Antonin — divadelni rezisér; divadelni dra-
maturg; divadelni teoretik; herec ¢inohry; pu-
blicista; prekladatel

*06. 04. 1901 Praha

T23.09. 1960 Praha

Mista plisobeni: Brno; Ostrava; Tiebi¢

Pozn.: v letech 1934-35 rezisér Komorniho divadla
v Moskvé; ptisobil téz v divadlech v KoSicich,
Pardubicich, Plzni, Praze a v Kladné&; v letech
1935-37 v Prazském détském divadle M. Mel-
lanové; vénoval se problematice ochotnického
divadelnictvi; profesor JAMU

Literatura: Kdy zemfeli...? 1937-1962. Praha
1962; Postavy brnénského jevisté. 2. Brno
1989; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
2. K-P. Praha 1999; Biograficky slovnik Slezska
a severni Moravy. 12. Ostrava 1999.

Munzar, Jan — prozaik

*06. 04. 1941 Praha

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: autor literatury faktu s beletrizujicim za-
méfenim; meteorolog a klimatolog

Literatura: Cerna, J.: Slovni¢ek soucasnych br-
nénskych spisovateld. Brno 1994; Cesky bi-
ograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha
1999.

Oppl, Stanislav Vaclav — dramatik; kulturni his-
torik; publicista; vlastivédny pracovnik

* duben 1871 Brezové Hory, okr. Pfibram

T12. 01. 1939 Opava

Mista ptsobeni: Fulnek, okr. Novy Ji¢in

Oblast ptsobeni: Novoji¢insko

Pozn.: pfispival do Kravarska; zabyval se historii
Fulneka

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 9. Ostrava 1997; Ficek, V.: Biograficky
slovnik SirStho Ostravska. 1. Opava 1972.

Peterkova, Bozena — basnirka; zpévacka

*20. 04. 1911 Janovice, okr. Frydek-Mistek

T 22. 11. 1995 Frydlant nad Ostravici, okr. Fry-
dek-Mistek

Mista ptisobeni: Frydlant nad Ostravici, okr. Fry-
dek-Mistek

Literatura: Pavlicova, M. — Uhlikova, L.: Od folk-
loru k folklorismu. Straznice 1997.

Scholz, Lev — basnik; filolog; literarni historik;
literarni kritik; prekladatel

* 11. 04. 1861 Olomouc

T 07.02. 1907 Praha

Pozn.: v Praze pftispival do Nasi doby; zil v Roud-
nici nad Labem; prekladal z francouzstiny

Literatura: Hysek, M.: Literarni Morava v letech
1849-1885. Praha 1911; Ottiv slovnik nau¢ny.
24. Praha 1906.

Seda, Frantisek — piekladatel; spisovatel

*04. 04. 1861 Kostelec nad Orlici, okr. Rychnov
nad Knéznou

T25.09. 1910 Brno

Mista ptsobeni: Brno




Pozn.: prekladal z francouz$tiny a némciny, au-
tor publikaci z oboru ucetnictvi; autor sbirky
cizojazyCnych citat

Literatura: Heller, H.: Mahrens Méanner der Ge-
genwart. 5. Brno 1892; Ottlv slovnik naucny.
24. Praha 1906.

Stastna, Marie — basnitka

*06. 04. 1981 Valasské Mezirici, okr. Vsetin

Pozn.: vénuje se vyrobé rucnich $perki; ptsobi
v Praze

Literatura: Festival basnika 2005. Almanach.
Olomouc 2005.

Vackova, Riizena — divadelni kriti¢ka; historicka
umeéni; publicistka

*23. 04. 1901 Velké Mezifi¢i, okr. Zdar nad Sa-
zavou

T 14.12. 1982 Praha

Pozn.: v roce 1939 pracovala v redakci Slovni-
ku jazyka ceského; v letech 1930-36 psala
divadelni kritiky do deniku Narodni stfed;
publikovala v Listech filologickych, Zivotg,
Programu, Katolickych novinach, Obrod¢;
signatdika Charty 77

Literatura: Perstickd, D.: Osobnosti. Brno 1993;
Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikova, L.: Slov-
nik spisovatelii okresu Zdar nad Sazavou. Tre-
bi¢ 1992; Ceskoslovensky biograficky slovnik.
Praha 1992.

Vaclavek, Ludvik E. — filolog; literarni historik;
prekladatel

*28. 04. 1931 Olomouc

Mista ptsobeni: Olomouc

Pozn.: zabyva se hlavné literaturou konce 19. stol.
a literaturou 20. stol. v Némecku a Rakousku,
némeckou literaturou v ¢eskych zemich aj.;
prekladatel dila J. G. Herdera

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice na pie-
lomu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nej-
vyznamnéjsich osobnosti. Praha 1998; Kdo je
kdo. 91/92. Ceska republika. Federalni organy
CSFR. 2. N-Z. Praha 1991; Kolaf, B.: Z pamé-
ti literarni Olomouce. Olomouc 2004; Sevéi-
kova, H. — Petfik, M.: Cena mésta Olomouce
1997-1998. Olomouc [1999]; Cesky biograficky
slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z. Praha 1999.

Vyhlidal, Jan — narodopisny pracovnik; prozaik

*27. 04. 1861 Hluchov, okr. Prost&jov

T 18. 06. 1937 Vyskov

Mista plisobeni: Dobromilice, okr. Prostéjov;
Hulin, okr. Kroméftiz; Jaktat, okr. Opava;
Lobodice, okr. Prerov; Vyskov; Svébenice,
okr. VySkov

Pozn.: sbiral ndrodopisné materidly a psal o nich
¢lanky a studie

Literatura: Lidova kultura. Narodopisna encyklo-
pedie Cech, Moravy a Slezska. 1. Praha 2007;
Biograficky slovnik Slezska a severni Moravy.
3. Opava — Ostrava 1995; Ficek, V.: Biografic-
ky slovnik §irStho Ostravska. 1. Opava 1972;
Radostna zemé, 7, 1957, ¢. 3.

KVETEN

Adler, Rudolf — autor odborné literatury; filmovy
rezisér; filmovy scendrista
*25.05. 1941 Brno
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Pozn.: autor ekologickych a etnografickych fil-
movych dokumentti, hranych filmti; od roku
1990 vedoucim katedry dokumentarni tvorby
FAMU

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republika.
Federalni organy CSFR. 1. A-M. Praha 1991;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J.
Praha 1999; Ceskoslovensky biograficky slov-
nik. Praha 1992.

Bajnarova, Véra — basnitka

*28.05. 1921 Ostrava

T 20. 07. 1959 Ostrava

Mista ptlisobeni: Ostrava

Oblast pasobeni: Ostravsko

Pozn.: ovlivnilo ji prételstvi s Jiffm Ortenem a Jo-
sefem Kainarem; verS§e uverejiiovala napfr.
v Cerveném kvétu

Literatura: Sulef, O.: Laskavé podobizny. Os-
trava 2005; Biograficky slovnik Slezska a se-
verni Moravy. 2. Opava — Ostrava 1994; Kdy
zemfeli...? 1937-1962. Praha 1962; Malkova,
I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001.

Borsky, Karel — autor literatury faktu

*13.05. 1921 Karvina

T 09. 08. 2001

Pozn.: ptislusnik 1. ¢eskoslovenského arméadniho
sboru v Sovétském svazu; plisobeni v Praze;
spoluprace s tydenikem Narodni osvoboze-
ni, s rozhlasem a televizi; zabyval se vale¢nou
tematikou

Literatura: Slovnik klubu autord literatury faktu.
Praha 1996.

Bradac, Antonin Hugo — basnik; literarni publi-
cista; prozaik

*29.05. 1911 Ol nad Oslavou, okr. Zdéar nad
Sazavou

T duben 1974 Pavlov, okr. Zd4r nad Sazavou

Mista pusobeni: Bystfice nad Pernstejnem, okr.
Zdar nad Sazavou; Klentnice, okr. Bieclav;
Pavlov, okr. Zdar nad Sazavou

Pozn.: na UK v Praze studoval déjiny srovnavaci
literatury; publikoval v Lidové demokracii,
Roding, Radu, Akordu; duchovni

Literatura: Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikova,
L.: Slovnik spisovatelti okresu Zdar nad Sa-
zavou. Ttebi¢ 1992.

Bystrina, Otakar — prozaik

*23.05. 1861 Vérovany, okr. Olomouc

T 18. 07. 1931 Ostravice, okr. Frydek-Mistek

Mista ptisobeni: Brno; Novy Ji¢in; Ostravice, okr.
Frydek-Mistek; Plumlov, okr. Prostéjov; Pro-
stéjov; Vyskov

Pozn.: psal humoristické povidky z Hané, memo-
arovou literaturu

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [8.]
Brun-By. Praha 2007; Biograficky slovnik Slez-
ska a severni Moravy. 4. Opava — Ostrava 1995;
Sulet, O.: Laskavé podobizny. Ostrava 2005;
Gotz, A.: Otakar Bystiina. Zivot a dilo. Hodo-
nin 1938; Lexikon ¢eské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985; Chmel, Z..:
Galerie brnénskych osobnosti. 1. A-K. Brno
1998.

Dockal, FrantiSek — basnik; spisovatel; kronikar
*13.05. 1921 Velky Tynec, okr. Olomouc
T 23.11. 2000




Mista pasobeni: Velky Tynec, okr. Olomouc

Pozn.: psal kroniku Velkého Tynce; prispival
do Hanackych novin, Tyneckych listil a vlas-
tivédnych ¢asopist; polozil zaklady fonetické
Cuhéacké literature; psal pisnicky, scénky a po-
vidky pro narodopisny soubor Tynecaci

Literatura: Cteni o Velkém Tynci. Velky Tynec
2007.

Dutka, Edgar — prozaik; prekladatel; filmovy sce-
ndrista; filmovy rezisér

* 21. 05. 1941 Wiener Neustadt (Rakousko)

Mista ptsobeni: Breclav

Pozn.: ptisobeni na katedre scendristiky a drama-
turgie FAMU

Literatura: Malovany kraj, 43, 2007, ¢. 1.

Kaspar, Josef — basnik

*14. 05. 1871 Valasska Polanka, okr. Vsetin

T 01. 11. 1947 Vsetin

Mista ptisobeni: Vala§skd Polanka, okr. Vsetin

Pozn.: valaSsky lidovy basnik — autor popévki,
verSovanych zkazek

Literatura: Nové Valassko, 11.11.1992; Mikulcova,
M. - Graclik, M.: Kulturni toulky Vala$skem.
Frydek-Mistek 2001.

Konirova, Marta — knihovnice; basnirka
*26. 05. 1971 Kolin

Mista ptsobeni: Prerov

Literatura: www.zar.cz/Au-Konirova.htm

Krenek, Zdenék — basnik; nakladatel; prekladatel;
redaktor
*02.05. 1951 Novy Ji¢in

Mista ptisobeni: Krnov, okr. Bruntal; Suchdol nad
Odrou, okr. Novy Ji¢in

Pozn.: v letech 1989-90 dramaturgem v Divadle
hudby v Praze; v letech 1990-92 redaktorem
v Lyre Pragensis; od roku 1992 v nakladatel-
stvi Aulos

Literatura: Kdo je kdo. Obec spisovatelii. Praha
1996; Malkova, I. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001; Nakladatelstvi Profil v Ostravé
predstavuje své autory. Ostrava 1983; Slovnik
Ceské literatury 1970-1981. Praha 1985.

Novotny, Ludvik — kronikaf; vlastivédny pracovnik

*04. 05. 1921 Ludgerovice, okr. Opava

T 16. 01. 1992 Hranice, okr. Prerov

Mista ptsobeni: Prerov; Hranice, okr. Pferov

Pozn.: byl kronikafem Hranic v letech 1958-82;
prispival do Nového Prerovska, Vlastivédnych
listi Severomoravského kraje, Ostravského
kulturniho zpravodaje; vydal nékolik samo-
statnych publikaci o Hranicich

Literatura: Bednat, V. — Indra, B. — Lapacek, J.:
Kronikafi mésta Hranic. Hranice 2004.

Novotny, Vladimir — kronikaf; dramatik; prozaik

*29.05. 1921 Kojetin, okr. Pterov

1 09. 06. 2002

Mista ptsobeni: Kojetin

Literatura: Nové Prerovsko, 14.6.2002. Pril. Pa-
lackého 22 revue, ¢. 14.

Porak, Jaroslav — editor; prekladatel; redaktor;
filolog
*23.05. 1931 Odry, okr. Novy Ji¢in
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T 06.07. 1985

Pozn.: editor starych ¢eskych texti; autor publi-
kaci z oboru ¢eského a ruského jazyka

Literatura: Kdy zemfeli...? 1980 — 1985. Praha
1992; Ceskoslovenské prace o jazyce, d&jinach
a kultute slovanskych naroda od roku 1760. Bi-
ograficko — bibliograficky slovnik. Praha 1972.

Pospisil, Frantisek — filosof; basnik
*03. 05. 1931 Drasov, okr. Brno-venkov
T 20. 01. 2007

Mista ptsobeni: Brno

Literatura: Host, 23, 2007, ¢. 3.

Pospisil, Jaroslav — autor literatury faktu

*15. 05. 1941 Jankovice, okr. Kromériz

Mista ptlisobeni: Jankovice, okr. Kroméfiz; Kro-
meriz

Literatura: Zvuk Zlinského kraje, jaro 2002; Slov-
nik osobnosti kulturniho a spolecenského zi-

Rabenseifner, Frantisek — novinar; prozaik

*22.05. 1921 Horni Studénky, okr. Sumperk

T 13. 08. 1991 Praha

Pozn.: spolupracoval s moravskymi regionalnimi
Casopisy a ostravskym rozhlasem; od roku 1950
zil v Praze; pfispival do periodik Svobodné
slovo, Kovak, Prace, Svét v obrazech, Kvéty,
Stadion aj.

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. Nové fada. 7 (19). Ostrava 2005.

Slavik, Bedrich — editor; knihovnik; literarni
historik; literarni kritik; literarni publicista;
nakladatelsky lektor; redaktor

*18. 05. 1911 Olomouc

+28. 08. 1979 Praha

Mista pasobeni: Olomouc

Pozn.: ptisobeni v Praze; redaktor Lidové demo-
kracie; knihovnik Statniho muzea Cs. télesné
vychovy; lektor Dilie; zkoumal kulturni d¢jiny
Moravy a Slezska

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 7. Ostrava 1996; Ficek, V.: Biograficky
slovnik $ir§iho Ostravska. 5. Opava 1983; Kdy
zemreli...? 1980-1985. Praha 1992; Slovnik ces-
kych spisovatelti od roku 1945. 2. M—Z. Praha
1998; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
3. Q-Z. Praha 1999; Maélkova, I. - Urbanova,
S.: Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001.

Strobachova, Ottilie — basnitka; operni pévkyné

*03. 05. 1851 Sumperk

1 15. 02. 1931 Sumperk

Mista piisobeni: Sumperk

Pozn.: predsedkyné Sumperského zZenského pé-
veckého sboru

Literatura: Filip, Z.: Kdo byl kdo. 200 osobnosti
z historie Sumperka. Stity 2008; Filip, Z.: Bi-
ograficky slovnik okresu Sumperk. Sumperk
2001.

Svacha, Milos — prozaik; novinar

*06. 05. 1921 Lubna, okr. Rakovnik

+26. 06. 2003

Mista ptsobeni: Ostrava

Pozn.: v obdobi normalizace nesmél publikovat

Literatura: Sulef, O.: Laskavé podobizny. Ostrava
2005; Malkova, I. — Urbanova, S.: Literarni




slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Tesarova, Karolina — basnitka; muzejni pracov-
nice; kronikarka

*17. 05. 1891 Ptibyslav

T 03. 02. 1961 Poln4, okr. Jihlava

Mista pusobeni: Polna, okr. Jihlava

Pozn.: sbirala polenské povésti; pfispivala do ¢a-
sopisti Pohofi a Polensko; sepsala nékolik her
pro loutkové divadlo Husovy knihovny v Pol-
né; na schizich mistnich spolkt predndSela
o polenské historii a kulture; v letech 1939-52
vedla polenskou kroniku

Literatura: Prchal, J.: Biograficky slovnik Polen-
ska. Polna 2002.

Zahradka, Miroslav — literarni historik; literarni
kritik; prozaik; prekladatel

* 14. 05. 1931 Kralupy nad Vltavou, okr. Mélnik

Mista ptisobeni: Olomouc

Pozn.: autor recenzi divadelnich predstaveni
v Olomouci a Sumperku; zabyva se jednotli-
vymi osobnostmi ruské literatury

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice na pielo-
mu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nejvy-
znamnéjSich osobnosti. Praha 1998; Malkova,
I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc
2001; Kolaf, B.: Z paméti literarni Olomou-
ce. Olomouc 2004; Slovnik ¢eské literatury
1970-1981. Praha 1985; Cesti spisovatelé 20.
stoleti. Praha 1985.

CERVEN

Bloksa, Jan — literarni historik; literarni kritik;
prekladatel; redaktor

*17.06. 1861 Frenstat pod Radhos§tém, okr. Novy
Jicin

T 30. 06. 1923 Olomouc

Mista ptsobeni: Kostelec u HoleSova, okr. Kro-
métiz; Majetin, okr. Olomouc; Olbramice, okr.
Novy Ji¢in; Olomouc; Sovinec, okr. Bruntdl

Pozn.: zakladatel specidlniho dantovského bada-
ni; spolupracoval s J. Vrchlickym; piekladatel
z francouzs$tiny, némdiny, italStiny, polStiny

Literatura: Olomoucké hibitovy a kolumbaria.
Olomouc 2001; Biograficky slovnik ¢eskych
zemi. [5.] Bi-Bog. Praha 2006; Lexikon ¢eské
literatury. Osobnosti, dila, instituce. 1. A-G.
Praha 1985; Vseticka, F.: Olomouc literarni.
Olomouc 2002.

Cernin, Frantisek Lev — publicista; prozaik; re-
daktor

*03. 06. 1881 Dérné, okr. Novy Ji¢in

T 01. 08. 1958 Opava

Mista pusobeni: Opava; VySkovice, okr. Novy
Ji¢in; Stitina, okr. Opava

Oblast ptsobeni: Slezsko

Pozn.: ptispival do fady ¢asopist; ¢len sboru Slez-
ského divadla v Opavé; uspofddal bajky, po-
hadky a povésti; autor détské literatury

Literatura: Ficek,V.: Biograficky slovnik Sir§iho
Ostravska. 2. Opava 1976.

Dingenauer, Jiri — archivar; dramatik; knihovnik
*24. 06. 1571 Innsbruck (Rakousko)
1 04. 11. 1631 Vyskov
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Mista ptisobeni: Krométiz; Olomouc

Literatura: Jakubcova, A.: Starsi divadlo v Ces-
kych zemich do konce 18. stoleti. Praha 2007;
Hoffmannov4, J. — Prazakov4, J.: Biograficky
slovnik archivara ceskych zemi. Praha 2000.

Dokoupil, Antonin — prekladatel; spisovatel

* 13. 06. 1881 Zeranovice, okr. Kroméfiz

T 11. 01. 1946 Kvasice, okr. Kromériz

Mista ptsobeni: Kvasice, okr. Kromériiz

Pozn.: autor knih s nabozenskou tematikou; ka-
tolicky duchovni

Literatura: Kdy zemfeli...? 1937-1962. Praha
1962.

Franczyk, Karel — prozaik; prekladatel

*28.06. 1961 Ostrava

Mista ptsobeni: Ostrava

Pozn.: publikovani v ¢asopisech; preklady z an-
glictiny

Literatura: Salon. Literarni priloha Prava, 2002,
¢. 297; Malkova, 1. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Gellner, FrantiSek — basnik; dramatik; grafik; ka-
rikaturista; malit; prozaik; redaktor

*19. 06. 1881 Mlada Boleslav

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: od roku 1911 zil v Brné, kde prispival do Li-
dovych novin; od zafi 1914 nezvéstny

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A—-G. Praha 1985; Slavikova,
V.: Spisovatelé Jihomoravského kraje. Brno
1989; Chmel, Z.: Galerie brnénskych osobnos-
ti. 1. A-K. Brno 1998.

Hladky, Josef — prekladatel; filolog

*30. 06. 1931 Brno

T 05. 01. 2008

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: anglista; v roce 1969 asistent katedry lin-
gvistiky na Univerzit¢ v Manchesteru; dékan
Filosofické fakulty MU Brno; anglista

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice na pie-
lomu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nej-
vyznamnéjSich osobnosti. Praha 1998; Kdo je
kdo. 91/92. Ceska republika. Federalni organy
CSFR. 1. A-M. Praha 1991; Universitas, 2008,
¢ 1.

Neumann, Miroslav — publicista; prozaik; redaktor

*03. 06. 1921 HoleSov, okr. Krom¢riz

+24. 11. 2009

Mista ptsobeni: Brno; HoleSov, okr. Krométiz

Pozn.: ptispival do fady novin a ¢asopisd; autor
literatury faktu

Literatura: Slovnik ceské literatury 1970-1981.
Praha 1985.

Podesvova, Marie — filmova herecka; prozaicka;
prekladatelka
*24.06. 1901 Praha

Mista ptisobeni: Brno; Roznov pod Radhostém,
okr. Vsetin; Solan, okr. Vsetin

Pozn.: ve 20. letech vytvorila nékolik roli v némém
filmu; roku 1938 se trvale usadila na Solani
v Beskydech; preklady z francouzstiny a rus-
tiny; autorka détské literatury

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 4. Opava — Ostrava 1995; Sulef, O.:
Laskavé medailony. Ostrava 2007; Mikulcova,




M. - Graclik, M.: Kulturni toulky Valasskem.
Frydek-Mistek 2001; Chmel, Z.: Galerie br-
nénskych osobnosti. 3. N-S [i.e. P-S]. Brno
2003; Malkova, I. — Urbanov4, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Schlossarkova, Jana — basnitka; prozaicka; sbé-
ratelka folkloru

*22.06. 1941 Hlucin, okr. Opava

Mista ptisobeni: Hlucin, okr. Opava; Ludgetovice,
okr. Opava

Pozn.: impulzem k vydani prvni knizky bylo osvé-
zeni hlucinského nareci; prispévky do ¢asopisu
Hlucinsko; autorka knih regionalnich kuchat-
skych receptti

Literatura: Malkova, I. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Schwarz, FrantiSek — archivaf; filolog; preklada-
tel; historik

*16. 06. 1931 Bitov, okr. Novy Ji¢in

+19. 11. 1995

Mista pasobeni: Novy Ji¢in

Pozn.: germanista

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 8. Ostrava 1997; Hoffmannova, J. —
Prazakova, J.: Biograficky slovnik archivara
Ceskych zemi. Praha 2000.

Slaby, Ondrej — basnik; fotograf; webdesigner

*15.06. 1981 Brno

Mista pasobeni: Brno; Kufim, okr. Brno-venkov

Pozn.: ptispévky do Casopist Intelektudl, Neon,
Psi vino, Tvar, Weles aj.

Literatura: Salon. Literarni priloha Prava, 2004,
¢. 397.

Salé, Frantisek — literarni teoretik; nakladatel

*06. 06. 1951 Beroun

Mista ptusobeni: Boskovice, okr. Blansko; Brno

Pozn.: majitel nakladatelstvi Albert v Boskovicich

Literatura: Cerna, J.: Slovni¢ek soucasnych br-
nénskych spisovatelii. Brno 1994.

Skrach, Vasil Kapralek — archivai; filosof; pre-
kladatel; redaktor

*14. 06. 1891

T 28. 05. 1943 Berlin-Plotzensee (Némecko)

Pozn.: popraven nacisty; redaktor Ceské mysli,
Slovenské revue; zak a stoupenec T. G. Ma-
saryka a E. Radla; archivar a tajemnik T. G.
Masaryka; odmital pojeti sociologie jako Cisté
objektivni a empirické védy, pozadoval od ni
hodnotici soudy; piekladal bengalského spi-
sovatele Rabindrandtha Thakura a britského
spisovatele George Berkeleye

Literatura: Kdy zemfeli...? 1937-1962. Praha
1962; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
3. Q-Z. Praha 1999.

Tucny, Alois — publicista; redaktor

*04. 06. 1881 Frenstat pod Radhostém, okr. Novy
Ji¢in

T 10. 04. 1940 Praha

Pozn.: narodné socialisticky politik — ministr

Literatura: Ceskoslovensky biograficky slovnik.
Praha 1992; Cesky biograficky slovnik XX.
stoleti. 3. Q-Z. Praha 1999.
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Vancura, Vladislav — dramatik; filmovy rezisér;
literarni kritik; prozaik

*23. 06. 1891 H4j ve Slezsku, okr. Opava

T 01. 06. 1942 Praha

Pozn.: plisobil v Praze; ¢elny predstavitel levicové
kulturni fronty; v literdrni tvorbé se vyznaco-
val hledanim novych forem, osobitym slohem
i jazykem; popraven nacisty

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a sever-
ni Moravy. Nova fada. 7 (19). Ostrava 2005;
Blahynka, M.: Vladislav Vancura. Praha 1981;
Héjkova, A. — Zavodsky, A. — Galik, J.: Tri
studie o Vladislavu Vancurovi. Olomouc 1970;
Ceskoslovensky biograficky slovnik. Praha
1992; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 3.
Q-Z. Praha 1999.

Vasek, Adolf Emil — editor; historik; kulturni histo-
rik; publicista; prozaik; vlastivédny pracovnik

* 14. 06. 1881 Hrabyné¢, okr. Opava

T 06. 06. 1948 Ceské, okr. Brno-venkov

Mista piisobeni: Brno; Olomouc; Opava; Ptibor,
okr. Novy Ji¢in

Oblast ptsobeni: Lassko; Opavsko; Slezsko

Pozn.: vydaval edi¢ni fadu Casem a prostorem;
zabyval se historif a vlastivédou Slezska; jeho
pokusy o beletrii nevyvolaly vétsi ohlas

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a sever-
ni Moravy. 10. Ostrava 1998; Ficek, V.: Bio-
graficky slovnik §ir§iho Ostravska. 2. Opava
1976.

Zacha, Eduard — novinaf; spisovatel

*17.06. 1951 Krnov, okr. Bruntal

Mista ptsobeni: Krnov, okr. Bruntal; Olomouc

Pozn.: spolupracoval na samizdatové edici Texty
préatel

Literatura: Prostor Zlin, 8, 2000, ¢. 4-6; Host,
23,2007, ¢. 3.

Zilka, Frantisek — piekladatel

* 1. 06. 1871 Dolni Rozsicka, okr. Zdér nad Sa-
zavou

T09. 02. 1944 Praha

Pozn.: jako faraf ptisobil také v Caslavi, Tabofe,
Meélniku; profesor Husovy evangelické fakulty
v Praze

Literatura: Kdy zemfreli...? 1937-1962. Praha 1962.

Krok informuje

s s v

Krok vychazi ¢tvrtletné v breznu, cervnu, zari
a prosinci. Je mozné si jej BEZPLATNE vyzved-
nout v obou budovich Védecké knihovny na Bez-
ruéové ulici (pobliz Cerveného kostela v Olomou-
ci). KROK bude k dispozici u informacni sluzby,
ve studovnach a ve volném vybéru.

Casopis si Ize také piedplatit ¢astkou 80 Ké&
(tj. 20 K¢ na kazdé ze ¢yt rocnich ¢isel). Jde o pii-
spévek na cenu postovného a balného.

Objednavky predplatného zasilejte na sekre-
tariat Védecké knihovny, Bezrucova 3, 779 11
Olomouc, nebo na e-mail info@vkol.cz. Krok
lze objednat i telefonicky na Cisle 585 205 394.

Nevyzadané rukopisy se nevraceji, nazory au-
tort nemusi vzdy vyjadfovat stanovisko redakce.
Za vécny obsah ¢lanku ruci autor.




Vijpravna publikace predstavuje
vzdcny rukopisny atlas
portolanovych map ze druhé
poloviny 16. stoleti uchovdavany
Védeckou knihovnou v Olomouci.

Stredovéké portolany byly piwodné
uréeny pro navigaci a plavbu podél
Ivan 71 pobrezi Stredozemniho mote

KUPCII\ a evropského pobrezi Atlantského
ocednu. Od poloviny 15. stoleti ovsem
svou puvodni funkei ztricefi

P - t 2 = I 5 6 3 a z atlasii se stdvaji predevsim
O 1 0 ano \1 y vyhleddvana umélecka dila,

‘ ] et produkovand na objednivku

& t a S ] aume 'L:) h\r ese bohatijch kupeckijch

. 2 s \ _ a aristokratickijch rodin.
ve Védecké knihovné
! Takovy je i nakladné zdobeny atlas
V OlomOUCI Katalince Jaume Olivese z roku 1563,

ktertj na Sesti pergamenouvyjch listech
pozoruhodné presné zachycuje oblast

Stredozemniho a Cerného move
a severni &dast Atlantického ocednu.

Knilu spolecné vydaly Védecka
knihovna v Olomouci a Univerzita
Palackého. Zakoupit Ize pFimo

ve Védecké knihoovné, ale také v béziné
distribuci.




RORK

Frantisek VsSeticka s Romanem Razem

Helena Velickova s Bretislavem Holaskem

Poslové jara: Narcis a Fialka
- Renata Fifkova

Jak stonali a lé¢ili staii Cechové (2. éast)
- Alena M. Cerna

Kdyz se fekne Cina...
- Ivana Bendova, Jan Benda

Dvorana Pfemyslovctl - pfedobraz
olomouckého arcidiecézniho muzea?
- Stépan Kohout

Moravska zemska knihovna v Brné:
promény krajské knihovny
- Monika Kratochvilova





